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Fig. 215. U 1026. Lena kyrka. Fig. 216. U 1026. Lena kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F 11).

1026. Lena kyrka.
Pl. 58, 59.

Litteratur: B 521, 1.229, D 1:224. J. Bureus, Fa 6 s. 73 n:ir 136 (Bureus' egen uppteckning), s. 127 n:r 85
(Caspar Cohl), s. 193 n:r 138 (Rhezelius), F a b n:r 245, Fa 1l s. 56; J. Rhezelius, Fa 10:1 n:r 67, F11 n:r19, Fm 18
8. 345; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 64; O. Celsius, Svenska runstenar FFm 60) 1, s.327; R. Dybeck, Reseberiit-
telse 1864 (ATA), Fornminnen i Lena sn 1864 (ATA); UFT h. 5 (1876), s. 31; K. Ii. Westerberg, Inventering av forn-
limningar i Lena sn 1927 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i ¥ a 10: 1, F11, F m 18); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 98);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta och B 521); R. Dybeck (D 1: 224).

Lena kyrka ligger pa en hojd, som striicker sig omkring 150 m. sdderut fran kyrkan. Pa
sydligaste delen av denna hojd, som mot V sluttar brant ned mot pristgirden nedanfor, sta
tva runstenar resta, U 1026 och 1027, omkr. 70 m. S om bogardsmurens sydviistra horn. Rist-
ningarna dro vinda mot V.

Den ena stenen, U 1026, var kiind redan av Joh. Bureus. Den fanns »Uti Lena Kyrkie-
girdzmur» (F a 6), »T Bolgardzmuren» (F a b). Caspar Cohl (F a 6): »Ther i bolgirdzmuren norr
uth.» Joh. Rhezelius: »Lena Sochn i Kyrkio Muren» (F a 6), »Lena Sochn i Bogirdz Muren»
(Fal10:1), »I Norre Bogilsmuren widh Steglukan> (F11). — J. Peringskiold, Monumenta:
»Norr i Boogardzmuren pa inre sijdan ath Kyrkiegarden sitter en inmurader Runesten, som i
hedendomen hiir pa asen nagonstiides warit upreester.» Triisnittet har paskriften: »Lena kyrko-
gird i Bolgirdzmuren» (B 521: »Kyrko-gird»; L 229: »N. kyrkogirdsmuren»). — 0. Celsius
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Fig. 217. U 1026. Lena kyrka. Fig. 218. U 1026. Lena kyrka.
Efter teckning av Rhbezelius (F m 18). Efter kopparstick av Bureus.
har granskat inskriften den 4 sept. 1727. — Stenen uttogs ur bogardsmuren och restes pa sin

nuvarande plats genom R. Dybecks forsorg ar 1864 (se nedan U 1027). 1 sin forteckning over
fornlimningar i Lena sn meddelar han: »Pa hojden vid prestgdrden idiro foljande i ar ditflyttade
runstenar, nimligen: En som tillférene var inmurad i bogirdsmuren [U 1026], ett stycke af en inne-
varande ar under kyrkgolfvet funnen [U 1027] och en del af en, som fanns i jorden & kyrko-
garden [U 1028].» Och i Sverikes runurkunder (s. a.): >Denne vil bibehdllne runsten har atmin-
stone sedan borjan af 1600-talet varit inmurad i den inre sidan af Lena kyrkas bogardsmur.
Han upptogs sistlidne sommar och restes a Kyrkvallen.» Enligt beskrivningen till Geologiska
kartbladet »Salsta» funnos »S. vid kyrkan tre [runstenar|»; det iir U 1026—1028 som avses.
Stenen restes anyo pa samma plats ar 1951.

Gra granit. Hojd 1,60 m., bredd 0,70 m. Ristningsytan iir plan och timligen slit. Ristningen
ir djupt huggen, med breda, i bottnen rundade linjer. Den iir synnerligen tydlig. Man kan
icke tveka om nagon enda detalj.

Inskrift:
brantr « uk « sihuipr « litu : risa « stin « at « munta . bropur

5 10 15 20 25 30 35 40
Brandr ok Sigvior letu reisa stein at Munda, brodur. ¢

»Brand och Sigvid lito resa stenen efter Munde. (sin) broder.»
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Fig. 219. U 1026. Lena kyrka. Efter B 521.

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens béorjan och slut. Alla trunor ha bst ligt ansatta:
sirskilt dr detta fallet med 25, 33 t. I runorna b, r, u. | utga bst frin ramlinjen ett stycke t. h.
om hst. 16 I skiljer sig hiirigenom tydligt frin 32 n. Ovre h. bst i 11 h iir lingre och tydligare
in de ovriga och svagt bojd uppat (endast denna har blivit ifylld pa fotot). Runan fir diirige-
nom utseende av k. Aven om man kan tveka, iir dock h den riitta lisningen. 21, 26 i iro icke
stungna. 13 i star i en avsats pa stenytan, och runans 6vre del saknas. Det kan dock icke vara
nigot tvivel om lisningen (r iir uteslutet).

Bureus: 11 h, 32 n. — Caspar Cohl: 11 h, 32 1. — Rhezelius: 11 h, 32 n. — Hadorph och
Leitz: 11 h, 32 1. Sk efter 6 r &ir +, efter 15 r och 27 n x, évriga . Peringskiold har i Monumenta
2 med blyerts gjort anteckningen: »fér Multa har Bureus Munta som ir riittare». — Celsius:
11h, 32 n. — Dybeck: 11 h, 25 a, 32 n. »Det sednare i i sihuipr, som star invid en flaga, tyckes i
denna hafva ett mycket oredigt rkiinnestreck (sihurpr), men det ir osiikert. Kiinnestrecket till n
i munta har af ristaren huggits nog hiégt upp a stafven, i foljd hvaraf runan fitt utseende af
I, det dven Bautil ritt uttryckt.»

Mansnamnet Brandr idr icke vanligt. Det forekommer tecknat pi samma siitt (brantr) iiven
i O128, Vg 135 (L 1327) och pi en nyfunnen runsten i Bilinge kyrka (Fornvdnnen 1943, s. 314);
dessutom tecknat bratr U 1036, en nyfunnen runsten i Akerby kyrka, Uppl. (Fornvannen 1950,
s. 334) och L 1069 Hogs kyrka, Hiilsingland. Det iir anmiirkningsviirt, att de fyra beligg, som
finnas fran Uppland, allesammans tillhora trakten N om Uppsala, socknarna Lena, Tensta, Bi-
linge och Akerby. Spridda beligg finnas éiven fran medeltiden. Namnet Brandr iir enligt Lind
vanligt pa Island allt ifran 900-talet, men langt mindre brukligt i Norge. — Mansnamnet Mund:
ir dven belagt U 90.

Ornamentiken innanfoér runslingan iir ett skickligt spel av band och linjer, mycket viil ntfort.

1027. Lena kyrka.
PL. 58, 59.

Litteratur: D 1:223. R. Dybeck, Reseberiittelse (1864), Fornminnen i Lena sn 1864 (ATA); UFT h. 5 (1876), s. 31.
Aldre avbildning : Dybeck (D 1:223).

Runstenen, som endast &ir ett storre fragment, star pa samma kulle som U 1026, 150 m.
SV om kyrkans torn, 70 m. S om bogardsmuren.
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Om fyndet av stenen meddelar Dybeck i sin reseberiittelse 1864: »Vid den reparation af
Lena kyrka, som under mina besok i trakten pagick, hittades i Kyrkgolfvet en hel runsten samt ett
fragment af en annan. Den forre krossades af arbetarne, si att vid min ankomst blott ett storre
stycke aterstod, jimte ndgra smiirre bitar. Stenen, hvilken icke forr varit kiind, ligger nu, tillika
med det andra fragmentet, & en hojd vid prestgdarden, der éfven en ur bogirdsmuren uttagen
hel runsten [U 1026] blifvit genom mitt foranstaltande rest.» Sverikes runurkunder (s. a.): »Da
Lena kyrkas golf sistlidne sommar upptogs, fanns pa en fots djup derunder en hel runsten, hvil-
ken krossades. Forevarande stycke och ndgra sma skiirvor [sic!| atersti.» Det storre stycket, som
utgjorde huvuddelen av runstenens v. sida men saknade rotiinda, restes viren 1951 pi ett sten-
fundament bredvid U 1026. De av Dybeck omtalade smirre bitarna lago, tre stycken tillsammans,
i ett syrensnir i niirheten. Det storsta av dessa fragment hade direkt passning med den v. huvud-
delen av stenen och kunde med hjilp av ett jirnstod fastsiittas vid denna. De bada andra frag-
menten passade ihop inbdrdes men icke med ovriga delar av runstenen. De hopfogades och for-
des till kyrkan, dir de nu forvaras i vapenhuset, tillsammans med U 1028.

Bligra granit med jimnt gryt. Hojd 1,16 m., storsta bredd 0,72 m. (6vre fragmentet inriik-
nat). Det i kyrkan forvarade fragmentet, som endast innehaller ornamentik, miter 0,80 x 0,30 m.
Ristningen iir djupt huggen och tydlig.

Inskrift (med det inom [ | efter D 1:223):

«oon o] uk o ihul « ouk o gisl cuitr o i,
5 10

15
... 0k Igull ok Gisl, Oyindr(?) le[tu] . ..
»...och Igul och Gisl och Ond (?) lLito ...»

Till lidsningen: 10 g #r siikert stunget. — Av 1 n finns hos Dybeck endast h. bst bevarad.

I UFT h.5 tolkas inskriften: »... och Igul och Gissel (och) Vitr 1(iito ...»

Mellan 10—13 gisl och 14—16 uitr star ett tydligt skiljetecken. Det kan dirfor icke vara ett
sammansatt, tviledat namn. Att uitr skulle vara ett tillnamn till gisl, salunda ett adjektiv, &r
knappast troligt: man skulle i sa fall ocksa snarast vinta den svaga formen uitri vitri »den
kunnige». Diremot forekommer uitr iven i andra inskrifter sisom mansnamn; se t. ex. U 893. Det.
aterger sannolikt en form av namnet Jyvindr, Oyndr; se hirom Sm 28 och S6 118. Att det for-
bindande uk har utelimnats, kan bero pa ett slags haplografi: ristaren har éimnat hugga gisl »
uk 1 uitr, men har av forbiseende hoppat Over fran det forsta u till det andra.

Om namnet Igull se U 202 och E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 106. — Om Gisl se
U 492 (samt U 453, 454).

U 1027 iir utan tvivel huggen av samme ristare som U 1026, ehuru icke fullt lika skick-
ligt, vad ornamentiken betriffar.

1028. Lena kyrka.
Pl 59.

Litteratur: B 523, 1. 228, D 1:225. J. Bureus, F a 6 s. 148 n:r 251 (Bureus' egen uppteckning), s. 127 n:r 84
(Caspar Cohl), F a5 n:r 242; Fal s. 56; J. Rhezelius, Fa 10:1 n:r 66; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 63; O. Cel-
sins, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 327; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA), Fornminnen i Lena sn 1864 (ATA);
UFT h.5 (1876), s.31; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 48; K. . Westerberg, Inventering av forn-
limningar i Lena sn 1927 (ATA); C. Marstrander i Norsk tidsskrift for sprogvidenskap 14 (1947), s. 279.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i F a 10:1); osign. trisnitt i Peringskiolds Monumenta och B 523;
Dybeck (D 1:225).

33 — 526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 220. U 1029 och 1028. Lena kyrka. Ur: J. Bureus’ handskrivna samling runinskrifter (F a 6 s. 148).

Runstensfragmentet, som iir av kalksten, férvaras nu i Lena kyrkas vapenhus.

Stenen var kiind redan av Joh. Bureus. Den lig di vid Lena kyrka » Vtan for doren» (F a 6),
»For Waknehus doren» (F a 5). Caspar Cohl: »pa Lena kyrkiogdrd for waknehus-dérran». J. Rhe-
zelius: »for Kyrkedoren» (F a 10:1). — Den omtalas icke i Ransakningarna. — J. Peringskiold,
Monumenta: »Vthe pa Lena kyrkiegarden straxt wid Waknhuus doren ligger ett lijtet stycke af
en sonderslagen Runesten.» Det ena av de tva triisnittsavdragen har paskriften: » Lena kyrkegard
straxt wid Waknhuus déren» (B 523: »Pia Kyrko-girden»; L 228: » Kyrkogarden»). — O. Celsius, som
har granskat inskriften den 4 sept. 1727, har antecknat: »Lena vid kyrkian uthan fére Kyrkio-
doren.» — R. Dybeck fann stenen 1863 »i jorden a kyrkogarden» och lit flytta den till samma
plats pa hojden S om kyrkan, dir U 1026 blivit rest. Hir har stenen sedan legat till varen
1951, da den inlades till forvaring i kyrkans vapenbus.

Ljusgra kalksten. Hojd 0,73 m., bredd 0,82 m. Ristningen torde ha varit djupt huggen och
tydlig, men iir numera hart sliten och vittrad och inskriften dirigenom svarlist. Sirskilt giller
detta om h. sidan.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 523):

. asbiurn-auk ifn}-...--[klury...---...na-...anti kup suiki- ba IR hla] sullku
5 10 15 20 25 30 35
. Asbiorn ok ... -[llandi (?). Guo sviki pa, er halnn) sviku.
. Asbjorn och .. .-land (?). Gud svike dem, som sveko honom.»

Till lisningen: Namnet 1—7 asbiurn iir fullt tydligt. Av 8 a finns endast h. bst i behall; en
flisa har fallit av frin stenytan och tagit med v. delen av runan. 9—10 uk grunda, men sikra.
Intet sk torde ha funnits efter 10 k. 11 i har ingen bst. Diirefter endast nedre delen av tva raka
stavar. Tre runor 17—19 uru iiro siikra, ehuru topparna firo skadade. Framfor 17 u finns nedre de-
len av tvd raka stavar. Avstindet till 17 u talar for att r. 16 har varit f eller k. Runslingan
har viill diirefter fortsatt nedat och at hoger. Endast obetydliga rester finnas kvar av inskriften
hiir: r. 20—22 och 23—25. 23—24 na iiro timligen tydliga. F. 0. m. 26 a diro runorna mycket tyd-
liga t. 0. m. 39a. Intet sk finnes efter 29 i eller 32 p; icke heller efter 39 a. 40—41 ir iiro svaga,
men sikra. Bst i 42 h diro mycket grunda. Hst i foljande runa &r siiker, men nagon bst kan ej
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Fig. 221. U 1028. Lena kyrka. Fig. 222, U 1028. Lena kyrka.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 523.

faststiillas. Huruvida runan har varit a eller n, kan numera ej avgoras. 44—46 sui och 48 uiiro
grunda, men siikra. Niist sista runan ér helt utnétt; intet spar dr bevarat. Intet sk vid slutet.

Bureus (F a 6): asbiurn auk-in...-eur-...-r...una-...anti kup suiki pe ir aa suikp - -. Caspar
Cohl (Fa 6): asbiurn-auk in...nahiu ... anti kup suiki pa ir ia suiuv. Rhezelius (F a 10:1): asbiurn-
auk in-...---uu---...--jihna...anti kup suiki-pa ir-ih suiv. — B 523: aspiurn x auk-in...--
kuru...--na...anti kup suiki-pa ir-ka suiku. — Celsius: »sonder afvittrat, illa faren». ashiurn-
auk kin ... ah...anti kup suiki-pa ir aa suiku. — Dybeck: ashiurn x auk = in=-...--kur...---na...
anti kup suiki-pa ir ia suiku. »Namnet kas [pa ir Kasuiku| iir naturligtvis osiikert; Bautils kiinne-
streck till k finnes icke 4 sten: men deremot b i stdllet for p i forsta namnet.»

Bureus (F a 5) tolkar inskriften silunda: » Esbiurn auk ... Runa ... Gud sviki diira . .. sviktu.
Deus fraudet eos ... fraudarunt.» — Peringskiold kompletterar den fragmentariska inskriften
pa foljande sitt: »... Asbiorn och Ingwar lito uthhugga denne uppreste aminnelses Steen effter
Kase, som blef swikeliga driipen i frimmande land. Gud straffe dem som sweko Kas.» — UFT
h.5 (1876): »Asbjorn och In ... kur...(?l)and; Gud svike dem, som Kas (el. Gas?) sveko.» Det
papekas, att ett namn Kas (eller Gas) forekommer iiven i runinskriften L 177 Orke, Skuttunge sn.

S. Bugge formodar, att inskriftens enda bevarade sats har varit versifierad: Gud svik: pa
er Gas sviku. Han papekar, att samma formel, ehuru icke versifierad, forekommer pa runstenen
L 1592 (Siive 89) Sjonhem, Gotl.: kup : suiki : pa : ar : han : suku:, troligen ocksd pi den blott fragmen-
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tariskt bevarade L 1213 Bjorksé kyrka, Smail. (jfr G. Stephens, ONRM 3, s. 287). »Den samme
Formel gjenfindes, varieret paa forskjellige Maader (f. Eks. Svige den Krist over Gjellebro, hin-
anden agter at svige! Grundtvig, Danm. gl. Folkeviser 11, S. IX), i flere af Middelalderens nor-
diske Ballader.»

Det idr icke litt att av det bevarade fragmentet bilda sig en uppfattning om hur hela ste-
nen en ging har sett ut och vad inskriften har innehallit. Saviil stenmaterialet som ornamentiken
dro ovanliga i Uppland. Troligen har det bevarade fragmentet tillhort nedre delen av en ganska
stor sten. Det stille, dir de bada slingorna korsa varandra, har vil legat i stenens vertikala
mittlinje nedtill. Runslingan torde ha f6ljt stenens ytterkant, och den har blivit svart skadad
genom slag. Troligen har stenen en gang blivit hiinsynslost sonderslagen for att anviindas som
material i kyrkobygget. Ett stycke har av en hiindelse blivit liggande oanviint pa marken utan-
for kyrkan.

I friga om ornamentiken limnar fragmentet klart besked sé till vida, att den har varit
mycket enkel och konstlos. Hiirpa tyder den sniickformiga spiral, vari runslingan t. h. dr upp-
rullad. Ristningen har bestiatt av en inskriftbirande slinga, lagd utefter stenens ytterkanter och
med #dndarna nedifran inlagda pa stenytans mitt, den ena slutande med ett ormhuvud, den andra
med spiralen. Efter upplindska foérhallanden &r detta en pafallande enkel utsmyckning. Den pa-
minner mest om en grupp runristningar frin Ingvarstigets tid (U 644, 6564, 778, 818 m. fl.).
Utanfor Uppland édr det littare att finna motsvarigheter, kanske siirskilt i Sédermanland. I detta
sammanhang bor erinras om att ocksd stenens material ér for Uppland frimmande. Det ér ma-
hiinda icke helt uteslutet, att ristningen har blivit utférd pa annat hall och att stenen forst
ddrefter har blivit ford till den plats, dir den restes som minnesvard.

En siiker slutsats torde diremot vara, att inskriften har varit timligen lang. Den har be-
statt av tre meningar. Den forsta har varit en minnesskrift av vanlig formulering: »A och B
reste denna sten efter C, sin fader» e. dyl. Den andra har meddelat nagonting om den déde,
hur och var han har omkommit. Den tredje har innehallit en 6nskan med anledning av hans
dod. Av den forsta iir ett namn bevarat: »Asbjorn och...» Av den andra en del av det sista
ordet -landi; salunda: han vart dript i Grekland (Gotland, England) e. dyl. Den tredje ir be-
varad i sin helhet: »Gud svike dem, som sveko honom.»

Denna sats talar om en vildsam dod, om forriideri och svek. Verbet svikva forekommer i
tre andra upplindska inskrifter. En av dem iir runhiillen U 130 (Nora, Danderyds sn), ristad
efter Olev Finnvidsson, som blivit forsatligt driipt pa Finnheden. Hann vard svikvinn a Finneeid:.
Gud hialpi and hans. En liknande inskrift har en ging funnits pa en runsten i Alvkarleby
kyrka (L 263). An starkare talar harmen ur inskriften U 954 (Séderby, Danmarks sn): En Sas-
surr drap hann ok gerdl nidingsverk, sveik felaga sinn. Gud hialp and hans. Jimforelsen med
dessa tre riktar uppmiirksamheten pa det for Lena-stenen miirklica och ovanliga: i stiillet for
den fromma bonen fér den dodes sjil moter hir en bén om vedergillning. Den for hednatidens
ritttskiinsla si naturliga himndtanken har tagit sig uttryck i ord, i en kristen bén om himnd.
Sisom S. Bugge har papekat, forekommer samma formel pa en gotlindsk runsten, en av de tre
frin Sjonhem (L 1592): Hann svikw Blakumenn i utfaru. Gud hialpin sial Rodfosar. Gud sviki
pa er hann sviku. Gud sviki ir motsatsen till Gud hialpr: Gud ma icke ge dem sin hjilp i no-
dens stund, di sjilarna skola provas, han tage da sin nad ifrin dem. Formeln gir igen iven i
medeltida ballader (se S. Grundtvig i Danmarks gamle folkeviser Bd 5, s. 8, n:r 256 och D. Strém-
biick i Arv 1946 s. 58).

Liisningen 42—43 ha, liksom tolkningen av detta sisom pron. hann, ir givetvis i nigon man osiiker.

Huruvida namnet Asbiorn har varit inskriftens forsta ord, kan icke med full sikerhet av-
goras. Det hor icke till vikingatidens allra vanligaste namn, men ir dock belagt ett flertal ginger
i de upplindska inskrifterna.
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Fig. 223. U 1030. Bjornhammar, Lena sn. Fig. 224. U 1030. Bjérnhammar, Lena sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 518.

1029. Lena kyrka.

Litteratur: J. Bureus, F a 6 s. 148 n:r 250 (Bureus’ egen uppteckning), F a 5 n:r 244 ; Kyrkoinventarium 1829 (ATA)

Ett runstensfragment, varav tyviirr icke nidgon avbildning #r bevarad, lag enligt anteckning
av Joh. Bureus »1 Lena kyrkedor» (F a 6). »I Kyrkedoren» (F a b). Siikerligen iir det samma
sten, som omtalas i kyrkoinventariet 1829: »I yttre doren ligger ett stycke af en Runsten med
Slingor. Stilen oliislig.» Stenen #ir icke omnimnd av Dybeck och har forgiives eftersokts 1942
och 1951.

Inskriften var tydligen olislig redan for Bureus. Han har upptecknat ndgra runor och streck,
varefter han tillfogar: »dz andra bort nitt af fotrene». Se fig. 220.

1030. Bjornhammar, Lena sn.

Litteratur: B 518, L. 230, J. Bureus, F a 6 pi ett 16st blad, F a 5 n:r 243; J. Rhezelius, F 11 n:r 22; J. Pering-
skiold, Monumenta 2, bl. 65; UFT h. 5 (1876), s. 31.

Avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F11); J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiélds Monumenta
och B 518).
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Runstenen fanns enligt J. Bureus (F a 5) pa » Bisrnhammars gerde». J. Rhezelius (F11): sLena

Sochn strax wid Salstad. I Biornhammars giirdet stir denna.» — Triisnittet i Peringskiclds
Monumenta har péaskriften: »Biérnhammar i Lena S® nid i Engan» (B 518 och L 230: »Bjorn-
hammar»). — Stenen har senare varit helt férsvunnen; den finnes icke upptagen i Celsius’ eller

Dybecks samlingar. Den soktes forgives 1942.
Stenens héjd har varit omkr. 1,85 m., bredd omkr. 1 m.
Inskrift (enligt B 518):

-ami - turu - lit kira markat:irmunt sun sin kaeri
5 10 15 20 25 30 35

-ami - turu let gera merki at Ar(n)mund, sun sinn kaeri.

»=ami -turu liit gora minnesmiirket efter Arnmund, sin son . ..

Till ldsningen: Fore 2 a har genom skraffering antytts, att hiir torde ha funnits en runa.
Mellan 4 i och 6t idr avstandet si stort, att hir sannolikt har funnits en runa. 7 u har formen
av en liksidig triangel. 16 och 18 a ha bst endast t. v. om hst.

"J. Rhezelius: a... Itys litu kara merki at ermunt sun-sin - iki.

Inskriften har, av de bevarade lisningarna att doma, varit ganska svarlist. Det forsta nam-
net kan knappast identifieras. Det sista ordet ir si olika uppfattat av de bida granskarna, att
en tolkning icke later sig gora. S. Bugge uttalar (ANF 8, s.27) med skiil tvivel om lisningens
riktichet. Om mansnamnet Frnmundr (Arinmundr) se U 1.

1031. Hansta, Lena sn.
PL. 60.

Litteratur: B 522, L 231. J. Bureus, s. 148 n:r 248 (Bureus' egen uppteckning), s. 198 n:r 189 (Rhezelius), F a b
n:r 246, Fal s 57; J. Rhezelius, Fa 10:1 n:r 69, F11 n:r 20, F m 18, s. 347; Ransakningarna 1667—=84; J. Pering-
skiold, Monumenta 2, bl. 66; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 328; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA);
UFT h.5 (1876), s.31; Brev till riksantikvarien H. Hildebrand frin f. d. organisten C. G. Lundegrén 23/, och 29/,
1886 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 36; K. E. Westerberg, Inventering av fornlimningar i Lena sn
1927 (ATA); Handlingar i ATA 1950 och 1951.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (Fa 10:1, Fm 18 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6
n:r 99); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 522).

Runstenen stir rest 3 m. N om viigen, ett stycke O om mangardsbyggnaden i Hansta n:r 1.
Inskriften finnes redan upptagen i Joh. Bureus' samlingar. Han har sjilv upptecknat den
den 15 aug. 1633. Platsen anges vara »Vid Hanstad i Lena S.» (F a 6), > Hansta» (F a b). J. Rhe-
zelius: »Wid Honsta» (F a 6), »Widh Honsta i hagen» (F a 10:1), »Widh Hénnsta i en Hiist-

haga» (F11). — I Ransakningarna meddelas, i en relation av komministern i Lena Elias Olai
Belovius ar 1677: »Finns ehn Runsteen vid ehn by som kallas Hanstad». — J. Peringskiold,
Monumenta: »>Pa Hianesta dgor» (B 522: »Hanesta figor»; L 231: » Hanestads figor»). — O. Celsius

tycks icke sjilv ha granskat inskriften. R. Dybeck har sokt den forgiives. Han anmiirker i
sin reseberiittelse 1864: »Runstenarne som fordom funnits vid Altomta och Hanstad sioktes
flere ganger utan framgiang. Man lofte att vidare leta efter dem. — Hiir tilliter jag mig nimna
att uppsdkandet af bautilske runstenar, oftast pa trakter, der inga andra minnesmirken finnas,
upptager en otroligt dryg tid, hiilst niir runstenarne (sisom fallet iir i en stor del af Upland)
silllan eller alldrig forekomma vid sockenviigarne, utan maste sokas antingen vid niistan ofar-
bara s k. lerviigar, eller rent af i vilda obygder — ett forhillande som for ofrigt har sin
stora mirkvirdighet.» UFT h.5 (1876): »Saknas troligen liksom foregiiende [U 1030], eniir
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Fig. 225. U 1031. Hénsta, Lena sn. Fig. 226. U 1031. Héansta, Lena sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).

den ej finnes upptagen hos Dybeck].>» — Ar 1886 anmiilde f. d. organisten i Bjorklinge
C. G. Lundegrén i brev till riksantikvarien Hans Hildebrand, att Hansta-stenen blivit pa-
triiffad »vid rifningen, detta éar, af ett badstugugrund ... Beklagligen iir den illa tilltygad,
bitar pa nedre kanten bortslagne, ja ock omkring 1/, af stenen dfverst ... Det bortslagna stycket
ir icke aterfunnet ... Jag skall, om det tillates, resa den skadade stenen pa ett stengrund i min
triidgard.» Enligt K. E. Westerbergs uppgift 1927 lag da en halv runsten »pa gardsplanen till
Lundegrens giard ... De andra delarna ligga troligen i en f.d. smedja 200 m. O dirom.» Ar
1949 hittades vid en av de andra gardarna i Hansta ett trekantigt runstensfragment innehallande
utom ornamentik en runslinga med omkr. 15 runor. Fragmentet skulle enligt uppgift vara funnet
i stengrunden till ett rivet hus. Av en undersokning framgick, att ocksa detta fragment hade
tillhort Héansta-stenen och haft sin plats pd runstenens h. sida (med runorna 41—54). De bada
fragmenten passade samman och kunde utan svarighet kittas ihop. Ehuru nedre delen av stenen
fortfarande saknas, lagades och restes den Gvre delen pa sin nuvarande plats ar 1951.

Gra granit, med rodaktiga inslag. Hojd 1,14 m., bredd nedtill 1,18 m. Stenen iir triangelfor-
mad. Ristningen ir djupt huggen och viil bevarad.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 522 och Rhezelius):
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Fig. 227. U 1031. Héansta, Lena sn. Fig. 228. U 1031. Hansta, Lena sn.
Efter teckning av Rhezelius (F m 18). Efter kopparstick av Bureus.

'sihtia)rf + auk humbiurn : [auk pur|biurn . pir lit{u] rliita stin pino auk b{ru-kira at iujn
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 60

Eghur- [_%in]

Sigdiarflr] ok Ho[llmbiorn ok Porbiorn pe@ir letu refta stein penna ok bro gera at Ion, fadur
sinn.

»Sigdjirv och Holmbjorn och Torbjérn de lidto uppresa denna sten och géra bron till minne
av Jon, sin fader.»

Till lisningen: Intet sk efter 11 k. Fr. o. m. 20 a iir kanten av stenen avslagen och ett stycke
av inskriften (t. 0. m. 26 b) forstort. Av 20 a finnes intet spar, av 21—22 uk nedersta delen, av
26 b nedre hiillften. 32 i ir icke stunget; icke heller 44 i. Intet sk efter 33 r, 37 u, 41 a, 45 n, 49 o,
64 n. Av 37u finns endast hst:s oOversta del i behall; av 39 i endast nedersta delen. V. bst i
40 t dr borta.

J. Bureus (F a 6): sihtiarf + auk humbiurn : auk purbiurn « pir litu rita stin pino auk bru kira ... in
fapur... — J. Rhezelius, F a 6: 46—49 pinao, 60—72 at...i...n...fapur sin; Fa 10:1: 1—8
sihtirf, 60—72 at in ... fapur sin; F11: 46—49 pinao, 60—72a...i...n...fapur s...; Fm 18:
1—8 sihtar, 47—50 pinao, 60—72 at...-...n fapur-sin. — Hadorph (B 522): Framfor 1 s ett i.
72 n saknas.
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Fig. 229. U 1031. Hansta, Lena sn. Efter B 522.

En del av ristningen mnedtill i mitten var redan pa 1600-talet forstord, sisom antydes ge-
nom skraffering pa Rhezelius’ och Leitz-Hadorphs teckningar, liksom ocksd i Bureus’ lisning.
Huruvida ndgonting har funnits framfoér 1s, #ir salunda ovisst; Hadorph har ett i. Diremot
saknas den sista runan 72 n hos Hadorph. Synnerligen osiikert dr namnet pa den diéde. Endast
sista runan 64 n dr bevarad, och den iir bestyrkt genom alla de tre foregiaende lisningarna.
Bureus har en lucka mellan kira och fapur. Rhezelius anger genom skraffering, att inskriften ir
skadad eller forstord. Hadorph har ett onormalt stort avstind mellan 61 t och 62 i, jimte skraf-

fering.
J. Bureus (F a d) tolkar inskriften: »SigTarvus et HumBernus et ThurBernus illi fecerunt
scribi saxum hoc et pontem fieri -in Patri suo.» — J. Rhezelius: »Sigdiervus et Humbernus et

Turbernus hi fecerunt scribi saxum hoc et sepuleretum praeparare patri suo.» — J. Peringskiold:
»Sigdidrf och Humbiérn sampt Thyrbiérm de latho skrifwa pa denna Steen, och gidra Broon
ath sin fader Jon.» — UFT h. 5: »(... och) Sigdjerf och Holmbjérn och Thorbjérn, de lito rita
denne sten och gora bro efter Jon, sin fader.» E. Brate: »Sigdjirv och Holmbjérn och Tor-
bjorn, de lito resa denna sten och gora bro efter Jon, sin fader.»

Ristningen ir icke signerad, men Brate har med starka skiil antagit, att den #r utférd av
Asmund Kireson. Karakteristiskt iir korset, som iir viilbekant fran flera av Asmunds signerade
runstenar. Pi en av dessa miter oss ocksi den vingade draken, nimligen L 258 (B 564) Abyggeby,
Vendels sn. Det ir i stort sett samma monster pa dessa bada stenar, och med hjilp av Abyggeby-
stenen kan man ritt vil rekonstruera Hansta-stenens ursprungliga utseende. Pa B 564 gar orm-
kroppen i en full bage at viinster och sedan medsols runt stenen, pa U 1031 i stiillet i en halv

34 — 526943. Upplands runinskrifter.
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bage at hoger och sialunda motsols runt stenen. I bada fallen har ormkroppen fortsatt direkt
upp i korsfoten, pa B 564 fran hoger, pa U 1031 fran viinster. Hiirmed sammanhiinger siiker-
ligen, att den vingade draken pa B 564 dr lagd pa viinstra, pa U 1031 pa hogra sidan av korset.
Lingst nere pa hogra sidan tycks ha funnits en figur, snarast en miinniskokropp. Det iir riitt
vanligt, att Asmund pa detta siitt fyller ut tomrum innanfér runslingan (t. ex. U 901 och 904).
— Bruket av runorna dverensstiimmer med Asmunds vanor: o i pino, u i pur- och bru, h i sih-. En
avvikelse iir at; Asmund har annars i regel den lingre formen aftir (abtir). Sannolikt bar det funnits
en anledning till att han hiir har valt den kortare formen. Ett par runor iiro uteglomda: ett r
i namnet sihtiarf, ett 1 i forleden hum=- Holm-.

Om namnet Sigdiarfe se U 109, om Holmbiorn U 739, om Jon (loan) U 216. Detta namn
ir visserlicen det ildsta av de inlinade kristna mansnammnen, och det éir flera ganger belagt i
upplindska runinskrifter. Mycket pafallande ir dock, sisom A. Grape har framhallit (Studier
over de 7 fornsvenskan inlanade personnamnen 1, 1911, s. 80), dess forekomst pa en sten ristad av
Asmund Kareson, »som avgjort icke iir yngre iin vid pass ar 1050»; det #ir hiir namn pa den
dode, efter vilken stenen dr rest av hans soner. Det bor da framhallas, att lisningen just pa
denna punkt av inskriften ir langt ifran siiker.

Tyviirr kan man icke, pa grundval av de mycket obestiimda ildre uppgifterna, faststiilla ste-
nens ursprungliga plats. Den har varit rest vid en bro.

1032. Ange, Lena sn.
PL 60.

Litteratur: B 520, L 232, D 1:222. J. Bureus, F a6 s.193 n:ir 138 b (Rhezelius), Fa 5 n:ir 247, Fa 1 s. 87;
J. Rhezelius, F 11 n:r 21; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 66; R. Dybeck, Reseberiittelse
1864 (ATA), Fornminnen i Lena sn 1864 (ATA); UFT h. 5 (1876), s. 31; K. E. Westerberg, Inventering av fornlim-
ningar i Lena sn 1927 (ATA); Upsala Nya Tidning 21/, 1951.
Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (I 11); J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiélds Monumenta
och B 520); R. Dybeck (D 1:222).

En runsten vid Ange var kiind redan av Joh. Bureus, genom meddelanden av Joh. Rheze-
lius. Platsen uppges vara: »Honsta sten» (F a 6), »Nordan Angi i giirdeth»> (F11), »An en sam-
mastiidz> [som U 1031), d. v. s. vid Hansta. — Komminister Elias Olai Belovius uppger ar 1677
i Ransakningarna: »Ahr och ehn Runsteen till att see och finna wed ehn by som kallas Angie.»
— J. Peringskiold, Monumenta: »Pia Ange iigor»; trisnittet har paskriften >>Ange i Lena sochn»
(B 520: »Ange»; L 232 »Anga»). — Stenen har sedermera blivit sonderslagen och anviind som
byggnadssten vid garden. I Dybecks reseberiittelse 1864 meddelas: »I Ange [sic!], som ligger
norrut fran Uggelstad, triiffades i grundmuren till ett boningshus tva storre stycken af en forut
bekant runsten. De 6friga styckena iiro sannolikt dolda i muren.» I Sverikes runurkunder (s. ):
»De tre styckena af en priiktig runsten iro inmurade i grundvalen till ett boningshus i Ange.»
Det ena av de bada fragmenten blev smaningom till stérre delen tickt av jord och grus; det
blev dolt under markytan. Vid inventeringen 1942 iakttogs diirfor endast ett stycke; det lag i
grunden till det iildsta boningshuset pa garden, pa Ostra gavelsidan 3 m. N om sddra hornet, i
markytan. Ar 1951 anmiilde igarna av girden, broderna Lundin, att de funnit éinnu ett stycke,
pd norra langsidan utat giardsplanen, 1 m. V om norddstra stugknuten. Det visade sig vara det
ena av de av Dybeck kiinda fragmenten, som silunda aterfunnits. Over detta ligga tvd mindre
stenar med spiar av ristning. Det ena fragmentet (A), det i Ostra gavelviiggen, utgior runstenens
toppstycke, det andra (B) iir mellersta delen av fotstycket. Vad som nu saknas iir dels en del av
toppstycket pa den v. sidan, dels tva delar av fotstycket, en storre pa den v. sidan och en mindre
pa den h. sidan.
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Fig. 230. U 1032. Ange, Lena sn. Fig. 231. U 1032. Ange, Lena sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 520.

Enligt en uppgift frin 1927 (av K. E. Westerberg) skall en del av stenen ha legat »i viinstra
sidan av inkorsporten till skullen pa ladugirden». Denna inkoérsport har ar 1932 blivit helt in-
byggd i den stora utjimning av terringen framfér ladugarden, som da gjordes for en siloanligg-
ning. Ingen vid garden kan minnas sig ha sett runstenen eller hort talas om att nagon sadan
skulle ha funnits pa denna plats.

Gra granit. Fragmentet A héjd 1,24 m., bredd 0,56 m., fragmentet B hojd 1,30 m., bredd
over mitten 0,45 m. Ristningen ér tydlig, viill huggen och vil bevarad.

Inskrift (med det inom | | supplerat frin B 520):

[suth]i auk-iki fastr- litu| rita [stailn . iftir x ikalt » uk « f/tir ikhu]ar-fepr sijna-kupa-i
5 30 50 55 60

5 10 15 20 25 35 40 " 4

Soti ok Ingifastr letu retta stein eftir Ingiald ok @ftir Ingvar, fedr sina goda.

»Sote och Ingefast lito uppresa stenen efter Ingjald och efter Ingvar, sina goda fider.»

Till lisningen: Pa fragmentet A finnas r. 29—42, pa fragmentet B r. 5—11, 21—24, 50—
53, H8—064. Av r.4h finns h. 6vre bst i behall vid fragmentets kant. Intet sk efter 5i. 10 k
ir icke stunget, icke heller 36, 60 k. 22| ir icke stunget, icke heller 30 i. Bst i 34 r iiro svaga.
Av bst i 42 f finnas nedersta delen. Intet i finnes framfor 42 k. 53 e har en liten prick mitt pa
staven, som sannolikt ér huggen.
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J. Rhezelius (Fa 6 och F11): 271, 53 a, 64 kii. — Hadorph och Leitz (B 520): sk efter 5 i,
53 a (med bst endast t. h.), 64i. — Dybeck: 5 i, 42 f, 50 a saknas; 53 a (med bst endast t. h.),
64 k.

Rhezelius (F'11) tolkar inskriften silunda: »Sutho et Igifastus curaverunt pingere lapidem
Ingeldo et Inguaro parentibus suis optimis.» — Bureus (F a b): ». .. et IggiFastus fecerunt scribi
saxum in mem. IngiAldi et in mem. IngiVari patrum suorum bonorum.» — Peringskicld: »Sothe
och Ingefast latho skrifwa pa Steen till aminnelse effter Ingiild och Ingwar sina goda For-
ildrar.» — UFT h.b5: »Sote(?) och Ingefast lito rita sten efter Ingjald och Ingvar, sine gode
fider .. .»

U 1032 har en gang varit en ganska statlic runsten. Den ir, av de bevarade fragmenten
att doma, omsorgsfullt och skickligt huggen. Ristaren iir okiind, men han har sannolikt utfort
flera arbeten i trakten. Hiir har han anviint ett monster, som, ehuru ingalunda originellt, ir vil
anpassat efter stenens form. Vad inskriften angar, har han tva ganger hoppat over en runa:
i 35—39 ikalt och 42—45 ftir; tva ganger har han ristat ett overflodigt h: i 1—5 suthi och 46—
51 ikhuar.

Tva min, Sote och Ingefast, ha tillsammans latit uppféra detta minnesmirke efter sina
fider, Ingjald och Ingvar. Formuleringen iir egendomlig och koncentrerad. Formodligen ir me-
ningen, att Sote har latit resa stenen efter sin fader Ingjald och Ingefast efter sin fader Ingvar.

Om det ovanliga mansnamnet Sof: se U 54, om Ingifastr E. Wessén, Nordiska namnstudier,
s. 100. Ingialdr och Ingvarr dro timligen vanliga namn under vikingatiden.

1033. Arby, Lena sn.
PL 61, 62.

Litteratur: B 519, L. 233. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, anteckning i ¥'19:1; J. Peringskiold, Monu-
menta 2, bl. 67; J. G. Liljegren, Runldra (1832), s. 180; R. Dybeck, Runa (fol.) 1 (1873), s. 89, 2 (1874), s. 10; UFT
h. b5 (1876), s.32; P. J. Lindal i UFT h. 7 (1878), s. XL f.; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 53 not;
Anteckning av O. Almgren 1910 (ATA); K. E. Westerberg, Inventering av fornlimningar i Lena sn 1927 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 519).

Runstenen stir rest i tridgarden vid Arby, 10 m. O om landsviigen Storvreta— Vattholma.

Stenen omtalas forsta gingen i Ransakningarna 1667—84: » Ahrby Eng enn stehn»> (And.
Pehrsson Rox, odaterad), »Pia Arby iingh 2 st. Stenar» (Rox, 1677). T handskriften F 1 9: 1 finnes
en forteckning av Joh. Hadorph pa »Rester. rst. i Upland»; diir iir upptaget: »Lena sochn Arby
ing wid gamb. wiigen. 2.» — Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften »Arby Eng i
Lena Sochn» (B 519 och L 233: »Arby»). Peringskisld har sedan med blyerts tillagt: »wid Lena
an i engen wid gambla wiigen diir athskillige smiirre stenar #iro i rad vpreste, sampt 5 st. lijka
sosom en terning, men den ena borta, si ir och wid Engen en medelmattig stor Jordhog kallad
Kilshégen i Kilsiingen med en annan nagot mindre hog, pa hwilken en stoor steen féruthan
nagra andra hogar och stenar inne i sielfwa byn. NB. Denna bro ir nu inthet mehra till vthan
hafwer warit af Sten som doch #innu om torr sommar synes mitt fwer ian emillan Arby by och

Hussby pa andra sidan.» — O. Celsius omniimner icke Arby-stenen. — R. Dybeck i sin rese-
beriittelse 1864: »>Efter att under fem sirskilda besok 1 Arby, Lena socken, hafva utan fram-
ging sokt att fi reda pad en der — 'i dingen vid gamla viigen’, Peringskitld — fordom befint-

lig runsten, lyckades det, di jag sjette gingen infann mig i byn, att fi veta hvarest han for
niirvarande befinner sig. En hemmansegare erkiinde att han for omkring tio ar sedan lagt ho-
nom i sin spismur och erbjod mig att lita uttaga honom; men som jag ansig mannen sjelf
vara skyldig att pa egen bekostnad uttaga och resa stenen pa sitt riitta rum, hvilket han ej
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ville dtaga sig, kunde for tillfillet intet atgdras. ... Bland mirkligare dttehogar i trakten iir en
af storsta slag beligen vid nordligaste girden i Arby. For mig uppgafs att en runsten skulle
finnas vid samma gard. Jag begaf mig dit och beledsagades upp pa higen, der mig visades en
uppriittstiende sten, vid hvars fot man griift ett timligen djupt hal (i hvad afsigt kiinner jag
icke), utan att likvil hinna stenens nedre iinda. Vid niirmare efterseende funnos sidana stenar
till ett antal af fyra eller fem vara reste i en krets ofvanpa eller riittare ofvani hogen, foga
hijande sig ofver dess yta, men alla troligen lika djupgaende som den blottade. Hogens vidare
skadande forbjods.» Dybeck har silunda forgiives sokt Arby-stenen och fatt den felaktiga upp-
giften, att den omkring 10 ar tidigare — sdlunda i borjan av 1850-talet — skulle ha blivit son-
derslagen och inlagd i en spiselmur. — Ar 1878 blev runstenen aterfunnen pa sin ursprungliga
plats, saisom P. J. Lindal meddelar i UZ'T h. 7: »Emellertid fann ynglingen J. A. Vard under
medlet af Juli manad [1878] & giirdet Skarpan vid Arby, tillhérigt P. G. Matsson och beliiget
1/, mil fran Storvreta station, en storre kullfallen sten med inskrift samt gjorde anmiilan hir
om till sekreteren i Upplands Fornminnesforening. Vid den med anledning hiiraf gjorda under-
sokningen befans ofvan nimnde linge saknade Arby-sten just vara den funne. Runstenen hvars
fot var afbruten, lig nira Fyrisan och utgjordes af ett vackert tresidigt grastemsblock. Jord-
ligaren har beniiget lofvat besiorja stemens uppresning.» — Ar 1927 lig stenen kvar pi samma
plats, nu »till stor del begravd under sten, som blivit upplockad ur dkern. Stenen ligger sankt
och borde flyttas> (K. E. Westerberg). Vid runstensinventeringen 1942 antecknade S. B. F. Jans-
son, att stenmen lig »i en dker 700 m. V om den sydlicaste girden i Arby, 30 m. O om Fyris-
ans strand, 200 m. V om en stenig héjdstriickning, som skjuter ut i akrarna.»

Ar 1947 gjordes en upprensning i akern, varvid en miingd sten plockades bort. Runstenen
lag da kullfallen med den skriftlosa sidan uppat. En miingd, mestadels mindre, knytnivstora
stenar lago runt omkring. Stenen lyftes med hjilp av en stubbrytare, och man blev da varse
runorna. Den fordes niirmast upp i backen, diir den fick ligga en tid. Den rengjordes fran jord,
och da framtridde skriften fullt tydligt. »Stenen siag vacker ut», och den kiordes dirfor fram
till garden och restes pa sin nuvarande plats. Runstenen har salunda blivit flyttad av mark-
dgaren utan tillstand. Det hade emellertid i detta fall knappast varit limpligt att uppstiilla den

Fyndplatsen iir sisom nimnt beligen i akern omkr. 600 m. SV om Arby, omkr. 25 m. O om
akanten, dir vassen vid an tar vid. Omkr. 400 m. séderut gar dgogrinsen mot Storvreta, som
tillika utgor sockengriins. Viktigare iir liget i Ost-viistlig riktning. Omkr. 100 m. at O iir en
stenig skogsbacke, nu beviixt med enstaka granar. Mitt emot pa andra sidan an ligger en gran-
skogsklidd hojd. Och lingre bort, omkr. 600 m. at NV, ligga gardarna i Husby. Utan tvivel
har platsen varit limplig for en viigforbindelse mellan Arby och Husby med dvergiang over an
i niirheten av runstenen. Mirkliga iiro de uppgifter, som limnas av Peringskiold. Runstenen
stod, siiger han, i iingen vid gamla vigen, dir atskillica mindre stenar voro uppresta i rad.
Over den sanka iingen ned mot an har hiir i forntiden funnits en viighro, utmiirkt genom run-
stenen och ett antal resta stenar, som stodo kvar iinnu pa 1600-talet. Sjiilva stenliggningen fanns
icke lingre till, men kunde under torra somrar iakttagas mitt over an mellan Arby och Husby.
Formodligen menar Peringskiold, som hiir knappast aterger egna iakttagelser, att ute i sjilva
aloppet ha funnits rester av ett stenlagt vadstiille. Angen har i senare tid blivit uppodlad till
aker. j&tskilligt av sten har dirvid bortférts. Men atminstone i senare tid ha enligt vad figaren
uppger, inga limningar av nagon vigbank kunnat iakttagas.

En viig pa denna plats har sannolikt icke endast haft lokal betydelse. Griinsen mellan Nor-
unda och Rasbo hiirader gick vid an, och dstra delen av Lena sn horde salunda till Rasbo hd.
Vidare iir att miirka, att den naturliga leden fran Rasbo-bygden it NV nar fram till Fyrisan
vid Arby, varifrin man kunde behiva ta sig over till kungsgirden i Husby.
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Fig. 232. U 1033. Arby, Lena sn. Efter B 519.

Enligt geologiska kartan finnas stensiittningar i backen Oster om runstenen. Andra forngra-
var har enligt Peringskiold funnits i ingen, bl. a. en storre jordhog, kallad Kilshdgen. Annu
for nagra ar sedan fanns i norra kanten av ikern, 10 m. O om dbriidden, en rund stensiittning av
mindre stenar, 4—5 m. i diameter. Ingen upphdjning fanns, enligt vad dgaren har uppgivit,
innanfor stenkretsen. Att det var en lagd stenring forstod man forst, sedan arbetet med stenar-
nas borttagande var langt hunnet. Stenarna voro ej storre dn att de kunde biras bort.

Gra granit med skiftning i ljusrott. Stenen har i horisontalled en trekantig genomskiirning.
Av de tre sidorna iiro tvi (A, B) forsedda med ristning. Hojd 1,50 m., bredd nedtill sidan A
0,90 m., sidan B 0,71 m., sidan C (skriftlos) 0,81 m. Stenen iir skadad nedtill pi ena sidan nedan-
for ristningen, men f. 6. vill bevarad. Ristningen ir ganska ojimn. Runorna #ro djupt huggna
och tydliga, likasa den yttre slinglinjen. Den inre slinglinjen #ir grundare, och siirskilt ir korset
grunt hugget och otydligt. Det skymtar dock vid gynnsam belysning.

Inskrift:

A: nasi x auk: pair: brupr: raistu : stain : pisa x
5 10 15 20 25 30

B: aftir:iarl:fapur:sin:kupan:auk :bru:kus : paka x kiarpu x
35 40 45 50 55 60 65 70

Nasi ok peeir broor reistu stein pennsa @ftir Iarl, faour sinn godan, ok bro Guds pakka gerou.

»Nase och hans broder reste denna sten till minne av Jarl, sin gode fader, och de gjorde
bron till Guds behag.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Framfor 1 s kan knappast ha funnits nagon
runa. Namnet 1-—4 nasi ir fullt sikert. 3 s dr omviint, i olikhet mot évriga s-runor. 14 u ir icke
stunget; icke heller 49, 60, 67 k. Sk x efter 31 a star pa stenytan innanfér runslingan. Intet sk
efter 66 a. Men framfor 67 k och efter 72 u finnes sk x.
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Hadorph (B 519): 12—16 brupir. — Lindal: 12—16 brupr.

Peringskiold tolkar inskriften salunda: »Nase och hans Briéder de reste upp denna Steen
till Aminnelse effter sin fader Jiirl, och gjorde Broon till Gudz tackseyelse.» — Liljegren: »Niise
och hans broder hafwa efter deras fader Jarl gjort Gustaka bro.» Detta skulle ha varit namnet
pa bron (liksom »Mansiinge bro> U 638). Som ett ortnamn uppfattas kustaka (sic!) diven i U. W.
Dieterich, Runensprachschatz. — UFT h.5: »Nasi och de (hans) bréder reste denna sten efter
Jarl, sin gode fader, och gjorde Kus-thaka(?) bro.» — P. J. Lindal: »Nase och hans broder
reste denne sten efter Jarl, sin gode fader, och gjorde Guds tacks (el. Guds nads) bro (d. v.s.
en bro Gudi till iira).» Varefter tilligges foljande kommentar: »Orden kus paka motsvaras av
Isl. Guds pakka, Guds tillfredsstillelse eller tacksamhet. Bron har sialunda bygts, for att den byg-
gande matte vinna sig Guds tacksamhet samt salunda fa bot for synd och sjilens frélsning. 1
flere runskrifter finnas bevis, att detta askadningssitt var mycket allmiint hos vara forsta kristna
och katolska forfider — Sannolikt har denna bro legat 6ver Fyrisin midt for stenens fyndort,
ehuru nu ej nagot spar af henne kan upptiickas.»

Stenen har genom sin form varit synnerligen vil limpad att vara viigmiirke vid bron. Detta
har utan tvivel varit dess primiira och egentliga uppgift. Minnesskriften har den fatt i andra
hand. Denna har anbragts pa ett med hiinsyn till stenens form och funktion synnerligen smak-
fullt siitt: i tvenne enkla slingor, lagda i ellipsbage utefter stenens konturlinjer. Den enda pryd-
naden for Ovrigt dr ett hjulkors pé framsidan.

Om namnet Nasi se S6 200, om Jarl U 307 och 874. Uttrycket peir brodr forekommer iiven
U 758, 855, L 780 Holms by, Vittinge sn, Og 161.

Uttrycket Guds pakk (pakkir) har tillhort missionstidens kristna sprakbruk i Norden. Det
betyder 'l16n av Gud, Guds ndd, Guds viilbehag' (isl. pokk f. 'viilbehag, nid, tillfredsstiillelse; 16n;
tack’, feng. panc m. 'kindly thought, favour, grace; thanks’). Vanligen anviindes pluralformen
(jfr fsv. napir f.pl. 'mad’). Uttrycket #r siirskilt kint fran norska och islindska kiillor. Guds
Dokk hefir hann fyrir erfioi sitt, siges i den islindska Kristnuriitten om en man, som har re-
parerat en forfallen kyrka. Bidia sér almosu til Guds pakka betyder ungefiir detsamma som 'for
Guds skull'. T en homilia uppmanas alla kristna att giva tionde: hverr kristinna manna skal med
gooum hug gefa til Guos pakka hinn tiunda lut allz draxtar. Man behover icke giva tionde for sa-
dan egendom, er «@dr er til Guds pakka lagit, hvarz pat er til kirkna lagit eda til brita eda til
seluskipa. Bland arbeten t/l Guds pakka nimnes hir siirskilt att bygga broar. Till goda giir-
ningar horde byggandet av hiirbiirgen for viigfarande, selulits (se U 996), anliggandet av broar
och underhdll av fiirjor Over vattendrag (seluskip). »In former times the phrases Guds pakkir
and sdlu-gjafir (soul's gifts) were synonymes, including not only gifts to churches, clergy, and
the poor, but also the building of bridges, erecting hostelries, especially in desert places, and
the like, whence the words selubrit, soul’s bridge, and seluhiis, soul’s house» (Cleasby-Vigfusson).
Man kan ocksa i detta sammanhang erinra om legenden om Kristoffer, som bar pilgrimer Gver
ett sund »for Jesu Kristi skull>. I nutida isliindska finns ordet gustuk, gustukaverk 'barmhiirtig-
hetsgiirning’ (< gudspakka-).

Inskriftens kus:paka maste uppfattas som en genitiv, Guods pakka. Bro Guds pakka har haft
ungefiir samma innebérd som ett *s@lubro, en bro anlagd som en god giirning for att vinna
Guds nad. Tidnkbart iir givetvis ocksa, att ett #l helt enkelt har blivit 6verhoppat eller uteglomt
av ristaren: bro til Guds pakka gwrou »de gjorde bron for att behaga Gud».

En till inneborden riitt likartad inskrift finnes pa en bergvigg i Niis, Frosunda sn (U 347,
348): en man har latit gora broar till sjilabot for sig, sin hustru och sina soner. Ett arbete,
som gjordes for Guds skull, avsag for visso att i gengiild forviirva frilsning siavil for den dode
som for hans anhoriga, som utférde arbetet och reste minnesvarden.
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1034. Tensta kyrka.
Pl 63.

Litteratur: B 501, L 234, D 1:227. J. Bureus, Fa6 s.129 nirr 91 (Caspar Cohl), Fa b nir 873, Fal s. 84;
J. Rhezelius, F a10:1 n:r 50, F11 n:r 24; J. Peringskiéld, Monumenta 2, bl. 68; O. Celsius, Svenska runstenar (F m
60) 1, s. 395; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA), Fornminnen i Tensta sn 1864
(ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 102; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Tensta sn 1928 (ATA);
S. B. F. Jansson i Fornviinnen 1950, s. 330 f.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i F a 10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (Ff 6 n:r 155);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 501); Dybeck (D 1:227).

Fyra runstenar iiro kiinda fran Tensta kyrka (U 1034—1037). Tre av dem finnas alltjimt
i behall och #ro numera framtagna och resta i niirheten av kyrkan. De tillhora de vackraste
runmonumenten i trakten. Var de ursprunligen ha statt, kunna vi tyviirr icke veta. Tensta kyrka
ir en av Upplands idldsta tegelkyrkor, uppford under senare delen av 1200-talet. T samband diir-
med ha dessa fyra runstenar flyttats bort fran sina ursprungliga platser och tagits i bruk vid
kyrkobygget. Anmiirkningsviirt éir att de allesammans ha anviints som troskelstenar; tre av dem
ha fatt en alldeles likartad placering i kyrkans dorrar, med {indarna inskjutna under muren och
ristningarna diirfor delvis dolda. Den fjirde (U 1036) har legat pd marken omedelbart framfor
ingangen till koret.

Runstenen U 1034 dr sedan hosten 1950 rest pa griisplanen utanfor kyrkans sédra sida, 5
m. S om kyrkviggen, 12 m. SV om stenens tidigare plats under dorren till koret. Ristningen
dr vind mot S.

Runstenen var kiind redan av Bureus. Den fanns di »I Tenstadh Koredorr» (F a 6), » Kyrke-
Chordéren» (F a ), »I Chore Déren» (F a 10:1), »Vthi Kohrdéren inmuradher> (F11). — Trii-
snittet 1 Peringskiolds Monumenta har paskriften: »I Teenstad kyrkeddrr»; diirjimte finnes en
blyertsanteckning: »Chordors tryskelen pa sudra sidan» (B 501 och L 234: »I kyrkodorren»).
— 0. Celsius har granskat inskriften den 26 mars 1727. — I kyrkoinventariet 1829 finnes en-
dast foljande uppgift om runstenar i kyrkan: » Under dorrarne till Vapenhuset och Choret ligga
tvinne Runstenar, hvars yttre kanter blott iro synliga.» Siikerligen iir det U 1034 och 1035,
som dasyftas. — R. Dybeck meddelar i sin reseberiittelse 1864: »Ur Tenstads kyrka uttogs en
runsten, som lig till troskel i vapenhusddrren och var till sina bada iindar 6fvermurad [U 1035].
Vid anstilda forsok huruvida en annan runsten, hvilken ligger till triskel i kordorren [U 1034,
skulle kunna utan alltfor stor moda och kostnad uttagas, hittades tre fot ner i jorden framfor
samma inging en alldeles dold, stor sten, hvilken upptogs [U 1036]. Uttagandet af stenen i kor-
dorren befanns hardt nir omdjligt, hvarfére man foranlits derifran afsta. De tva 16sgjorda run-
stenarne restes under lummiga triin pa den vackra Kyrkovallen soder om Kyrkogéirden, der den
pafoljande sondag forsamlade menigheten med synnerlig uppmirksamhet betraktade dem.» I for-
teckningen Over fornminnen i Tensta sn 1864: »Pa Tenstads sodra kyrkvall std tva runstenar,
den ene under sommaren upptagen ur Vapenhusdérren [U 1035] och den andra samtidigt funnen
i jorden a4 Kyrkogirden [U 1036).» U 1034 omtalas hiir icke alls. I Sverikes runwrkunder (s. a.)
siges om denna sten: »Ligger till troskel, &r till storsta delen 6fvermurad och kan svarligen ut-
tagas.» — KEnligt beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871) funnos av runstenar
»Vid kyrkan pi Omse sidor om viigen, tva» [U 1035 och 1036]; U 1034 omtalas icke. — Vid
fornminnesinventeringen 1928 (J. Eriksson): »Runstenar: tvi pi Kyrkvallen, en pi vardera sidan
om vigen [U 1035 och 1036], och en under muren vid kordérren [U 1034]; dessutom skall, en-
ligt uppgift, en runsten finnas i jorden viister om folkskollirarens tjinstebostad.» — Vid run-
stensinventeringen 1942 (S. B. F. Jansson): »Runstenen ligger i markytan under troskeln till
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Fig. 233. U 1034. Tensta kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1).

Fig. 234. U 1034. Tensta kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F'11).

koret pa kyrkans sodra sida. Den ristade sidan ligger uppat och endast en del av stenens viinstra
kant dr synlig.» Jansson foreslog, att stenen skulle tagas ut, lagas och resas pa kyrkogarden.
Arbetet utfordes ar 1950. Stenen, som, nagot nedanfér mitten, var brusten i tva delar, lagades
med stenkitt och infiillda jirnkrampor.

Rodgra granit. Hojd Over markytan 2 m., bredd 6ver mitten 1,07 m. Tjocklek 0,3¢ m. Den
ristade ytan dr i stort sett timligen jiimn. Endast upptill dir den skrovlig och har varit svar
att rista. Pa v.sidan #r en knol (vid runorna 29—32) och t. h. diirom en stérre inbuktning i
ristningsytan. Ristningen idr djupt huggen och tydlig, vil bevarad.

Inskrift:

porbiarn : auk : porstain .« uk : styrbiarn . litu raisa stain . eftir « porfast . fapur sin
5 10 15 20 25

30 35

ybir risti
45 50 55 60 65 70

Porbiorn ok Porsteinn ok Styrbiorn letu reisa stein @ftir meast, Jaouwr sinn. Opir risti.

»Torbjorn och Torsten och Styrbjorn lito resa stenen efter Torfast, sin fader. Opir ristade.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Bst i Tr ér till stérre delen for-
stord genom den stora sprickan i stenen. 24y fr tydligt stunget; likasa 65y och 45 e. Intet sk
efter 34u, 39a, 61r, 64n och 68r. I de bada sista orden sti runorna pa slingans ytterlinje

35 — 526943, Upplands runinskrifter.
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Fig. 235. U 1034. Tensta kyrka.

Fig. 236. U 1034. Tensta kyrka.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 501

och lisas salunda i omvind riktning, frin hoger till viinster. Runorna iro vinderunor. Se f. 6.
Fornvinnen 1950, s. 332,

I de iildre lisningarna saknas r. 29-—54, som voro dolda under muren. Rhezelius, F a 10:1:
24 u, bds, 65 u; F11: 24 u, b a, 65 y. — Hadorph o. Leitz (B 501): 24 u, 55 a, 65 y. — Celsius:
24 u, 55 s, 65 u. — Dybeck har end*xst kunnat liisa runorna pa stenens v. kant (r. 1—28); det vriga
var pa den tiden tidckt. Bst i 7r skadad; 24 u. »Skiljetecknen iro icke prickar, sasom i Bautil,
utan streck.»

Ornamentiken ir utomordentligt karakteristisk for Opir, och ristningen bor utan tvivel riik-
nas bland hans vackraste verk. Sirskilt bor kanske framhallas den eleganta vagrorelse uppifran
nediat, som den mindre ormkroppen gor, i viss min en upprepning av det stora rundjurets slingor.
Korset har en utsirad form, vilket hos Opir dr mindre vanligt. Hogst uppe pa stenen, ovanfor
runslingan, finnes en ndgot osiikert tecknad figur, med runda 6gon, langstriickt niisa och bag-
formig ansiktskontur. »Den avviker frian tidigare kiinda masker pa runstenarna och gor ma-
hiinda snarare intryck av en starkt stiliserad djurmask, ett lejon» (Jansson). Ocksd pa ett par
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andra runstenar, som pa goda grunder tillskrivas Opir (U 78 och 128), finnes ett ansikte ristat,
i dessa fall tydligen ett ménniskoansikte.

Tre soner ha latit resa stenen efter sin fader. Om nammnet Styrbiorn se S6 339. De tre med
Por- sammansatta mansnamnen héra till vikingatidens vanligaste.

1035. Tensta kyrka.
Pl 64.

Litteratur: B 499, L 236, D 1:229. J. Bureus, F a 6 s. 64 n:r 92 (Bureus' egen uppteckning), s. 128 n:r 87 (Cas-
par Cohl), Fa b nir 376, Fal s. 84; J. Rhezelius, F a10:1 n:r 52, F11 n:r 25; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 71;
0. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 397; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA);
UFT h. 82 (1917), s. 849; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 97; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Tensta

sn 1928 (ATA).
Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i F a 10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 157);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskidlds Monumenta och B 499); Dybeck (D 1: 229); O. v. Friesen foto (UUB).

Runstenen stir rest pa kyrkvallen 35 m. OSO om bogardsgrinden. Ristningen ir viind at V.

Stenen var kiind redan av Bureus. Platsen anges vara: »I Tenstadha Kyrkedorr then ytre»
(Fa6), »I Waknhus doren» (F a ). Caspar Cohl (F a 6): »I Woknehusddrran». J. Rhezelius:
»Wakenhus doren» (F a 10:1), »T Wakenhusdéren iir denne» (F 11). — Triisnittet i Peringskislds
Monumenta har paskriften: »Tenstad wapnhusdor» (B 499: »Vapnhus dor»; L 236: »Vapenhus-
dorren»). — O. Celsius, som har granskat inskriften den 26 mars 1727, har ingen egen upp-
gift om platsen. — For uppgifter om runstenen i kyrkoinventariet 1829, i Dybecks reseberiittelse
1864, i beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» 1871 och iinventeringsberittelsen 1928
se ovan U 1034. R. Dybeck, Sverikes runurkunder (1864): »Stenen upptogs forlidna sommaren ur
sodra vapenhusdorren och restes & kyrkvallen.» Stenen, som efterhand kommit att luta starkt
bakat, restes dnyo pa samma plats 1950.

Rodgra granit, med hart, vackert gryt. Hojd 1,80 m., bredd 0,90 m. Stenen dr tyvirr stym-
pad; ett stort stycke har slagits av upptill pa h.sidan. Ristningen har dirigenom forlorat mye-
ket, som var visentligt for helhetsintrycket. Det har utan tvivel varit en mycket vacker sten.
Ocksa inskriften iir defekt, i det att ett stort parti av borjan saknas. Ytan har flera ojimnheter.
Den ir dven hart sliten genom trampning, betydligt mera &in U 1034, som legat mera skyddad
i en mindre anvind ingang. Trots detta dr inskriften i stort sett tydlig. Den har ursprungligen
varit djupt huggen.

Inskrift (med det inom | | supplerat efter Rhezelius och Celsius):

... kiat auk ... u rita stin pinaftir kuih fapur sin sifkrjipr at buanta si...
5 10 15 20 25 30 4

35 0 45 50
.0k ... [letlu retta stein penna eftin Kuvig, fadur sinn, Sigridr at boanda si[nn).
»...och...lito uppresa denna sten till minne av Kvig, sin fader, Sigrid efter sin man.»

Till lisningen: 1k éir tydligt. 2 i siikert men grunt. Nagon bst kan icke sparas, och runan
kan icke ha varit r, u, m, f, mojligen | eller n. 3 a har bst endast pa hst:s h. sida. Intet sk
efter 4t 5a tydligh, men med bst endast t. v. Inga sk finnas mellan orden i denna inskrift.
10, 15 1 ir icke stunget. Bst i 12 a ir kort, men tydlig. 25—28 kuih iir fullt sikert. 29 f iir svagt,
siirskilt bst. 37s W: 6vre stapeln tydlig och siiker, den nedre svag; otydligast mellanstapeln. 38 i
tydligt. 39 k: hst tydlig; ingen bst ir numera synlig. Huruvida runan har varit k eller h, kan
ej avgoras. Ytan ir hiir svart sliten. Detsamma giiller foljande runa. 41—43 ipr dr diremot tyd-
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Fig. 237. U 1035. Tensta kyrka. Fig. 238. U 1035. Tensta kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).

ligt. 44 a svagt, 45 t tydligt. 46—49 buan tydligt. 50—53 ta si star utanfér runslingan. 50 t har
bst endast t. v.; nigon bst pa h. sidan har aldrig varit huggen.

Bureus (F a 6):...uk ... lit-stin-pina-ftir- ulih fapur sin sif-ipr-riti ruan. Caspar Cohl (F a 6):
... rita stin pinaftir huih fapur sin sikuipr at buanta sin. Rhezelius, F a 10:1: ... rita stin pinaftir huih-
fapur sin sikripr at banta sin; F'1 1:...rita stin-pinaftir kuih fapur sin sikripr at buanta sin. — Hadorph
och Leitz (B499):... it stin pinaftir isuih-fapur sin hiiiirt buanta ... — Celsius: ... rita stin pinaftir
kuih - fapur sin sikripr at buanta si... — Dybeck: ... iuk ... u-rita stin pinaftir nisuih « fapur sin sikripr
at buanta si... »Fadrens namn #r icke kuik, men kanske nisuikr (360 L). Bure har, sisom jag,
sikripr. Kiinnestrecket i k dr mycket svagt; mojligen iir runan t. o. m. f, men hogst osiikert.» —
L 236 foljer i stort sett Celsius’ lisning, men har utan nigon grund i materialet 28 k (i kuik)
och 39 h (i sihripr).

Inskriften har borjat med tva nammn. Det forsta har mojligen varit [ilkiat, d. v. s. Ingiallld[r].
Stenen iir rest over en man Awigr av hans séner och hans hustru Sigrior. Namnet Kvigr, teck-
nat pid samma siitt: (ack.) kuih, dir belagt i innu en uppliindsk runinskrift, U 42. Det ir vil-
kiint frin Norge (se Linds ordbok), och kan nu anses vara siikert styrkt iiven for Sveriges vid-
kommande. Jfr fiven sammansiittningarna Kvigulfr U 97, 608, Kvigbiorn U 189, 732.

Ornamentiken iir av viillkind typ, men skickligt anpassad efter stenens form. Den piminner
otvivelaktigt om sadana miisterverk som U 460, 463 och 948, dock utan att helt uppnd dessas
utstkta elegans. K. Brate har antagit, pa grund av den allmiinna likheten, att det iir samme
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Fig. 239. U 1035. Tensta kyrka. Fig. 240. U 1035. Tensta kyrka.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 499.

ristare. Det dr dock knappast tillrickliga skiill for ett sadant antagande. Det finns ocksa en del
sma, men karakteristiska olikheter, icke minst i runornas form. U 460, 463 och 948 ha regel-
bundet skiljetecken x, U 1035 saknar skiljetecken mellan orden. Mera sannolikt torde vara, att
nagon av de nimnda ristningarna har varit monster for ristaren av U 1035, vilket han har sokt
efterbilda.

1036. Tensta kyrka.
Pl. 64.

Litteratur: B 497, L 235, D 1:228. J. Bureus, Fa#6 s. 129 n:r 92 (Caspar Cohl), Fa 5 n:ir 874, Fa 1l s. 84;
J. Rhezelius, F a 10: 1 n:r 49, F 11 n:r 26; J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 69; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60)
1, s.396; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 129; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 32
(1917), s. 349; F. Sander, Runinskrifter (1898), s. 88 f.; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); J. Eriksson, Inventering av
fornlimningar i Tensta sn 1928 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i F a 10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 156),
triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 497); Dybeck (D 1: 228); v. Friesen foto (UUB).

Runstenen stir omedelbart utanfér bogirdsmuren pa sodra sidan, 25 m. O om grinden.
Ristningen iir vind mot S.

Aven denna runsten var kiind av Bureus. Platsen anges silunda: »Ther och neder for Kore-
dorren» (F a 6), »f6r Chor déren» (F a b), »for Cohr Déren» (F a 10:1), »Vtan foér Kohrdoren ir
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Fig. 241. U 1036. Tensta kyrka. Fig. 242. U 1036. Tensta kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10:1). Efter teckning av Rhezelius (F 1 1).

denne» (F11). — I Ransakningarna 1667—84 finnas inga uppgifter om runstenar vid Tensta
kyrka. J. Hadorph har vid kyrkoherden Petrus Broms’ relation 1677 antecknat: »Tensta Kyrkia 1.
I Runesten borta.» Siikerligen iir det U 1036, som han hiirmed avser. — I Peringskiolds Monu-
menta finnes foljande uppgift: »For Chordoren i Tensta kyrkia, finnes nu inthet igen, men Bureus
hafwer ibland sina monumenter n:o 156 afrijtat honom saledes ... Wijd kyrkians byggning eller
nigot derefter fir en Runesten ifrin sitt forsta stiille inforder i kyrkian och 6fwer nogons graf
lagder for Chorddéren, men nu yttermehra antingen aldeles borttagen, eller och omwiinder att
skriften inthet mehr synes.» Stenen har, enligt Rhezelius' uttryckliga uppgift, legat utanfor
kordorren, salunda pa marken utanfér kyrkan. Den har sedan blivit 6vertiickt av jord, och an-
tikvarierna ha 30—40 ar senare forgives sokt den, men felaktigt inne i kyrkan, innanfér kor-
dorren. Man har i detta fall latit gora ett triisnitt f£6r det tillimnade runverket pa grundval
av Bureus' kopparstick och signerat det I Bu. Triisnittet har foljande paskrift: »Teensta Stenen,
som legat wid Chordéren.» B 497 har felaktigt overskriften »Fiukeby», tydlicen en forviixling
pa grund av ristningens likhet med B 507 (U 1017). Felet ér rittat hos Liljegren, som riktigt
anger platsen (L 235): »Vid chordéren>. — O. Celsius har sokt stenen den 26 mars 1727, »sed
ibi non inveniebatur». — Stenen var silunda forkommen, men aterfanns av en hindelse ar
1864 av R. Dybeck under forsoken att framtaga U 1034 ur kordérrstroskeln (se ovan under
U 1034). I Sverikes runurkunder meddelas: »Vid anstild griifning for att utrona om fioregiende
runsten [U 1034] skulle kunna uttagas ur kyrkdorren triiffades, tva fot djupt i jorden, framfor
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Fig. 243. U 1036. Tensta kyrka.
Efter kopparstick av Bureus.

samma dorr, denne sten, hvilken genast fordes ut pa kyrkvallen och der restes.» Stenen lig si-
lunda iinda till 1864 kvar pd samma plats, dir J. Rhezelius forst hade funnit den pa 1630-talet.

Ljusgra granit, pa den ristade sidan med en brottyta av blagrd skiffer. H6jd 1,69 m., bredd
1,46 m. Ytan ir plan och ganska slit. Ristningen iir grunt huggen, men framtriider riitt tydligt
som en ljusare firgning mot den blagra grunden. Linjerna iiro riitt ojiimna, ej rundade i bottnen.

Inskrift:
sihuastr « uk « bratr « uk « uikitil elha : lit « rita stin iftir + anhuit « sun « sin : sum . taupr .
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
huita + huapum « kristr « ialbi : sial : antuita
65 70 K] 80 85 90 95

Sigvastr ok Brandr ok Viketill. Helga let retta stein eftin Andvett, sun sinn, sum [var) daudr
7] hvitavadum. Kristr hialpi sial Andvettalr).

»Sigvast och Brand och Vikiittel. Helga lit uppresa stenen efter Andviitt, sin son, som blev
dod i dopklider. Krist hjilpe Andvitts sjil.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens boérjan och slut. Namnet 1—8 sihuasir iir fullt si-
kert; alla runor iro tydliga. Detsamma giiller om 11—15 bratr. 11 b har som hst en linje av den
korsande runslingan; bst éiro smi, niistan cirkelrunda. Sk efter 10 k iir ej helt siikert. Aven nam-
net 18—24 uikitil iir fullt klart. Intet sk kan sikert sparas efter 24 I. Namnet 25—28 elha grunt.
25 @ har en ganska grund férdjupning mitt pi staven, sannolikt huggen. 33, 38, 40 i icke stungna;
icke heller 49, 95 i. 47 h ir tydligt. Sk efter 53 n iir svagt, men sannolikt. Det foljande ir fullt
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tydligt t.o0.m. 75 m. Hst i 76 k dr tydlig; av bst finns endast Gversta delen. 93 t tydligt, lik-
som hela namnet. Bst i 97 a tydlig, ansatt pa en korsande slinglinje. Intet r foljer.

Caspar Cohl (F a 6): 40 e, 47 h, 50 1. — Rhezelius, F a 10:1: 18—19 ui saknas; 40 i, 47 h,
50t; F11: 2e, 16—24 uk-uk-kitil, 40 e, 47 h, 50 t, 60—064 taaupr. — B 497: 18—19 ui saknas;
47t Jfr L 235: 16—28 uk. Kitil. elhan. — Dybeck: 18-—24 uk 1 kitil, 47 h, 91—97 antyits. » Efter
bratr iir ett sannolikt forkastat uk (det sednare blef foga biittre), si vida man hiir icke har nam-
net uikitil. h i anhuit ir sannolikt missristadt.» — v. Friesen: 18—24 uk 1 kitil, 47 h, 76 i.

Joh. Bureus tolkar inskriften salunda: »SigVastus HugBraterus et ChitilHelga fecerunt
pingi saxum in mem. AndViti filii sui Qui mortuus est in Albo Vado. Christus adiuvet Animam
AndViti.» — J. Peringskiold: »Sigwast och Brander samt Kittilloga lato skrifwa pa denne Miirke-
steen efter sin Son Andwit, som blef doder efter undfingit dop [riittat frin: i Jutlandz Wadl;
Christus ware Andwitz Siil nadig. — Parentes Andviti sine dubio fuere Brandus et Chitilauga,
avus vero Sigvastus.» — O. Celsius finner den av Peringskiold (Attartal, s. 35) givna tolkningen
av uttrycket huita + huapum »i det hwita wadmalet, eller hwita antagna klidningen» 16jlig. » Risum
teneatis amici. — An Hvita vadum ¢. Hvit-aa-vap? Ubi ergo Hwijt-ddn? Et quale ibi prelium ?
Vel quale submergendi periculum?» — Ocksa N. R. Brocman menar, att huita » huapum beteck-
nar en ort, dir Andviitt har omkommit. »Hiir skrifves ater detta Stiille, Hwitawad, nigot annor-
lunda iin pa de forre Stenar [U 364, 243, 613, 896), i det runan h, som pia samma Stiille iir helt
onodig, sittes framfor ordet vadum. Men diraf kan man ingen Ting widare sluta, in att Ubbe,
hwars Arbete denne Sten tyckes wara, efterfélgt en i sin Tid bruklig Latinsk Ortografi, dd man
skref Harena for Arena, Havena for Avena och Habundantia i stille for Abundantia; fastin
h 1 alla dessa Ord war o6fwerflodigt och mindre nédigt.»

Inskriften har ett par oregelbundenheter i sjilva ljudbeteckningen. Uddljudande % saknas i
25—28 elha och 82—R86 ialbi; diiremot iir det, som Broecman framhaller, »6fwerflodigt och mindre
nodigt» i T0—75 huapum. h star for frikativt g-ljud i 1—8 sihuastr och 25—2% elha; en felristning
ir givetvis h for t i 45—50 anhuit. Slutljudande r dr utelimnat i gen. 91—97 antuita; det var
kanske mycket svagt artikulerat.

Mirkligare dro inskriftens oregelbundenheter i det sprakliga uttryckssiittet. Verbet var och
prepositionen z maste tinkas vara &verhoppade i satsen H7—75 sum 1 taupr « huita « huapum. Kanske
kan det delvis bero pa att ristaren har tvekat mellan ordféljden sum var daudr och sum daudr
var; badadera var vil mojligt. Sa trangt var icke utrymmet, att utelimnandet av dessa fyra ru-
nor for den skull skulle ha varit noédviindigt. — Jfr det dnnu mer brakylogiska taupr + fita +
fapum i U 896. — Predikatsverbet lit : rita har singular form. Salunda: »Helga lit resa stenen
efter sin son.» De tre forsta namnen sta sidlunda helt utanfor satssammanhanget. Troligen iir
det tre broder till den doéde, som ha varit med om att resa stenen och som ocksa ville bli niimnda
i inskriften. Men det fanns icke plats for en fullstindig sats.

Om namnet Sigfastr (Sigvastr) se BE. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100 f., om Brandr se
U 1026, om Viketill U 22 (diir dock detta beligg frin U 1036 saknas, pd grund av att inskriften
tidigare har varit felaktigt atergiven). Om kvinnonamnet Helga se U 793. Och om mansnamnet
Andvettr So6 266.

Uttrycket daudr 7 hvitavadum forekommer pa sex upplindska runstenar: U 243, 364, 613,
699, 896 och 1036. Det ir utforligt behandlat under U 243. Om man niirmare ser till de sex
inskrifterna, finner man att tvid (U 613 och 1036) iiro resta av en moder éver sin son, och tva
(U243 och 896) av foriildrar éver sin son. En (U 699) iir rest av hustru éver sin man, och en
(U 364) troligen av brioder over en broder. Detta tyder pa att det iir unga miin, som ha fitt
detta eftermile: han blev déd i dopklider. I intet fall forekommer det, att séner ha rest min-
nesvird over sin fader, vilket annars dr det vanligaste och naturligaste. Férmodligen ha de unga
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Fig. 244. U 1036. Tensta kyrka. Efter B 497,

minnen dragit ut i frimmande land, pa kopmansfird eller vikingatig, och de ha sedan icke ater-
viint. Budskapet om deras dod har kommit hem, men tillika den hugnesamma underriittelsen, att
de hade mottagit det helica dopet, innan de gingo hiidan. Detta ha de anhoriga funnit angeliget
att meddela i minnesorden. Det vittnar om att de sjilva ha varit kristna, men att dopet dock var
nagot ovanligt och anmiirkningsviirt. Ur missionstidens forhallanden blir detta begripligt. Folket i
Uppland var under runstenarnas tid till 6vervigande del kristet, men endast pa fa platser inom
landet fanns det dinnu kyrkor och bofasta priister, som hade riitt att meddela sakramenten och
utfora de heliga handlingarna. Det var icke litt att bli dopt, om man ville det aldrig sa giirna.
Annorlunda var det for dem som foro utomlands, till kontinenten eller till England. Ja redan
i Danmark stodo kyrkans alla viilsignelser till buds. Det iir betecknande, att i en, sannolikt
tva, av de inskrifter, som det hiir iir friga om (U 699 och 896), finnes tilligget: han blev dod
i dopklider »i Danmark>.

Tilligget Kirustr hialpi sial Andvettar har motsvarighet i en av de andra inskrifterna,
nimligen U 613: Gud hialpt salu hans.

Tva av dessa stenar med inskriften daudr i hvitavaoum iro ristade av Visiite (U 243 och
613), en av Opir (U 896) och en av Balle (U 699). Brocman antager, att ocksa U 1036 skulle
vara ristad av Opir — formodligen pa grund av en allmiin och ganska ytlig likhet med Opirs
ornamentik. Detta dr emellertid alldeles osannolikt.

36 — 526943. Upplands runinskrifier.
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1037. Tensta kyrka.

Litteratur: B 499, L 237. J. Bureus, F a 6 s. 64 n:r 93 (Bureus' egen uppteckning), s. 128 n:r 86 (Caspar Cohl),
Fa b nir375; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 71; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 397.
Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 499).

Enligt J. Bureus fanns runstenen »I then inre Dérrene: 93:» (F a 6), »I Kyrkedoren» (F a b),
enligt Caspar Cohl »I Thenstadh Kyrkiodorr» (F a 6). Den har tydligen legat i dorren mellan
vapenhuset och kyrkan, under det att U 1035 lig i den yttre dérren fran vapenhuset till kyrko-
garden. — Hirmed Overensstimmer ocksa uppgiften i Peringskiolds Monumenta: »1 den west-
sudre Teensta Kyrkedoren, som #r innan for Waknhuset, ligger en R. st. til grundval under
kyrkemuren och Pelarfoten inmurad, hvar af allenast denne obetiickte Ritning och Runor lisas
kunna. Uppriittarens Nampn med storre dehlen af Minningsmiirket haller kyrkemuren betidckt.»
Triisnittet har den felaktiga paskriften: »Teensta Kyrkegird», men ordet »Kyrkegard» ir med
rodpenna overstruket och riittat till: » Kyrkeddr innan fér waknhuset>. B 499 (det gemensamma
triisnittet for U 1035 och 1037): »Vapenhusdér»; likasi L 237 » Dersammastiides> som L 236
[U 1035], d.v.s. i »Vapenhusdorren». — O. Celsius har granskat inskriften den 26 mars 1727.
Han antecknade: »ibidem under dorpelaren el. vid ingangen i kyrkian ifran vapnhuset. stenen
mittaf, och ett st. borta». Sedan #r stenen icke mera omtalad. Troligen ligger den kvar pa samma
plats, overtiickt av ett senare inlagt golv och dirfor oatkomlig.

Storre delen av stenen lig som grundval under muren. Det ir icke mojligt att av den enda
bevarade teckningen av den pa 1600-talet synligca delen bilda sig en klar forestillning om ste-
nens storlek och utseende. Det i B 499 avbildade stycket miiter omkr. 1,5 m. i héjd och 0,8 m.
i bredd.

Inskrift (enligt Celsius, med det inom [ | supplerat efter B 499):

... lit hakua ... fast-fapur-sin-noa ... ustur--.../aka...]
b 10 15 20 25 30

... let haggva . .. -fast, fadur sinn ...
»...ldt hugga ... -fast, sin fader...»

Joh. Bureus (F'a 6): ...lit hakua... fast fapur sin... sturak ... Caspar Cohl (F a 6): ... lit-
hagua- ... fast-fapur-sin-no... — Hadorph och Leitz (B 499): ... it hkua ... fast fapur-sin-an ...
sturn . .. aka.

Joh. Peringskiold tolkar inskriften salunda: ». .. litt uthhugga denne Steen efter sin fader...
faste, som blef doder i Osterlinderne, och var Haguns Son.»

1038. Altomta, Tensta sn.

Litteratur: B 496, 1. 243. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 78, Vita Theoderici
(1699), s. 283; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 497; E. Brate, Ostergdtlands runinskrifter (1911—18), s. 144,
Svenska runristare (1925), s. 1186.

Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 496).

En runsten vid Altomta omtalas i kyrkoherden Petrus Broms’ relation 1677 om fornminnen
i Tensta: »I Ahltompta iing iihr een stoor Runesteen, hvar pa noch iihr skrifvitt, men ligger nu
ofver iinda och jempt vijdh Jorden.» Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften: »Al-
tompta» (B 496 och L 243: »Altomta»). Stenen, som redan 1677 lag kullfallen och i sjilva jord-
ytan, har sedan dess sjunkit ytterligare och diirfor varit forsvunnen. O. Celsius har inga egna
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Fig. 245. U 1037. Tensta kyrka. Fig. 246. U 1038. Altomta, Tensta sn.
Efter B 499. Efter B 496.

uppgifter om inskriften, och den saknas i Dybecks samlingar. Han uppger sig ha sokt den flera

ginger, men utan framging (se ovan U 1031). Den soktes likasd forgiives 1928 och 1942.
Trisnittet i Bautil, den enda bevarade avbildningen, har ritt mycket skraffering. Detta ty-

der pa att ristningen har varit skadad och svarlist. Hojd omkr. 1,60 m., bredd omkr. 1,25 m.
Inskrift (enligt B 496):

hipibiarn - lit- raisa - stain x at alah bropur sin I--kiri... rn hia
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Heoinlbiorn let reisa stein at alah, brodur sinn . . .

>Hedenbjorn lit resa stenen till minne av alah, sin broder ...»

J. Peringskiold har en djirv komplettering av inskriftens slut: auk-lit-kiri-rinhia-, vilket
han tolkar: »och litt giora ormfliitningen i rynkior och ringar».

Erik Brate har framstiillt tva olika forslag att tolka inskriftens avslutning. Vid det forsta
har han sokt en motsvarighet till den bon for den dddes sjil, som forekommer pa den niirbe-
ligna Briicksta-stenen (U 1039). »Trolicen har I[iti] kirijstir alt] [hlans iven stitt i B 496, L 243
Altomta, Tensta sn, Uppl.,, ehuru runorna inom [ | i B 496 saknas eller iiro ofullstiindiga.»
Suppleringen forefaller icke alldeles osannolik; dock maste anmiirkas, att runan mellan r och h
i B 496 dr n, icke a. Mera vagat ter sig Brates senare forsok att finna en ristarsignatur »Lik-
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bjarn hogg». En ristare Likbjorn #r visserligen kiind fran tva runstenar i Bilinge sn: L 132
och L 159 (B 476 och 479). Men Brate medger sjiilv, att likheterna mellan dessa bida stenar
och Altomta-stenen icke dro stora.

Om det silllsynta namnet Hedinbiorn se U 920.

1039. Brécksta, Tensta sn.
PL 65.

Litteratur: B 500, L 242, D 1:231. J. Bureus, Fa 6 s.129 n:xr 90 (Caspar Cohl), Fa 5 n:r 378, Fa 1l s. 85;
J. Rhezelius, F a 10: 1 n:r 54, F 11 n:r 27; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 77; O. Celsius,
Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 8398, i Acta Literaria Sveciz 2 (1726—29), s. 217; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar
Widtfarne (1762), s. 240 f.; R. Dybeck, Reseberittelse 1864 (ATA); G. Stephens, ONRM 2 (1867—¢€8), s. 737 f., 8 (1884),
s. 317; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 49, 88; S. H. Adlersparre i Personhistorisk tidskrift 18 (1916),
s.7T; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 48; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Tensta sn 1928 (ATA);
O. v. Friesen, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i ¥ a 10: 1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 159);
J. Leitz och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 500); Dybeck (D 1:231).

Runstenen star rest omkr. 400 m. SV om mangardsbyggnaden i Briicksta n:r 2, i viinstra
kanten av en lig, stenig hojdstriickning, som i sydlig riktning skjuter ut mellan akrarna, omkr.
1 km. VSV om Travenberg. Platsen iir utmérkt pa Geologiska kartbladet »Salsta».

Runstenen vid Briicksta var kiind redan av J. Bureus. Platsen uppges vara: » Wedh Brikstadh
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Fig. 247. U 1039. Briécksta, Tensta sn. Fig. 248. U 1039. Bricksta, Tensta sn.

Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).
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i Tenstadh S.» (F a 6), »Brekstad> (F a5), »Wedh Briikestadh> (F a 10: 1), »I Briicksta sodre giirdet»
(F11). — Ransakningarna (1677): »Sédher om Briicksta byy 1 Runesteen ther pa noch iir skrif-
vitt.» — Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften: »Briickesta i Tensta sochn»; med
blyerts iir tillagt: »giirdzbacka, westan for Prestegirden» (B 500: »Brickestad»; L 242: »Briicke-
stad giirdesbacke»). — O. Celsius har granskat inskriften den 26 mars och den 4 sept. 1727.
— R. Dybeck meddelar i sin reseberiittelse 1864: »Sochnens viktigaste minnesméirken iro vid
Briickstad, 4 en betydligare hojd i giirdet, vester om byn. Fornlemningarne besta hir af fitte-
hogar och bautastenar, hvilka alla, ju forr dess heldre, bora fridlysas. Séder ut, der hojden slu-
tar mot girdet, lag en stor och a tva sidor ristad runsten, samt en bautasten, hvaraf den forre
restes.» I forteckningen over fornminnen i Tensta sn 1864: »Pa bergshijden soder om Briick-
stad, stir en under forflutna sommaren 4 nyo rest, storre runsten.» Sverikes runurkunder (s. a):
»Ar nyligen dter rest pi sitt gamla rum, i Briickstads giirde, der for 6frigt ménga hednagrifter
diro.» — Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta> (1871): »WSW fran Travenberg».
Stenen, som under arens lopp hade sjunkit betydligt, restes pa sin nuvarande plats ar 1951.

Gra granit med ljusrdd skiftning i ytlagren. En vacker sten, med tva slita och av ristaren
anviinda ytor, A och B. Stenens héjd 2,25 m., 6ver markytan 2,15 m., bredd pa framsidan (A)
1,10 m., pa h. smalsidan (B) 0,41 m. Eftersom B-sidan iir mycket smal, har ristaren mast utnyttja
utrymmet och lita runorna gd iinda ut till stenens kant, utan nagon begrinsande ramlinje. Dér
de bada ristningsytorna mdotas, pa A-sidans hogra och B-sidans vinstra horn, ga runslingorna
kant i kant. Ristningen &r i stort sett djupt huggen och vil bevarad. Nagra ornament iro dock
grunda och svara att urskilja.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 500):

A: sthotbiarn : auk istain : ritu siin « yftir + fnpur sin kula + mesku . giristr [litin-sahlu hos
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

B: kiulin 1 ristir + runo « pas : kitiluha « hit « kuino : has : auk : uielf
0 75 80 85 90 95 100 105 110 115
Stodbiorn (2) ok Oysteinn rettu stein eftir fadur sinn Gulla(?). Misku[nn] [geri) (?) Kristr, lettin
salu hans.

Kiuli (?) ristir runalr) pasli]. Ketillaug het kvena hans, ok Vielf.

»Stodbjorn (?) och Osten uppreste stenen till minne av sin fader Gulle(?). Misskund gore(?)
Krist, give littnad at hans sjil.

Kjule(?) ristar (el. ristade?) dessa runor. Kiittillog hette hans hustru, och Viiilv.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Alla runorna i nammnet 1-—10 sthot-
biarn iiro fullt séikra. V. bst i 5t dr visserligen mindre in den hégra, och har en annan vinkel
till hst, men den forefaller vara huggen. 14 i ir tydligt. Ingen runa har funnits mellan 13 k och
14 0. Bst i 20 r dr svag och ej fullt siiker; ett | vore tiinkbart. 21 i #r icke stunget; icke heller
26 0. Hst 1 251 iir djup och tydlig; nagon bst finnes ej och har aldrig funnits. I 28 y finnes en
grund fordjupning; det &r ej fullt siikert, om runan dr stungen. 34 n, felristat for a. Intet sk
efter 40 n. 41 k ir icke stunget; icke heller 42 u. 45—46 me iro svaga, men synas dock vara
sitkra. 47—49 sku dro tydliga. 50 g iir sannolikt stunget, men pricken iir liten och kan vara till-
fillig. Efter 56 r dr ristningsytan forstord, med plats for tre runor. Av den tredje finnes hst och
en I-bst i behall, tydlig; runan kan givetvis ha varit t. 60—61 in #r tydligt. Bst i 63 a ir kort,
men tydlig. Hela ordet 62—66 sahlu iir klart, liksom ocksa 67—69 hos. — Runorna pa B-sidan
dro »naggade» i kanten, vilket dr anmiirkningsviirt, di de maste ha sett ut sa fran bérjan. Ingen-
ting av kanten kan hir vara senare vittrat eller avslaget. 70—75 kiulin #r fullt siikert. Likasa
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Fig. 249. U 1039. Bricksta, Tensta sn. Fig. 250. U 1039. Bricksta, Tensta sn.

Efter kopparstick av Bureus. Efter B 500.

81 Rr. 90i och 94 u kunna mojligen vara stungna. 98 i iir icke stunget; icke heller 102 i. 106 a,
icke 0. 113 e ir tydligt stunget. Efter 115 f har siikerligen icke funnits nagon runa.

Caspar Cohl (F a 6): stiholbiarn - auk - stain - litu - sain - yftir - fnpur- sin - guta - gisku - kiristr litin sahli
hos. »pa kanten stogh thetta»: kiulin -ristir + runo pas « kitiluha - hit - kuino - has 1 auk ulfr. Rhezelius,
F 11 har alldeles samma lisning, med féljande undantag: 34 a, 41 k?, 431,73 % 90e, 94y, 96 n,
111—115 uieffr; F a 10:1: 1—5 sthol, 34 a, 41—44 guta, 45k, 50 g, 131, 90i, 94u, 96a, 98e,
111 —115 uiilkisk. — Hadorph och Leitz (B 500): 1—5 sthol, 14—19 istain, 20—27 litu-stin (25 t
med bst endast t.v.), 34a, 41—44 kuta, 45—49 mesku, 50 g, 57—61 litin, 70—75 kiulin, 89—96
kitilyha, 111—115 ublf. — O. Celsius: 1—5 hoikl, 14—19 istain, 20—27 litu - stein, 31 n, 41—44 kuta,
45—49 misku, 50 k, 57—61 litin, 70—75 kiulin, 89—96 ketiluha, 111—115 uielf. »Nigon munk har
visserlig huggit denna sten, och ir han ej gammal.» — Dybeck: 1—5 sthot, 14—19 istain, 20—
27 litu-stin, 34 n, 41—44 kuta, 45—49 mesku, 50 g; 57—58 saknas; T0—75 kiulin, 89—96 ketilyha,
111—115 uielf. »Med sthotbiarn menas siikert Stopbiarn. Liljegrens prickar framfér namnet éro

onddiga, da inga runor hir finnas. — Antingen iir ordet rista, efter litu, glomdt, eller skall detta
litu vara ritu, ehuru inskriften verkligen har I. Runan n i fapur iir missristad. Uielf, manne
Uiulf? — Sista meningen iir kanske vers.» O. v. Friesen (1936): sthntbiarn : auk istain 1 litu sein

yftir « fnpur sin kuta » mesku 1 giristr ... lin - sahlu has kiulin : ristir » runo 1 pas : ketilyha 1 hit « kuino »
has 1 auk 1 uielf + . 25 e: »Intet siikert spar av t-bst. Stingningen osiiker.» 42 t: »Bst t. v. osiiker.
kuta? kula? 94 y: »Stingningen tillfillig?»
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Joh. Bureus tolkar inskriften silunda (F a 5): »Stigolbilirn iiuk Stiin litu Stin yftir fadur
sin Gutid. Gisku Kiristr (Jesus Christus) litin Siili hins. Giulin ristir Runa diissi. Kitillyka het
kvinna hans. Auk Vifvr.» — Rhezelius (F 1 1): »Stigolbiernus et Isteinus posuerunt monumentum
patri suo Guloni. Tesus Christus letificet animam eius. Guilinus excidit runas has. Ketileuchis
vocabatur uxor eius et Vnilfi.» — Peringskiold: »Stigelbiorn och Osten lato uppriitta denna Steen
efter sin fader Giothe; den Misskunsame Christus see nadigt till hans Siil: Giulle uthhugger
dessa Runor. Kiittiloga heet hans Qvinna och Uplef den andra.» — O. Celsius: »Hoiglbiarn &
Istain curarunt lapidem (poni) patri suo Gute. Jesus Christus assistat anima ipsius. Giulin ru-
nas hasce incidit. Kitiluga vocabatur uxor ipsius. Et Vielf.» — N. R. Brocman: »Stolbjorn eller
Ogulbjérn och Tsten lato rita Stenen efter sin fader Gote. Jesu Krist glidje hans Sjil. Kjilen
rister dessa Runor. Ketiloga het hans Qwinna. Vielf (eller Ub.) hogg.» — G. Stephens:» ... Menshly
(mildly) may Christ lete (see, bless) soul his!...» — 8. Bugge: »Stodbjorn och Eistein lod
Stenen (reise) efter sin Fader Gute. Miskundhed gjore Christus, lette hans Sjel! Kjulen rister

disse Runer. Ketiléia hed hans Hustru og Vielv. — Jeg forstaar mesku - giristr som uregelret
Skrivemaade for miskunn geri Kiristr ... has er at forstaa som 'Gutes'. uielf maa veere Navnet
paa hans anden Hustru.» — E. Brate: »Stodbjorn och Osten lito (resa) stenen efter sin fader

Gute. Misskund gore Kristus, litte hans sjil. Gyllin ristar dessa runor. Kiittiloga hette hans
hustru och Viilv.»

Briicksta-stenen har som synes tilldragit sig stor uppmiirksamhet, och dess inskrift har blivit
foremil for flera tolkningar. Vad man forst bor ligga miirke till #r att ristaren uppenbar-
ligen ir osiker i bruket av runorna och har gjort flera ristningsfel. Otvivelaktiga sadana iiro n for
a i fnpur, i for ti siin; ett h éir tillagt i sthot och i sahlu samt mdojligen ett R i ristir; ett i ir uteglomt
i slutet av pas, viill ocksa ett R i runo; som tecken for nasalerat a-ljud brukas o i 67—69 hes och
a i 100—107 has. y i stiillet for i i yftir dr kanske fonetiskt betingat; det kommer igen iiven pa
U 1040 och U 1042. Sasom man kan viinta, har sidrskilt namnens stavning vallat svarigheter.
14—19 istain avser sikerligen @ysteinn, liksom 89—96 kitiluha Ketillaug. Svarare ir att identi-
fiera forleden 1 det forsta namnet pa A-sidan 1—10 sthotbiarn och pa B-sidan 70—75 kiulin. Da
orunan anviindes som tecken for nasalerat a-ljud (i 67—69 hes), borde man i forsta hand tinka
pa att sthot kunde aterge ett Stand-. Nagot sidant namn iir emellertid icke kiint, och 6verhuvud
taget forekommer Stand- veterligen icke som forled i nagot namn. Det dr dérfor naturligt att
med Bugge identifiera sthotbiarn med det mansnamn Stedbiorn, som #r belagt i tva runinskrifter
fran samma trakt av Uppland: U 952 Sillinge, Danmarks sn och L 131 Bilinge kyrka; i bada
dessa inskrifter iir det tecknat stopbiarn. Forleden Stod- ingar dven i namnet Stodkell; se om detta
U 524. Snarast #ir viil t helt enkelt en felristning for p. Men tiinkbart dr ocksa, att det frika-
tiva 0 har blivit explosivt d (tecknat t) framfér det explosiva b, silunda en partiell assimilation.
Runan h anviinder Opir ibland pa ett egendomligt siitt; jfr khulau U 489, kirkha U 922. — Huru-
vida faderns namn har varit Gulli eller Guti, kan ej med full visshet avgoras. Om Gulli se
U 817, om Gut: S6 304 och U 700. — Kvinnonamnet Ketillaug synes icke vara sikert belagt i
nigon annan runinskrift; didremot iir det ritt vil styrkt fran svenska medeltidsdiplom. Mindre
sannolikt torde vara, att kitiluha (kitilyha) aterger ett Ketiloyia, utvidgad form av Ketiloy (se
S6 338), sisom Bugge férmodar. — Icke heller Vielf idr belagt annorstiides, men det iir normalt
bildat av tvda leder, som iiro viilkiinda frin andra namn (se E. Wessén, Nordiska namnstudier,
s. 109).

0 ir tecken for nasalerat a-ljud i 82—85 runo och 100—104 kuino. 82—88 runo  pas aterger
viil ett runar pasi ack. pl. fem.; pasi (U 43, 167, 7568, 759) av ett dldre *par-si. Huruvida 100—
104 kuino aterger ett runsv. Avena (got. qino, fht. fs. quena, feng. cwene) eller ett runsv. kvinna,
kan sjilvfallet ej avgoras.
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Inskriften pa framsidan (A) har innehdllit det pd runstenar vanliga: en minnesskrift och
en vilonskan for den dodes sjil. Tva soner, Stodbjorn och Osten, ha rest stenen till minne av
sin fader. »Krist give lidttnad at hans sjil>. 57—61 litin iir troligen pres. konj. av verbet letta
(isl. létta, fsv. latta) 'gora litt, giva littnad; lyfta’, som tydligen har tillhort missionstidens sprakbruk.
En liknande vilonskan forekommer i ett antal spridda runinskrifter, se U 867 och Og 152. —
Det dterstar da endast 45—49 mesku. Man maste instimma med S. Bugge, att ordet mennska f.
‘'minsklig natur, miinskligt sinnelag, humanitas’ — fiven om detta méjligen kan ha varit ett
tidigt kristet ord — alldeles icke passar i sammanhanget. »Jeg har aldrig seet mennska tillagt
Christus.» Mera tilltalande ir da Bugges eget forslag till tolkning: »Jeg forstaar mesku » giristr
som uregelret Skrivemaade for miskunn ger: Kristr.» Det finns, sisom Bugge framhaller, flera
liknande exempel pa forkortad skrivning i runinskrifter, analoga med giristr i stillet for giri
kiristr. Och ett motsvarande uttryck forekommer i en upplindsk runinskrift, U 909: kup kiri miskun
Gud geri miskunn. Det kan ha haft samma innebérd som den formel »Gud hans sjil nade»,
som i medeltida brev regelbundet tilligges, da en avliden omtalas. Att en runa n saknas i slutet
av ordet mesku ir icke alltfor besviirande just i denna inskrift, som har sa manga oregel-
bundenheter i ljudbeteckningen. Ordféljden dr visserligen icke den normala, men den ir inga-
lunda otiinkbar. Mojligen kan det tinkas, att ristaren har riiknat ut, att han genom att anviinda
den skulle kunna spara in fyra runor. Ty om inskriften verkligen innehaller ett »forkortat skriv-
siitt> giristr for giri kiristr, bor detta ha kommit till fullt medvetet och med beriikning.

Den egendomliga formen 62—66 sahlu kan mdjligen bero pa riittelse av ett ristningsfel.
63 a star pafallande trangt i jimforelse med omgivande runor och har mahiinda blivit tillfogat
efterit. Kanske har ristaren fran borjan huggit snlu, med 64 n i stiillet f6r a, men upptickt
felet och riittat det dels genom att inskjuta 63 a, dels genom att éndra n till h.

B-sidan innehaller tilligg, meddelanden utoéver det i runinskrifter vanliga. De utgéras av
tva satser. Uppgift om ristaren har i regeln, dir sidan férekommer, sin plats sist. Sa iir icke
fallet hiir. Ordet 105—107 has maste likvil syfta pa den diéde. Oklar fir meningen med det sista
tilliigget 108—115 auk » uielf. Nirmast till hands ligger det givetvis att sammanféra det under
det foregiaende predikatsverbet. Kiittillég och Viilv hette hans hustrur. Men formuleringen iiri
s fall egendomlig. Var kanske Viiilv dod, men omniimnes hiir, dirfér att hon var moder till
sonerna Stodbjorn och Osten? En annan mdjlighet ir kanske sannolikare. Hustrun Kiittillog
har velat bli omtalad i inskriften, dirfér att hon har varit med om att jéimte s6nerna resa min-
nesvarden. Ketillaug het kvena hans kan alltsa hiir ha samma uppgift som vanligen uttryckes
sialunda: ok Ketillaug at boanda sinn. Huvudsaken var ju, att hon blev niimnd. Tilligget ok Vielf
kan di hiinfoéra sig till det alltjimt underforstadda rettw stein. Det kan kanske innebiira ok
Vielf (at fadur sinn), och Viilv kan ha varit en dotter, som jimte modern fiar komma med i
tilligget, da de icke ha fatt plats i huvudinskriften.

Inskriftens storsta problem #r knutet till ristarens namn. De bada sidorna #iro mycket olik-
artade i friga om den ornamentala utsmyckningen, och man bor 6verviiga, huruvida de verk-
ligen iiro ristade av samme man. Detta kan knappast vara fallet. A-sidans ristning vittnar om
konstniirlig fantasi och en riitt ovanlig skicklighet i utférandet. Icke utan skiil har von Friesen
jimfort den med den vackra Orby-stenen i Uppsala (U 1011). Annu mycket storre iir emellertid
likheten med den av Opir signerade runstenen vid Kiillslitt, Viksta sn (U 1063). Runslingans
uppliiggning #ir hir identiskt densamma. Bland karakteristiska detaljer ma siirskilt framhallas:
det stora huvudet med sitt lingstriickta 6ga och den uppiatbijda nacktofsen, tva framfotter pa
precis samma siitt infogade i kroppen, den rakt uppstigande bakkroppen slutande med en i 6glor
slingrande svans, det i en hiiftig vinkel dt viinster avbrytande bakbenet med sin stora spiral.
Slutligen ocksd det lilla S:t Georgskorset upptill och repstaven nedtill, som begriinsar ristningen.
Endast tvd alternativ synas vara tidnkbara: antingen #ir det samme ristare, som samtidigt har
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utfort de bada arbetena, eller ocksa ha vi i U 1039 att gora med en mycket skicklig imitator,
som till den grad behirskar miistarens konst, att han sjilvstiindigt kan genomfora de variationer,
som krivas av utrymmet och stenytans form, och diirtill figer en fullindad teknik. Det senare
alternativet forefaller foga sannolikt. Och det kan i varje fall icke giilla om ristaren Kjule, vars
begriinsade formaga vi riitt viil kiilnna genom hans signerade verk. Man torde sidlunda utan storre
tvekan kunna uppfora A-sidan av U 1039 bland Opirs verk.

B-sidans ornamentik har en betydligt enklare karaktir. Den saknar alldeles det liv och den
djirvhet, som de animala detaljerna ge pa A-sidan, och néjer sig med bandslingor, lagda i att-
formiga figurer. Men denna ornamentik kiinner man igen pa en annan runsten inom socknen,
U 1040. Ristningen pa denna iir avseviirt siimre i rent tekniskt avseende och visar stor osiiker-
het i sjilva linjeforingen. Detta kan emellertid sammanhiinga med att stenmaterialet iir betyd-
ligt stimre. Det har varit svarare att astadkomma en vacker ristning. Ristaren namnger sig i
bada inskrifterna: kiulin » ristir + runo « pas U 1039, kiuli rsti U 1040. Samma ristarnamn mdoter pa
en tredje runsten i Tensta sn, U 1042: kuli risti-run. Gemensamt fér de tre inskrifterna ir en
osiitkerhet i ljudbeteckningen. Sitt eget namn tecknar ristaren pa tre olika sitt. Enligt J. G. Lilje-
gren (Runldra, 1832, s. 117 not 6) iir det »troligen ett binamn efter ett stiille Kjula». S. Bugge
framhaller, att »der er andre Muligheder, f. Ex. at det er en Afledning af et til oldn. £jill,
Skib, svarende Ord»; han aterger det dirfor Kjulinn. Enligt Brate skulle ristarens namn ha
varit Gylle eller med diminutiviindelse Gyllin; detta uppfattar han som kortnamn till Gudhlef,
-lek o. dyl. (Sédermanlands runinskrifter, s. 37). Denna tolkning forefaller emellertid mindre sanno-
lik; inskrifternas kiulin, kiuli kan knappast iterge ett Gylli(n). Ett mansnamn kiuli finnes ytter-
ligare i en upplindsk runinskrift, U 944, och i en sérmlindsk, S6 48, vid Stigtomta kyrka. Miirk-
ligt nog finnes i samma socken ett ortnamn Kjulsta, skrivet Kyulestum 1369 (Bidrag till Sider-
manlands dldre kulturhistoria T, 1889, nr b), Kiwlastum 1408 SDns 2, s. 14, Kiulastum 1409 ib.
8. 224, i vilket ett mansnamn fsv. Kiuli synes inga. Ett sidant namn torde salunda fa anses
vara styrkt, om ocksa siillsynt. Det kan vara kortnamn till det likaledes siillsynta namnet kiulakr,
varom se S0 339, U 287. Om salunda Kzuli sannolikt ér den riktiga namnformen, iir vil n i
Briicksta-stenens kiulin ett overflodigt tilliigg.

Sannolikt ha de bada ristarna, Opir och Kjule, fitt sitt uppdrag samtidigt. De ha vid ar-
betet mast taga hiinsyn till varandra, di de skulle pryda var sin sida av stenen. Opir var den
langt mera produktive, med verksamhet Over hela Attundaland och Tiundaland. Kjule var en
lokal yrkesman, med endast ett par stycken kinda arbeten. Det fir da miirkligt, att endast Kjule
har signerat sin sida; Opir har icke gjort det. Det iir viil hogst troligt, att Opir har utfort de
bada niirbeligna arbetena, vid Briicksta och vid Killslitt, samtidigt eller i varje fall kort tid
efter varandra.

Overst pa A-sidan finnes ett enkelt kors. Och lingst ned begriinsas ristningen med en rep-
stav. Detta ornament forekommer pa ett flertal upplindska runstenar, alldeles siirskilt i norra
Uppland: U 287, 887, 894, 907, 910, 919, 1047, 1051, 1057.

1040. Fasma, Tensta sn.
Pl. 66.

Litteratur: B 503, L. 244, D 1:230. J. Bureus, Fa 6 s. 126 n:r 77 (Caspar Cohl), Fa 5 n:ir 879, Fal s. 85;
J. Rhezelius, F a 10: 1 n:r 56, F 11 n:r 31; Ransakningarna 1667—=84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 79; R. Dybeck,
Fornminnen i Tensta sn 1864 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 49; J. Eriksson, Inventering av fornliim-
ningar i Tensta sn 1928 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i Fa10:1 och F11); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i
Peringskiolds Monumenta och B 503); Dybeck (D 1: 230).

37— 526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 251. U 1040. Fasma, Tensta sn. Fig. 252. U 1040. Fasma, Tensta sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).

Runstenen star rest 250 m. VSV om Fasma huvudbyggnad, D m. SO om viigen Siituna—Fasma.
Ristningen ir vind mot N, d.v.s. mot viigen. Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet
»Salstar.

Stenen var kiind redan av Bureus. Platsen anges vara: »Wedh Fasma i Tenstadh S.» (F a 6),
»Fasma» (F a b), »Wedh Fasma pa Giiirdet> (F a 10:1), »I een giirdzbacka widh Fasma» (F 1 1).
— Ransakningarna (1677): »I Fasmegerdhet 2 st. Steenar hafvandes anseendhe af Runestenar,
doch vthan skrifft.» Triisnittet i Peringskiolds Monumenia har paskriften »Fassma>» (B 503 och
L 244: »Fassma»). — R. Dybeck i férteckningen éver fornminnen i Tensta 1864: »S om Fasma
stir en skadad runsten.» Sverikes runurkunder (s. 4.): »Stir vid viigen, som leder frin Fasma
vesterut till Situna i Bjorklinge socken.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta»
(1871): »WSW frin Fasma». Stenen blev anyo rest ar 1930.

Gri, grovkornig granit. Héjd (6ver muv. markytan) 1,86 m., storsta bredd 0,67 m. Ytan iir
plan, men ganska skrovlig, med en miingd fordjupningar och i stenens hojdriktning géende
refflor. Da ristningen dirtill #r grunt huggen, fir lisningen ganska svar. I gynnsam belysning
ir dock inskriften timligen Lisbar.
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Inskrift:

futan . lit risa « stin yftir + skouikon « osn--... 1 ki-ilmutr « kiuli rsti
0

5 1 15 20 25 30 35 40

45 50

futan let raisa stein eftin sik kvikvan ... Ketilmundr. Kiuli (?) risti.

»>futan lit resa stenen efter sig medan han levde ... Kiittilmund. Kjule(?) ristade.»

Till lidsningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Nedre bst i 1 f féir nagot svagare
in den Ovre; f iir dock mycket sannolikt. Det iir forsta runan. 2 u iir tydligt. 3 t fir siikert; icke I.

V. bst dr lika tydlig som h. Bst i 4 a svag, men sannolik. Man
torde bora rikna med a eller i, det forra sannolikast. D n ir
siitkert. Intet sk efter 8t och 16 n. 10 i &r icke stunget och
har ingen bst. 12 a, icke o. 15 i, knappast o, fastin gropar
finnas omkring hst, sannolikt naturliga. 17 y iir siitkert stunget,
med ett kort streck. Bst i 18 f iiro svaga. Alla runorna i 22—29
skouikon iiro fullt siikra. 31 s #ir grunt och osiikert. R. 33 har
mojligen en abst. Ovre delen av hst ir borta, liksom filjande
runor. Ovre delen av r. 37 iir borta. 43 riir svagt, men siikert.
44—A8 kiuli iir svagt, men sannolikt. 52 i ir siikert, icke u.
En naturlig skrovlighet har forlett Dybeck att lisa ett uppoch
nedviint u.

Caspar Cohl (F a 6): mutin-Ilit-risa - sten - yftir - sko : uikar 1
osm ... kaiirmutr « kiuli-rsti- — Rhezelius, F' a 10: 1 har samma
lisning. F' 1 1: kuten-lit rosa « sten : yftir sko: uikon + osm ...
knilmutr - kiuli + risti-. — Hadorph och Leitz (B 503): kulin - lit rosa
stin yftir - skouikon oi-t-... -t-ilmutr - kiuli - risti. — Dybeck:
kulin « lit rosa stin yftir-s - -uikon 1 0= ==~... -t ilmutr « kiuli-
rstu. » En forderfvad och derfore svartydig inskrift. Sista u iir
stupruna.»

J. Bureus (F a b) tolkar inskriften silunda: »Mutinus fecit
erigi Lapidem in mem. ... Giulinus sculpsit.» — J. Rhezelius
(F11): »Mutenus fecit erigi Lapidem ... Keilmundo. Giulo
excidit.» — J. Peringskiold: »Gullin litt reesa Steen efter
Skoviger, och Asmun at Irmund. Gylle uthhogg rijtningen.»
— E. Brate: »Inskriften #ir for skadad, att kunna fullstindigt
oversiittas. Den avlidnes namn torde sluta med -uik, on kanske
vara ack. han och objekt i en sats, vars subjekt &ir Z:tilmutr,
verbet 0:ltz har kanske varit veltz 'svek’; rstu D 1:230 fel for
risti B 503.»
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Fig. 253. U 1040. Fasma, Tensta sn.
Efter B 503.

Om ristaren Kjule och hans namn se ovan U 1039. Karakteristiskt for honom dr bl a. en
bristfillig ljudbeteckning. Just med hiinsyn hiirtill kan man med stor siikerhet tolka 22—29
skouikon som en otymplig stavning for sik kvikvan. Uttrycket let reisa stwin at sik kvikvan ir
kiint siirskilt frin Jarlabanke-stenarna (U 127, 164, 165, 212, 261); jfr diven U 308 och 734. Kjule

anvinder o-runan som tecken for nasalerat ¢ 1 U 1039.

Siirskilt har givetvis ljudanalysen av nammnen villat ristaren svarigheter. Det forsta namnet

1—>5 futan (Lisningen iir ej fullt siiker) har icke kunnat tolkas.

Framfor satsen Kiuli risti star ett namn i nominativ, sikerligen kitilmutr Ketilmundr. Lik-
nande tycks vara fallet pa Kjules tredje signerade ristning, U 1042: usnikin « kuli risti « run. Det
ir mojliet, att samma namn Osnikinn har funnits ocksd pa Fasma-stenen, framfor kitilmutr, diir
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inskriften idr skadad. 30—34 osn=--... torde med viss sannolikhet kunna antagas vara rest av ett
osnikin. Att o hir bleve tecken for o¢-ljud, dr intet avgérande hinder (jfr det forsta o i skouiken,
namnet sthotbiarn U 1039 och ouk U 1042).

Oklart dr, vad meningen #r med dessa namn, som sta infogade framfor ristarens signatur.
utan nagot sammanbindade ok. Ar det medhjilpare vid ristningen? Ett starkt stod for detta
skulle vara, att samma namn Osnikinn aterkommer pa tva runstenar. Mot tolkningen talar ater,
utom att partikeln ok saknas, dven att predikatet bade pa U 1040 och U 1042 har singular form
riste.

1041. Golvasta, Tensta sn.
PL. 66.

Litteratur: B 502, 1238, D 1:232. J. Bureus, Fa6 s. 64 nir 91 (Bureus egen uppteckning), s. 182 n:r 93
(Caspar Cohl), Fad n:r380, Fal s.86; J. Rhezelius, Fa10:1 n:r55a, F11 n:r 23; O. Verelius, Manuductio ad
Runographiam (1675), s. 56; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiéld, Monumenta 2, bl. 74; P. Dijkman, Historiske
Anmiirckningar (1725), s.25; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 196; R. Dybeck, Fornminnen i Tensta sn
1864 (ATA); E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 221, 237; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 92;
J. Eriksson. Inventering av fornlimningar i Tensta sn 1928 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i F a10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 160);
O. Verelius a.a. s. 56; J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskidlds Monumenta och B 502); Dybeck (D 1:232).

Runstenen stir rest i kanten av en dker, 150 m. SSV om mangiardsbyggnaden i den nord-
ligaste gdrden i Golvasta, 30 m. S om tridgardshignaden, 200 m. NO om an. Ristningen ir
viind at SSO. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Salsta>.

Stenen var kiind redan av J. Bureus. Han anger som dess plats: » Vidh Galvasta i Tenstadh
S.» (F a6), »Galvesta> (F a 5). Caspar Cohl: »Wedh Galvastadh i Tenstadh S.» (F a 6); J. Rhe-
zelius: »Wijdh Golwasta byen» (F a 10:1), »Widh Golwasta Byen» (F11). — Ransakningarna
(1677): »Vthi Gilfvasta dihre tvenne stoore Runstenar 9 alnar ifrin Hvarandra; Och ihr pa den
ena af dhem mycket skrifvitt.» Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften: »Galwesta
i Tenstad sochn» (B 502: »Galfvesta»; L 238: »Golfvestad»). — P. Dijkman siiger sig sjiilv ha
sett runstenen, »hwilken star strax pa sodre sidan om byn, in i akern, der hoos ir en stor fyr
kant vthstenader slitt, som warit grafstiille, och intet lingt der ifran stir en mindre steen vthan
Runor ... Efter som grafstiillet wid denna Runsten iir timligen stort, och fyrkant med gri-stenar
omlagdt, kan jag hir wid ey forbiga, til at for de obekante férmiila, det jag funnit de gamlas
Atte-hagar, eller Atte-Backar af athskillig form ...» — O. Celsius har icke sjilv granskat
inskriften. — R. Dybeck: »Soder om Golfvestad, pa giirdet, iir en viil behédllen runsten.» Sverikes
runurkunder: »Pa det giirde soder om Golfvestads norra gard, der denne runsten nu star,
voro i borjan af 1600-talet fyra runstenar, och i slutet af samma arhundrade tva, 'nio alnar fran
hvarandra’». Varifrin Dybeck har fatt uppgiften om de fyra runstenarna, iir okiint. Da kyrko-
herden Petrus Broms i sin relation 1677 talar om »tvenne stoore Runstenar 9 alnar ifrin Hvar-
andra; Och &hr pia den ena af dhem mycket skrifvitt>, menar han tydligen, att pid den andra
icke fanns nagon skrift. »Runsten» betyder hiir som si ofta i ransakningarna en rest sten, en
bautasten, med, eller utan runor. — Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871):
»fran norra garden i Golfvasta».

Gra granit. Hojd 1,66 m., bredd (6ver mitten) 0,80 m. Den ristade ytan iir synnerligen vacker
och jimn. Ett streck av vit kristallisk kvarts gir genom stenen pa v. sidan. Ristningen ir tim-
ligen djupt huggen. Runslingan iir smal, 5—6 e¢m., och runorna iiro diirfér smia. De std ocksa
mycket tiitt.
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Fig. 255. U 1041. Golvasta, Tensta sn.

Fig. 254. U 1041. Golvasta, Tensta sn.
Efter teckning av Rhezelius (F 11).

Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1).

Inskrift:

iahbapr « ok . inkikiepr s litu . rita sena iftr fapur sin : runfastr . ok : iftr + runu « mopur sena :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
ikulfr » risti runi
70 75 80

ahbapr kiapi bro -
85 90 95

Hagbaror ok Ingigeror letu retta steina @ftir fadur sinn Runfast ok @ftir Runu, modur sina.
Ingulfr risti runar. Hagbardr gerde bro.

»Hagbard och Ingegiird lito uppresa stenarna till minne av sin fader Runfast och till minne
av Runa, sin moder. Ingulv ristade runorna. Hagbard gjorde bron.»

Till liisningen: Intet sk vid inskriftens borjan eller slut. De bada forsta namnen, 1—18 iahbapr «
ok « inkikiepr, iiro ristade med viinderunor. De bli riittviinda, om inskriften liéises i en spegel. 11
ir tydligt; ingen bst. 2 och 5 a ha bst endast pa hst:s h. sida. 4 b fir klumpigt, men torde vara
siikert. Det liknar fullkomligt ett H. Hela forsta namnet ir fullt siikert, ingen runa tvivelaktig.
12, 14 k dro icke stungna. 15—16 ie iro tva raka stavar, som std titt; den senare har pa mitten
en rund men tédmligen grund foérdjupning, sannolikt huggen. F. 6. ir namnet 10—18 inkikiepr fullt
sikert. F.o.m. 191 sti runorna pa den inre ramlinjen, och de bli sialunda rittvinda. 24 i ir
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Fig. 256. U 1041. Golvasta, Tensta sn. Fig. 257. U 1041. Golvasta, Tensta sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 502.

icke stunget. Intet sk efter 26 a. 28 e fir tydligt stunget, med ett kort, mot hst vinkelriitt streck.
30 a iir siikert. 31 i ir icke stunget; icke heller 53 i. Intet sk efter 34 R och 39 r. 41 i har en
rund fordjupning mitt pa staven; det #ir mdjlicen stunget. Namnen 43—50 runfastr och 57—60
runu iiro fullt klara. Intet sk efter 65 r. 67 e har en rund fordjupning mitt pa staven, djupare
och tydligare #én den pa 41i. 71 k iir icke stunget. 81—84 runi iiro viinderunor, std silunda pa
den yttre ramlinjen. 84 i har ingen bst; har icke varit a eller 0. Ingen runa har funnits framfor
85 a; icke heller nigot sk. Ytan tycks hiir icke vara skadad. 85 a iir djupt och tydligt. Aven &vriga
runor i namnet 85—90 ahbapr firo fullt siikra. Intet sk efter 90 r eller 95 i. 91 k iir icke stunget.
93 a dir grundare dn Gvriga runor, men siikert. 92—94 iap sta tiitt, och 93 a iir mojligen insatt
efterat mellan i och p.

Bureus (F a 6): 1—17 iahbapr ok inkekrpr, 27—30 sin, 31e, 53a, 67 i, 81—84 runi; r. 8)—98 saknas.
— Caspar Cohl (F a 6): 1—17 iah-apr uk « inkekrpr, 27—30 stin (viittat till: s‘t;na), 31 a, 53 a,
66—69 sin, 81—=84 runi; r. 85—98 saknas. — Rhezelius, Fa 10:1: 1—I17 iahnk;lhr uk - inkekrpr,
27—30 stin, 31 a, 53 a, 66—69 sin, 81—84 runi; r. 85—9Y8 saknas; F'1 1: 1—17 iakinapr - ak - inkekirpr,
27—30 sgna, 31 a, 53 e, 66—69 sina, 81—84 runi; r. 89—98 saknas. — Hadorph och Leitz (B 502:)
uahbapr -ok - inlikibur - litu - rita stna iftr - fapur sin - runfastr - ok - iftr - runu - mopur sina - ikulfr - risti run ahbapr +
kiapi bro. — Dybeck: iahbapr « ok « inkikbyr 1 litu s rita sena iftr fapur sin « runfastr « ok « iftr + runu «
mopur si=-- « ikulfr « risti runi ahbapr x kiapi bro. »Af litt insedd orsak har jag ej [i den translit-
tererade texten| upptagit ritningens staf framfor forsta namnet. Bautils u och Liljegrens r finnas
der icke. — y i andra namnet dr stupruna.»
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Bureus tolkar inskriften salunda (F a 5): »RagnValdus et IngeGerdus fecerunt seribi Saxum
in mem. patris sui RunFaster et in mem. Run@ matris suee. Ingulfus incidit Runas.» — Rhe-
zelius (F'11): »Ingialdus et Ingigerdis fecerunt pingi lapidem patri suo Runfasto et Runae matri
sue. Igulfus excidit runas.» — O. Verelius: »Rahwid och Ingerd lato rita stenen efter sin fader
Runfast, och efter sin moder Runa. Ingolfr ristade Runerna. The tre fremste och thet eftersta
ordet ire ristade med wenderuner.» — Peringskiold: »Ragbarder och Ingigerd lato skrifwa pa
Steen efter sin Fader Runfast samt efter sin moder Runa. Ingulfwer uthhégg Runeritningen.
Bemiilte Ragbard gjorde ochsi Broon.» — K. Brate: »Hagbard och Ingeborg lito resa stenar
efter sin fader Runfast och efter Runa, sin moder. Ingulv ristade runorna. Hagbard gjorde bron.»

1i och 84 i, vid borjan och slutet av runslingan, iiro mijligen endast begriinsningslinjer utan
spraklig uppgift. Man far i sa fall fullstiindig Gverensstimmelse vid dtergivandet av 2—T7 ahbapr
och 85—90 ahbapr. Pl. runar forekommer ofta vid slutet av inskrifter férkortat run (U 181, 462,
1042). Ristaren har en beniigenhet att utelimna runor. Att h saknas i borjan av namnet ahbapr
kan bero pa att Aljudet i denna stiillning var svagt artikulerat eller bortfallet; det kan ocksa
sammanhiinga med att ristaren brukar h-runan som tecken for frikativt g-ljud i samma namn.
t saknas i 27—30 sena och i i 31—34 iftR och 53—56 ifte. Framfor allt saknas r framfor p i
91—95 kiapi och i de bida nammnen ahbapr (2 ginger) och inkikiepr. Liknande r-losa former i pret.
av verbet 'gora’ forekomma flera ginger i runinskrifter, sisom S. Bugge (Runverser,s. 221) och C. Mar-
strander (Norsk tidsskrift for sprogridenskap, Bd 15, 1949, s. 454) ha framhallit. Det kan enligt
deras mening icke vara felristning i alla dessa fall, utan maste ha sin grund i uttalet; allra helst som
motsvarande skriftformer icke iro alldeles ovanliga i fornnorska, fornsvenska och forndanska
handskrifter. Formodligen har rljudet haft en viss beniigenhet att bli svagt artikulerat i for-
bindelsen 70 framfor det frikativa o-ljudet. Det har diirfor litt kunnat forbises vid Ljudanalysen
av en mindre uppmiirksam eller triinad ristare eller skrivare. 7-et torde m. a. o. i denna stiillning
ha haft ett labilt uttal.

En anmiirkningsviird form #ir 43—50 runfastr, nominativ, ehuru i en stiillning dir man vintar
ackusativ. Liknande exempel forekomma U 791, 826, 1023.

Ett intressant namn #r Hagbardr; det forekommer icke i nigon annan runinskrift. Under
medeltiden ir det ritt vil kint fran Sverige och Danmark; det férekommer nagra géinger i
Norge under senare tid, men alls icke pa Island; jfr ocksa det gotlindska Hagbarlingabo, nu
Hablingbo. Det siiregna namnet, som torde ha ett sydgermanskt ursprung (fht. Hagabarth), har
sagan om Hagbard och Signild att tacka for sin spridning i Norden. Denna saga ir #ldst be-
tygad genom allusioner i Tjodolfs Ynglingatal frin slutet av 800-talet. Det iildsta vittnesbordet
fran Sverige dr namnet pa Golvasta-stenen.

Om namnet Ingigerdr se U 721, om Runa U 687. Namnet Runfastr ir belagt ocksa i en
vistmanlindsk inskrift: L 1004 Ulsta, Harakers sn. Om namnet Ingulfr se U 485.

Runstenen gor, icke minst genom sin form, ett ganska statligt intryck. Ornamentiken ut-
miirkes av en symmetri, som ir ganska utspekulerad. Ristarens namn ir Ingulv. Han har iiven
angivit sig som ristare pa U 1052 vid Axlunda i Bjorklinge sn.

Godaker, Tensta sn.

I beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871), s. 53 uppges att en runsten skall finnas
»SW fran Godaker». Platsen dr utmiirkt pa kartbladet, vid vistra sidan av viigen, i sédra #ndan av
gravfiltet. Bredvid runstenstecknet ir angiven en sten utan ristning. Uppgiften beror sannolikt pa
ett misstag. Pa gravfiltet vid Godiker finnes ett stort antal bautastenar. Nigra ha statt didr sedan
gammalt, och andra ha patriffats och rests i samband med de av professorerna O. Almgren och
G. Ekholm ledda understékningarna under aren 1915 och 1924—25. »Av de nu funna och resta 22
stenarna stodo vid undersdkningens borjan endast tva uppriitta, dessutom var minst en bortférd och
en annan avhuggen» (G. Ekholm i Namn och Bygd 13, 1925, s. 96). Men nfigon runsten ir icke kiind.



296 UPPLAND. NORUNDA HARAD.

Och hade en sddan funnits, skulle den med sikerhet ha observerats och tagits till vara vid den mycket
noggranna genomgingen av fornminnesomrédet.

Joh. Bureus har i sin samlingsbok Sumlen (F a 12 i Kungl. Biblioteket) gjort f6ljande anteckning
(Svenska landsmalen Bih. 1:2, 1886, s. 214): »Runostenar. En (sadhe Lasse i Ahl i Vendil) stir vidh
byn som niist norrann for Tenstadha kyrkio ir, en eenstakat gard.» Bureus har hir limnat plats
for gardens namn, men det har tyvirr icke blivit ifyllt. Han fortsitter sedan: »En Runesteen, upi
honom &ro lagde 3 eller 5 andre trinde stenar. Si ofta the hifvas af, si ligger dter bonden them
tijt igen, som Peer Humble i Rysta i Tensta skulle hafva sagt for honom.» Det &r svirt att forsta,
vilken av de kiinda runstenarna i Tensta sn detta skulle avse. Briicksta-stenen (U 1089) #r niirmast,
men icke N om kyrkan. Golvesta (U 1041) ligger visserligen N om Tensta kyrke, men avstindet r
vill stort. Lokaluppgiften skulle onekligen passa bra for Godéker. Och det kan nog dven hir vara
friga om en rest sten utan inskrift.

1042. Kéllbo, Lugnet, Tensta sn.
PL. 68.

Litteratur: B 504, I.241, D 1:226. J. Bureus, Fa6 s.132 n:r 94 (Caspar Cohl), Fa 5 n:ir 382, Fal s. 86;
J. Rhezelius, F a 10: 1 n:r 55 b, F'1 1 n:r 30; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 76; R. Dybeck,
Fornminnen i Tensta sn 1864 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 49; J. Eriksson, Inventering av fornlim-
ningar i Tensta sn 1928 (ATA); Handlingar i ATA 1927, 1930.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i Fa 10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 160);
J. Leitz (och J. Hadorph), trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 504); Dybeck (D 1:226); J. Eriksson foto 1928.

Den stora, men fragmentariska runstenen stir omkr. 300 m. SSO om Lilla Kiillbo, 25 m. V
om torpet Lugnet, i skogskanten. Ristningen ir vind mot OSO.

Runstenen var kiind redan av Bureus. Den fanns » Wedh Tiiilebo» (F a 6), »Tiiilebod» (F a b),
»Wedh Tiileboo» (F a 10:1), »Pa Skoghen widh Tiiilbo grind» (F 1 1). — Ransakningarna (1677):
»I Kiiithlboohagan iir en Stoor Runesteen Fullskrifvin.» — J. Peringskiold, Monumenta: »Tiilebo».
Triisnittet har paskriften: »Kiilbo wreet i Teensta sochn» (B 504: »Kiillbo vred»; L 241: »Killbo
wret»). — R. Dybeck 1864: »Vid Kiillbro [sic!] ett stycke af en runsten.» Sverikes runurkunder
(s. 4): »Af denne i Bautil fullstindigt upptagne, priiktige runsten dterstar nu bara férevarande
stycke, jimnte en del af det oristade fotstycket, hvilket jag icke infort. Ligger nu ett stycke
fran byn i skogen.» — Inventeringen 1928 (J. Eriksson): »Runsten vid ligenheten Lugnet, 500
m. O om girden, nedre delen av en mycket stor runsten. Tva stycken iiro avslagna, flera torde
kunna upphittas>. Stenen restes ar 1930, varvid de bida losa styckena fastsattes med stenkitt pd
h. sidan.

Blagra, grovkornig granit. Stenens hojd 1,35 m., bredd 1,95 m., ristningens héjd 0,78 m., bredd
1,68 m. Stenen har ursprungligen varit ganska stor med en héjd av omkr. 2,5 m. Jimn, vacker
yta, som dock har fordiirvats genom vittring och avskalning av tunna skivor i stenens ytlager.
Ristningen ir vil huggen och tydlig.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter iildre lisningar):

rikatr « lit rle/sa « stfen yftr-biur-fapu sn ouk mpur sifrip - usnikin] « kuli risti : run

5 10 15 20 25 30 35 0 45 50 5 60

Rik[vlatr let reisa stein @ftin Biorn, fadur sinn, ok modur [sina) Sigrid. Osnikinn. Kiuli(?)

risti run|ar)|.

»Rikvat lit resa stenen till minne av Bjorn, sin fader, och sin moder Sigrid. Osniken. Kjule(?)
ristade runorna.»

Till lisningen: Framfor 1r finnes en grund fordjupning, mojligen ett sk «. 3 k iir icke
stunget; icke heller 52 k eller 53 u. 4 a iir tydligt; icke h. Sk efter 6 r iir tydligt. Intet sk efter
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Fig. 258. U 1042, Kallbo, Tensta sn. Fig. 259. U 1042. Killbo, Tensta sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F11).

9t Nedre hiilften av 11 e forstord, i en spricka; likasa ovre stapeln i 12 s. Sk efter 13 a tyd-
ligt; likasa sk framfor 52 k. Bred fordjupning mellan hst och bst i 53 u; ovisst om den dr hug-
gen. R. 63 liknar ett o f. Men troligen iir endast det nedre strecket hugget. Ovanfor 63 n
ir ristningsytan forstord mellan slingorna. Om hiir ha funnits nagra runor, kan ej avgoras.

Caspar Cohl (F a b): rikatr- lit- resa : stan + yftr biuru fapu sn-ouk mpur sifrip « usnikin - kuli- risti -
run. trunan i yftrR stir snett lutande; sannolikt efterat insatt mellan f och g. Likasa pa Rhe-
zelius’ teckning i F11 (se fig. 259). — Rhezelius, ¥ a 10:1: rikatr - lit- resa - stan - yftr - biur - fapu sn -
ouk mpur sifrip » usnikin « kuli « risti s run-; F 1 1: rikatr-lit-rasa- stan - yftr + biuru « fapu sn « ouk mpyr
sifrip usnikin » kuli - risti-ruo. — Hadorph och Leitz (B 504): rikhtr-lit-r-esa-sten yfr-biur-fapu sn
ouk mpur sifrip - usnikin - kuli - risti-run-. — Dybeck har endast patriffat en del av fotstycket med
runorna 1—11: rikatr-lit ri ... »Bautils h fir oriktigt, och stafven till t i lit finnes a sten.»

J. Bureus (F a 5) tolkar inskriften sd: »Richatus fecit erigi saxum in mem. Biuri patris sui
et matris Sifride Vsnikin. Gullo sculpsit Run.» — J. Rhezelius (F11): »Rikatus fecit erigi
lapidem Beroni patri suo et matri Sigfridi Vsnikin. Gulli excidit runas.» — Peringskiold:
»Rikater litt upresa Steen till aminnelse efter Biur sin fader, och sin moder Sigrid Osniken. Gylle
uthhégg Runerna.» — K. Brate: »Rik(v)at lit resa stenen efter Bjorn, sin fader, och sin moder,
Ingefrid (?). Osniken Gylle ristade runorna. — ifrip iir forkortning. Rollen av usnikin iir oklar,
mahiinda bitridande ristare. Man vintar verbet 'rista’ i pl.»

38—526943. Upplands runinskrifter.



298 UPPLAND. NORUNDA HARAD.

e

ilhn westh i Toovfin fods

Fig. 260. U 1042. Kaillbo, Tensta sn. Fig. 261. U 1042. Killbo, Tensta sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 504.

Ristaren har flera ganger utelimnat en runa: i i yftr, n i biur, r i fapu, i i sn, 0o i mpur, ar
i run, troligen ocksa i i sitt eget namn 52—55 kuli. Det fir samme man som har ristat U 1039
och 1040 och som diir tecknar sitt namn kiulin och kiuli. Se niirmare U 1039.

45—>51 usnikin dr siikerligen ett mamn Osnikinn, kiint fran flera andra runinskrifter; se S6
335. Det star hir utanfor satssammanhanget i inskriften. Det kan knappast vara ett tilligg
till det foregiende, vare sig ett tillnamn till Rikvat eller till Sigfrid. Snarare kunde det vara ett
tillnamn till Kiuls; jfr ofaigr-ybir U 485. Nu forekommer emellertid diven pa en annan av Kjules
ristningar, U 1040, att ett personnamn i nominativ star omedelbart framfér sista satsen:
ki - ilmutr « kiuli rsti. Mojligen ir det, sisom Brate antager, fraga om en medhjiilpare vid ristningen.
Det idr dock att miirka dels att det icke finns négot bindeord 'och’ mellan namnen, dels att
predikatsverbet star i singular.

41 f #r sannolikt felliisning (eller felristning) foér g. Sigrio ir ett av vikingatidens vanligaste
kvinnonamn. Men iiven en form av detta namn med bevarat f: Sigfiio (Sif140) iir tinkbar. —
Namnet Rikatr ir icke kint frin nidgon annan runinskrift. Det har samwma forled som Rikvior
(se U 848). Efterleden torde vara adjektivstammen -hvatr (liksom i Sighvatr, Sigvatr, Sigatr se
S6 317).
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1043. Onslunda, Tensta sn.
PL. 68, 69.

Litteratur: B 516, L 239, D 1:233. J. Bureus, Fa6 s.128 n:r 89 (Caspar Cohl), Fa b nir 377, Fal s. 85;
J. Rhezelius, Fa10:1 n:ir51, F11 n:ir 29; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 64 v, 75;
0. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 398; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); E. Brate, Svenska runristare
(1925), s. 36; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Tensta sn 1928 (ATA); Handlingari ATA 1927, 1930.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i F a 10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 158);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 516); Dybeck (D 1: 233).

Runstenen star rest pa girdstomten vid den sydligaste garden i Onslunda, beliigen vid viigen
Bjorklinge—Vattholma, 7m. NV om viigen och 75 m. S om mangirdsbyggnaden, 15 m. O om
infartsviigen. Ristningen iir viind mot SO, silunda mot landsviigen.

Runstenen var kiind redan av Bureus. Den fanns enligt Caspar Cohl (F a 6) »ther Samma-
stiidz> (som den niirmast féregiende U 1044), d. v. s. »Wedh Odenslunda i Tenstadh». Rhezelius
(F11): »I Ett Thii widh Odenslunda.> (F a 10:1 har, pd grund av forviixling med U 1035, den
felaktiga overskriften: »I Wikenhus déren.») Fa d: »Widh Odnslunda.» — Ransakningarna
(1677): »I Forsa byy och Flodhtiiii, iihre tvenne stiende Rumestenar, hvar pa finnes mycket vara
skrifvitt.» — Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har paskriften: »Onslunda Flogsta Skogsti
d. 1.» Nagot »Flogsta» finnes icke i Tensta sn. Uppgiften »Flogsta Skogtii» torde ha kommit till
genom nigot missférstind (jfr Ransakningarna: »Flodhtii») och saknar i s fall viirde. Nedtill
pa trisnittet star emellertid den intressanta upplysningen: »biigge tilhopa stiendes», d. v.s. de
bada runstenarna U 1043 och 1044 ha stitt vid sidan av varandra. B 516: »Onslunda By»;
L 239: »Onslunda by, Flogsta ti.» — O. Celsius har inga egna uppgifter om Onslunda-stenarna
och har tydligen icke sjiilv varit pa platsen. — R. Dybeck meddelar i sin reseberiittelse 1864:
»Minnesmiirkena vid Onslunda besigos och granskades, tvd fallne runstenar restes der»; och i
sin samma &ar utskrivna foérteckning éver fornminnen i Tensta sn: »Vid en af gdrdarna i Ons-
lunda, niira viigen mellan Tensta och Bjorklinge, iiro stycken af tvd runstenar.» Sverikes runur-
kunder (s. 4.): »Den gata vid en af gardarna i Onslunda vidt utbredda by, vid hvilken detta och
niistfoljande runstensstycken [U 1044] iro, heter Flo-td.» Bada runstenarna voro nu sonderslagna,
och endast ett stycke av vardera fanns i behdll. Av U 1043 var det nedre delen, sasom framgar
av Dybecks avbildning. — O. v. Friesen har 1915 gjort en anteckning: »Vid Flo-tii ('Flogsta-tii')
pd higra sidan om viigen frin Tensta kyrka at Sandbro en runsten i en brygghusmur och en
annan pa hogra sidan om viigen mellan viigen och garden.» — Vid rasering av en kiillare i Forsa
by antriffades ar 1927 tva stycken av overdelen. » Uteslutet ir icke, att delar av samma sten
komma att antriiffas vid fortsatt stenbrytning i kiillaren. For niirvarande ligger emellertid ifriga-
varande arbete nere och kommer endast att upptagas i min av behov av sten till andra bygg-
nadsforetag.» De bada styckena firdes s. 4. till Tensta kyrka och férvarades under tiden 1927—
50 i vapenhuset, t. h. om ingdngsdorren till kyrkan. Vid runstensinventeringen 1942 konstaterade
Sven B. F. Jansson, att de utgjorde delar av runstenen B 516, och han féreslog dirfor, att de
skulle flyttas till Onslunda och fastsiittas vid den diir resta nedre delen av samma runsten. Ar-
betet utfordes histen 1950. Ett storre stycke saknas iinnu av stenens Gverdel, pi v. sidan, med
en del av ristningen och inskriften. Storre delen av detta stycke var emellertid avslaget redan
pa 1600-talet.

Den ursprungliga platsen for de bida runstenarna U 1043 och 1044 kan ej alldeles exakt
anges. Den torde emellertid ha varit beligen riitt niira det stille, dir U 1043 nu stér. Kiillorna
tala icke om nagra flyttningar, och stenens storlek och tyngd torde géra en siddan riitt osanno-
lik. De bada stenarna stodo pa 1600-talet helt niira varandra, i »Flodhtiii», d. v.s. vid en viig
over ett sankt eller ofta Gversvimmat omride. Annu Dybeck uppger, att Flo-ti iir namnet pa
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Fig. 262. U 1043. Onslunda, Tensta sn. Fig. 263. U 1043. Onslunda, Tensta sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1). Efter teckning av Rhezelius (F'11).

den gata, vid vilken stenarna sta. Marken tillhor sedan gammalt Onslunda by, och en av gar-
darna fir numera utflyttad hit. Men byn lag riitt langt at N, omkr. 1 km, och ungefiir lika stort
var avstandet till Forsa by i O. Det iir diirfér helt naturligt, att det i Ransakningarna kan upp-
ges, att stenarna sta vid Forsa by.

Rodgra granit. H6jd 6ver nuvarande markytan 1,63 m., storsta bredd 1,60 m. Ristningen ir
djupt och jimnt huggen. Ristningslinjerna framtriida ljusare mot ett morkare ytskikt. Alla de-
taljer iro tydliga, iven de bada figurerna pa h. sidan.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter iildre lisningar):

u(lfr-Jauk + kupfastr « aukup/muntr :« p- ... it/u rita stin pino . aftir ufih : fa/plur si
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

n « kup hinlbi
60

65

ont h-ns

70 75
Ulfr ok Gudfastr ok Guomundr plwir lletu retta stwin penna eftin Ofeig, fadur sinn. Gud
hialpi and hans.
»Ulv och Gudfast och Gudmund de lito uppresa denna sten till minne av Ofeg, sin fader.
Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 8, 18, 60 k iiro icke stungna. 10 p
star i ett skadat parti av ytan; bst dr nagot svag. Hst i 11 f star i en naturlig fordjupning, som
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Fig. 264. U 1043. Onslunda, Tensta sn. Fig. 265. U 1043. Onslunda, Tensta sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 516.

ej forefaller vara bearbetad; bst iiro tydliga. 15 r har formen R. Intet sk efter 30 u, 34 a, 38 n.
32,371 dro icke stungna; icke heller 50 i Namnet 48—51 ufih iir fullt tydligt. Intet sk efter
47T R, H6r, 62 p, 681, T1t 54 p &r helt forstort. Av 58 i kan endast Oversta delen sparas. 65 n
felristning for a. Bst i 71 tiiro mycket tydliga, ansatta pa nedre ramlinjen i den korsande slingan.
H. bst i 72 h iiro forstorda. Av féljande runa finns endast nedre delen av en hst; intet av nigon
bst. T4—75 ns iir skadat, men dock tydligt.

Caspar Cohl (F a 6): 1—4 ulfr, 11 h, 26—30 peir litu, men ir | diro genom skraffering angivna
som ositkkra. D0 e, 60 h, T31i. — Rhezelius, F a 10:1: 1—4 ulfr, 11 h; 19—20 up saknas; 26—30
pir--tu, 501i, 65a, 73i; F11: 1—4 ulfr, 111i; 26—30 p-...itu, 43 i, 48—51 ufil, 65 h, 73 i
— Hadorph och Leitz (B 516): 1—30 uifr auk - klpoastr - auk - upmuntr « - ...-u, 43 n, 48—51 ufih,
65 h; 71t saknas; 73 i. — Dybeck har endast nedre delen med r. 5—20, 55—71: ... auk 1
kupfastr + auk-up ...-ur s=-n kup hihlbi on ... »f i férsta namnet i stiillet f6r Bautils 0, och h i hihlbi
for a.»

J. Bureus (F a b)) tolkar inskriften silunda: »Vlfus et GudHastus et GudMundus illi cura-
runt seribi Lapidem hunc in mem. VFigi patris sui. Deus adiuvet spiritum ejus.» — J. Rhezelius
(F11): »Vlfus et Gudiastus et Gudmundus illi fecerunt scribi lapidem hunc Vfino patri suo.
Deus adiuvet spiritum eius.» — J. Peringskicld: »Wifer och Gudast sampt Gudmund de lato rijta
pa denne Steen efter sin fader Ofeg; Gud hjilpe hans anda.» K. Brate: »Ulv och Gudfast och
Gudmund (de) lito resa denna sten efter Ofeg, sin fader. Gud hjiilpe hans ande!»

Ristaren anviinder o som tecken for nasalerat a: pine, ont, och u som tecken for o-ljud: ufih.
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Han anviinder skiljetecken sparsamt, icke mellan alla ord, utan mellan ordgrupper. Hirmed
sammanhinger, att en runa far vara gemensam for tva ord: 16—25 aukupmuntr. Allt detta Gverens-
stimmer med Asmund Karesons ortografiska vanor. Aven mycket i ornamentiken hinvisar till
Asmund: rundjurets huvud och fot, den vingade draken (jfr B 564 Abygeeby, Vendels sn, U 1031).
Korset har den hos Asmund vanliga formen. Runslingan iir lagd i form av en stor hyska. Detta
for Asmund annars frimmande monster ir uppenbarligen betingat av stenens form. Det iir diir-
for med starka skiil, som man med Brate kan bestimma denna ristning som ett verk av Asmund.

Karakteristiskt for Asmund ir ocksd, att pa stenytan t.h. om korset iro infogade ett par
figurer. Om realismen i framstiillningen kan icke rida nigon tvekan. Den bor vara en bestimd
varning mot varje forsok att i andra figurer inligga nigon symbolisk mening. Asmund har tecknat
sina figurer helt enkelt diirfor att det har roat honom och att de bara flickarna pa stenytan loc-
kade till utfyllnad.

Om namnet Gudfastr se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100, om Guomundr S6 217 och
U 692, om Ofwigrn U 2.

1044. Onslunda, Tensta sn. Nu i Tensta kyrka.
Pl 69.

Litteratur: B 517, L 240, D 1:234. J. Bureus, Fa 6 s.128 n:r 88 (Caspar Cohl), Fa 5 nir 381, Fal s. 86;
J. Rhezelius, F a 10:1 n:r 53, F 11 n:r 28; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 76; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA);

e

Fig. 266. U 1044. Onslunda, Tensta sn. Fig. 267. U 1044. Onslunda, Tensta sn.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10: 1), Efter teckning av Rhezelius (F 1 1).
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KVHAAkad:s Ménadsblad Arg. 2 (1873), s. 138; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 77; Upsala Nya Tid-
ning 1%/, 1901; J. Eriksson, Inventering av fornlimningar i Tensta sn 1928 (ATA); Handlingar i ATA 1927, 1930.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i F a 10: 1 och F11); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Pering-
skiolds Monumenta och B 517); Dybeck (D 1: 234).

Ett stycke av runstenen forvaras sedan 1930 i Tensta kyrkas vapenhus.

Aven denna runsten vid Onslunda var kiind av J. Bureus. Platsen anges av Caspar Cohl
(Fa6): »Wedh Odenslunda i Tenstadh»; av Rhe-
zelius: »Wedh Odenslunda i Hagan» (Fa 10:1),
»P4 Odenslunda igor i ett Tidi» (F11). Fab:
»Odenslunda.» — 1 Ransakningarna (1677) uppges,
att tva runstenar funnos »I Forsa byy och Flodhtii
(se ovan U 1043); det iir U 1043 och 1044 som
avses. — Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har
paskriften: »Onslunda Flogsta Skogsti d. 2.» (se
ovan U 1043). B 517: »Onslunda By»; L 240: » Der-
sammastiides> (som U 1043), alltsd »Onslunda by,
Flogsta tii». — Stenen har sedermera blivit sonder-
slagen. R. Dybeck fann 1864 endast ett stycke, det-
samma som innu idr i behall. Sverikes runurkunder
(1864): »Stycket ligger invid foregdende [U 1043].»
— Fragmentet tycks ha legat kvar vid sidan av
U 1043 intill ar 1930, da det fordes till Tensta
kyrka.

Gra granit. Fragmentets lingd 0,75 m., bredd
0,55 m. Ett stort stycke var redan pa 1600-talet av-
slaget upptill, med en del av inskriften. Runstenens
ursprungliga hojd torde ha varit omkr. 1,70 m.,
storsta bredd nedtill omkr. 1,10 m. Ytan ir timligen
jimn, men knottrig. Ristningen iir djup och tydlig,
jimnt och skickligt huggen.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 517): Fig. 268. U 1(1?:4; O];‘slll".’da’ Tensta sn.
Licer oL,

[kitil - lit raisa st...] pur sin k[ulhat bonta sin|
5 10

5 15 20 25 30 3
Ketill let reisa stlein) ... [falowr sinn, Gulla at bonda sinn.
» Kiittil lit resa stenen ... sin fader, Gulla till minne av sin man.»

Till Lisningen: Intet sk efter 18 r och 21 n. 22 k iir icke stunget.

Caspar Cohl (F a 6): kitil - lit-raisa st ... pur sin kup halbi anta sin. — Rhezelius, F a 10:1 har
samma lisning, utom att sista ordet sin har blivit pa sjilva teckningen findrat till hans. F 1 1:
kitil -lit raisa st... pur sin-kula at bunti sin. — Hadorph och Leitz (B 517): sk efter 21 n. — Dy-
beck har endast r. 16—22; intet sk efter 21 n.

Insgkriften har den regelbundna och typiska formuleringen: en son har latit resa stenen till
minne av sin fader, och hustrun till minne av sin man. R. 20 har mojligen varit a, sisom Rhe-
zelius har list. I varje fall har namnet med siikerhet varit Gulla; si ha redan Bureus (F a 5)
och Rhezelius (F11) uppfattat det. Peringskiold aterger det: Gulig och tolkar: »Men Jolr dth
sin Man (lat. Julia etiam marito suo).»

Det iir ingalunda osannolikt, att ristningen iir ett verk av Opir. Sa vitt man av det be-
varade fragmentet kan doma, ir den i alla avseenden i hans stil.
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Salsta, Tensta sn.

Enligt beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» 1871, s. 53 skall en runsten finnas »S
vid Salsta slott». Platsen ir ocksd utmiirkt pd kartbladet, strax S om Salsta, ungefirligen vid syd-
ligaste udden av parkomriadet. Néigon verklig runsten finnes hiir icke, men vil en sten med runor
frdn senare tid, insatt i muren kring parken. Inskriften lyder: iarl - auk - kopr- bonpa - a- salistapum -
raisti - stain - iftir atfapkum.

1045. Bjorklinge kyrka.
Pl W, 71

Litteratur: D 1:288. R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 9 (1880), s.176; O. v. Friesen, Anteck-
ningar (UUB).
Aldre avbildning: Dybeck (D 1: 236); v. Friesen foto (UUB).

Runstenen star rest pa kyrkogarden, jimte U 1046—48 vid siodra sidan av kyrkviiggen.
U 1045 star lingst at V.

I sin reseberiittelse 1864 meddelar R. Dybeck om runstenar vid Bjorklinge kyrka féljande:
»Bjorklinge sockens samtlica minnesmiirken granskades under 14 dagars tid. Fore min ankomst
dit voro tre icke forut bekante runstenar uppdagade, den forsta i Lunds hage [U 1054], den andre
i ett dike helt niira prestgirden [U 1050] och den tredje i Kyrkans sodra grundmur [U 1047].
Denne uttogs ur muren, och jag upptickte, under det detta verkstiilldes, ena kanten af en an-
nan runsten [U 1045], hvilken lig i samma grundmur, tio alnar fran den forre. Afven han uttogs,
hvarefter biada stenarne, sedan inskrifterna blifvit forklarade f6r socknens tillkallade skolbarn,
restes & vestra Kyrkvallen, tillika med tva andre, af hvilka den ene upptogs ur stegluckan [U 1046]
och den andre ur Kyrkogarden [U 1050, der han patriiffades under en storre rodhiill.» Resultatet
av arbetet kan Dybeck redovisa i sin forteckning Over socknens fornminnen s. a.: »Pa Bjork-
linge vestra kyrkvall sta tva runstenar, af hvilka tva — forut icke kiinde — nyligen blifvit
uttagne ur kyrkans grundmur [U 1045 och 1047] och tvd likaledes for kort tid sedan upptagmne
ur kyrkogirden [U 1046 och 1050].» — Swverikes runurkunder h. b (1864): » Kyrkvallen (Nyfunnen).
Runstenen, som lig i samma grundmur, hvari foregiende sten [U 1047] fanns, uttogs vid samma
tid och restes & kyrkvallen.» — Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871): »N. vid
kyrkan, 4 ditférda> (avser U 1045—1047, 1050). »N.» iir hiir felaktigt. Stenarna stodo uppstiillda
pa vallen V om kyrkan, utanfor kyrkogardsmuren. — O. v. Friesen har */; 1919 antecknat: » Under-
sokningsresa till Bjorklinge, Uppland ... for den vid kyrkoreparationen 1917 under triskeln till
sakristian funna runstenen [U 1048] som nu stod upprest mot viistra kyrkogirdsmuren. Ofriga
runstenar ... voro resta vister om nimnda kyrkogardsmur. Skollirare Lindgren anholl om an-
visning hvar de limpligen for framtiden borde jimte den nyfunna uppstiillas. Jag anvisade den
breda gangen S om kyrkans s. viigg: tva a tre stenar pa hvardera sidan om hufvudportalen utan-
for takdroppet.» — Ar 1920 flyttades tre av de fyra runstenarna pa kyrkvallen, U 1045, 1046
och 1047, in pa kyrkogarden och uppstilldes pa sina nuvarande platser utmed kyrkans sodra
vigg.

Bligra gnejsgranit. Hojd 1,84 m., bredd 0,95 m. Stenen har en triangulir genomskiirning.
Pi h. sidan éir kanten bred (53 em.), pd v. sidan diiremot sammanstiter baksidan med framsidan
i en skarp spets. Pa framsidan fir en tunn avflagring, som upptager ungefiir halva ytan at h.
Denna avflagring fanns redan da stenen ristades. Pa v. sidan har ytan en brungri, pa h. sidan en
blagra firgton. Inskriften ir skadad upptill och utefter h. sidan. Sannolikt ha dessa skador upp-
kommit, da stenen inlades i kyrkmuren. Ristningen iir riitt ojimn, delvis djup och tydlig, del-
vis ganska grund och svarlist.
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Inskrift:

« biarnaffpi « lit + hakua . stain . at . biarnafpa « fapur : sin-ak--.:s...-at.
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Biarn(h)ofoi let haggva stein at Biarn(h)ofoa, fadur sinn ...
»Bjornhovde lit hugga stenen till minne av Bjornhovde, sin fader...»

Till lisningen: Tydligt sk vid inskriftens borjan. 6 a iir tydligt, med bst tviirs dver hst (lik-
som 31 och 34 a). Bst ir djup och tydlig; icke h. Ovriga a-runor ha bst endast pa hst:s v. sida.
7 och 8f ofrinkomligt. 7 f #dr nagot grundare iin 8 f, men ingen tvekan kan rada om nagot-
dera. 9 b iir tydligt; det har formen ). Bsti 14 h iiro mycket svaga. 16 k iir icke stunget. Fr. o. m.
26 b iir stenen kantstott och runorna skadade upptill. Ovre ramlinjen ir borta fr. o. m. 23 n
inda till 50 a. Namnet 26—34 biarnafpa iir siikert. Alla runorna iro fullt tydliga i gynnsam be-
lysning (t. ex. under svart duk). Av runorna efter 42 n finnas endast nedre delen kvar, och
mycket idr hiir osiikert. Varken runornas antal eller vilka de ha varit, kan siikert avgoras. 50—
51 at idr tydligt, liksom sk saviil framfor 50 a som efter H1 t.

R. Dybeck: biarnafokpi - lit - hakua - stain - at - biarn - fip - - fapur sin--ak niuka...--at. »Om hiir an-
tagna forsta nammet dr tva, fordelade genom ok, det paféljande lit tyckes motsiiga, lemnas der-
hiin. Sista meningen slutar tilliifventyrs med ant. Ritningen iir efter det noggrannaste aftryck.»
— O. v. Friesen: biarnaffpi 1 lit + hakua - stain - at - biarn + fipa - fapur « sin « -akuu ...-at-... 7 f: »Bi-
stafvarna grunda, intill hufvudstafven olisliga, men dock siikerl. urspr. £.» 31 + : » Knappast spar
af en vertikal genomgéende hufvudstaf.»

Inskriften tolkas i UFT (1881) sidlunda: »Bjornhofde lit hugga sten efter Bjorn Fithja,
sin fader.»

Mansnamnet Biarnhofoi ir mycket ovanligt. Det &ir endast kiint fran #innu en runinskrift,
den fragmentariska I. 180 Higgby, i grannsocknen Skuttunge. Det dr higst sannolikt, att det
ir friga om samma person i de bada inskrifterna. Tinkbart iir kanske t. o. m., att de ha varit
liklydande och att de bada stenarna ha utgjort ett runstenspar. Troligen ingédr samma mansnamn
i ortnamnet Bjornhovda, Torslunda sn, Oland (Biornhofde by SRP nr 1166); se ANF 3 (1886),
8. 232. Efterleden i namnet tecknas pa den ena stenen affpi, afpa, pa den andra hufpi. a och u
iro sikerligen tecken for samma uttal, ett mellanljud mellan a och u, salunda ett ¢. -hofo¢
forekommer som efterled i tre andra mansnamn: Svarthofoi, Hvithofoi och Ketilhofoi. De iiro
ursprungligen karakteriserande binamn. Det #ldsta och ojimforligt vanligaste dr Svarthofdi, se
U 52. Om Hvithofor se U 622. Ketilhofo: ir kiint fran tre sdrmlindska inskrifter (S6 19, 70, 158).
Det betecknar en man, som har ett huvud runt som en kittel eller snarare svart och sotigt som
en kittel. Det i#ir vil sannolikt en variation av Svarthofoi. Biarnhofo: betyder silunda en som
har ett huvud som liknar en bjorns. Fran viistnordiskt omrade kiinner man ett stort antal bi-
namn péa -hgfo/ och -hgfuo (se Lind), bl. a. hesthgfoi, svinhofoi, selshgfud.

Mirkligare iin sjilva namnet ir dock, att far och son av allt att doma bira samma namn.
Det ir under vikingatiden ett mycket ovanligt forhallande. Kanske sammanhiinger det i detta
fall med namnets karaktiir av binamn. De ha egentligen haft andra namn, bade far och son, men
de ha bada — viill pa grund av ett egendomligt utseende — mest kallats »Bjornhuvud», och
de ha accepterat detta 6knamn, som sialunda har géatt i arv.

39 — 526943, Upplands runinskrifter.
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Fig. 269. U 1046. Bjorklinge kyrka. Fig. 270. U 1046. Bjorklinge kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F a 10:1). Efter teckning av Rhezelius (F 1 1).

1046. Bjorklinge kyrka.
Pl, 7.

Litteratur: B 527, L 248, D 1:237. J. Bureus, Fa 6 s. 79 n:r 155 (Bureus’ egen uppteckning), s. 127 n:r 83
(Caspar Cohl), Fa10:2 nir32, Fad nir36, Fal s.11; J. Rhezelius, Fa 10: 1 n:r 58, F 11 n:r 44; J. Peringskisld,
Monumenta 2, bl. 87; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 282; C. G. Lundegrén, Anteckningar rérande Bjork-
linge socken, 1860 (orig. i Bjorklinge kyrka, avskrift i ATA); R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 9 (1880),
s. 176; E. Brate, Svenska runristare (1925), s.109; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckningar (i Fa 10:1 och F11); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 17);
J. Leitz (och J. Hadorph), trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 527); Dybeck (D 1:237); v. Friesen foto (UUB).

Runstenen star rest pa kyrkogérden, framfor sodra kyrkviiggen. U 1046 ér den andraiordningen
viisterifrin av de fyra runstenarna; den stir mellan U 1045 at V och U 1047 at O.

Denna runsten var kiind redan av Joh. Bureus. Den fanns enligt hans anteckningar: »I
Byrklinge Kyrkeport> (F a 6), »I Byrkarlinge ostra Kyrkeport» (F a 10:2), » Byrkarlinge j Kyrkie
Porten» (F a b). Sjilva teckningen idr i F a 10:2 tyviirr utskuren; endast Gversta delen av bladet
med overskriften finns kvar. Caspar Cohl (F a 6): »I Byrkaliinge Ostra Stighluku». Joh. Rheze-
lius: »Borklinge Sochn T Oster Steglukan» (F a 10:1), »Borklinge Sochn. I dster Steglukan eller
K.porten> (F11). — I Peringskiolds Monumenta finnes foljande overskrift, avseende de bida
runstenarna U 1046 och U 1050: »Runestenar i Boérklinge Sochn iira desse folliande, nembl.
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Fig. 271. U 1046. Bjorklinge kyrka. Fig. 272, U 1046. Bjorklinge kyrka.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 527.

Forst En i Ostre Kyrkeporten.» Triisnittet har piskriften: »Borklinge Kyrkeport» (B 527: »Bjork-
linge Kyrkoport»; L 248: »0O. kyrkoporten»). — O. Celsius, som sjilv har granskat inskriften, har
ingen uppgift om platsen. — C. G. Lundegrén (1860): »Vid Kyrkan en Runsten i dstra kyrko-
gardsporten, wiil uthuggen men illa nétt.» — Vid R. Dybecks besok pa platsen ar 1864 togs
stenen ut ur stigluckan och restes pa viistra kyrkvallen; se ovan U 1045. Sverikes runurkunder
(1864): »Denne lag till sistlidne sommar i Bjorklinge ostra kyrkogardsport; han upptogs di och
restes 4 kyrkvallen.» Hosten 1920 flyttades stenen in pa kyrkogarden och uppstilldes pa sin
nuvarande plats.

Bléagra, finkornig, hard granit. Héjd 1,65 m., bredd nedtill 1,76 m., 6ver mitten 1,50 m. Ristningens
hojd 1,50 m. En vacker sten med sliit och jimn yta. P& v. sidan upptill ir ett stort stycke av stenen
avslaget med inskriftens borjan; det saknas redan pa de ildsta avbildningarna fran 1600-talet.
Ristningsytan iir hart sliten genom tramp under den linga tid, da stenen har legat som ganghiill i
stigluckan. Sirskilt dr detta miirkbart i ett brett biilte tviirs 6ver stenen, frin nedre hogra hornet
diagonalt upp mot Ovre viinstra. Ristningen ir dirfor delvis otydlig, men minst lika mycket som
i B 527 gar att fa fram genom skarp sidobelysning under mork duk.

Ingkrift:
... ikair lit resa sten auk : kera : buro : eftir 1 siiterf- buropur - sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45

...-ge@irr let reisa stein ok gera bro eftir Sederf(?), brodur sinn.

»...-ger lit resa stenen och gora bron till minne av Sidjirv(?), sin broder.»
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Till lidsningen: 2 k ir icke stunget. Intet sk efter Hr, 8t 12a, 16 n. Ti har en svag
fordjupning mitt pa staven, sannolikt icke huggen. 10 e och 15 e édro sannolikt stungna; det-
samma giiller om 21 e och 37 e. 20 k iir icke stunget. 28 e ir stunget med ett kort, mot huvud-
staven snedstiillt streck, liknande bst i a, men betydligt kortare. Hst i 35 i synes endast svagt;
ingen bst.

Bureus (F'a 6): ...ikair lit resa sten-auk kera-buro - eftir - seiterf - buropur - sin. — Caspar Cohls
lisning (F' a 6) tycks frin borjan alldeles ha Gverensstiimt med Bureus’ (bortsett fran ett par skilje-
tecken), men den har blivit riittad av en annan hand. — Rhezelius, F a 10:1: ikair-lit resa sten-
auk - kira - buro - eftir - sitirf - buropur sin; F' 1 1: ... ikair lit raisa-sten - auk kora buro eftir-shitarf - buropur -
sinn-. — Hadorph och Leitz (B 527): ... ikair lit risa sten-auk-kera buro - aftir siktirf- buropur - sin.
Runorna 35—36 kt #ro uppochnedvinda. — Celsius: ... ikair lit-resa sten auk kera buro-eftir
siitirf - buropur - sin. — Dybeck: ... ikair lit-resa sten auk kera buro-eftar sikterf-buropur-sin. —
v. Friesen: ... uikair-lit-resa-sten 1 auk  kera 1 buro : eftir « saiterf + buropur « sin. Framfér 1i har
v. Friesen tecknat Gvre delen av en bst i u; »allt som dterstir af ett urspr. u».

Joh. Bureus har tolkat inskriften sdlunda (F a b): s— i Geirus fecit erigi saxum et fieri
Pontem in mem. SigTervi fratris sui». — Joh. Rhezelius (F11): »Igeirus fecit erigi lapidem et
parari sepuleretum (vel pontem) Sigtarfo fratri suo». — Joh. Peringskicld: »Ingeger lett reesa
upp Steen och giora Broon efter Sigdiirf sin Broder.» — UI1T": »Iger lit resa sten och resa [sic!|
bro efter Sigdjerf, sin broder»>. — E. Brate: »Sigger(?) Lit resa sten och gira bro efter Sigdiirv,
sin broder.»

Liisningarna av inskriften fro manga, men de stiimma viil éverens, diven i fraga om detaljer.
Ristningen tycks befinna sig i samma skick som vid 1600-talets borjan. Den enda ovissheten
giiller de bada i inskriften ingaende namnen. Av det forsta saknas en eller flera runor i borjan; det
kan ha varit sikair Siggeirr, saikair Segweirr (se U 921), uikair Vigeirr, ikikair Ingigeirr. Aven
i det andra dir forleden oviss. B 527 och Dybeck ha visserligen siktirf och sikterf, men runorna
kt iro i B 527 uppochnedviinda och hos Dybeck riittviinda. Sadana liisningar stodja icke varandra.
Storre dr da sannolikheten for ett saiterf, sisom v. Friesen har list; jfr ocksa Bureus seiterf och
Celsius siitirf. Ett mansnamn Sediar/r ir visserlicen icke belagt i nigon annan runinskrift; men
sammansittningarna med Se- iro overhuvud taget fataliga. Ur medeltida urkunder tycks ett fsv.
Sedierf vara sikert styrkt. Det ir silunda mojligt, att de bdda broderna ha haft namn med
samma forled: Segeirr och Sediarfr.

Brate har antagit, att U 1046 iir ristad av Opir. Som stéd hirfor framballer han, att run-
slingan liknar den av Opir signerade U 898. Firsiktigare och siikrare torde vara att endast
pipeka, att ornamentiken paminner om Opir och ir utford i hans stil.

1047. Bjorklinge kyrka.
PL 70, 71.

Litteratur: D 1:235. C. G. Lundegrén, Anteckningar rorande Bjorklinge socken, 1860 (avskrift i ATA); R. Dy-
beck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 9 (1880) s. 176; S. Bugge, Der Runenstein von Rék (1910), s. 78; E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 116; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildning: Dybeck (D 1: 235); v. Friesen foto (UUB).

Runstenen dr forsta gingen omtalad i organisten C. G. Lundegréns beskrivning ver Bjork-
linge kyrka och socken 1860: en runsten fanns »i Kyrkomuren pa soédra sidan, hvaraf nedan-
stdende inskrift ér synlig: uk-ihul-litu rit stan-ftir-au». Fyra ar direfter blev stenen uttagen ur
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muren och rest pa viistra kyrkvallen (se ovan U 1045). Dybeck, Sverikes runurkunder (1864):
»Denne runsten vardt under forlidna sommar uttagen ur Bjorklinge kyrkas sodra grundmur och
rest 4 vestra kyrkvallen.» Hosten 1920 flyttades den, liksom de biada foregiende U 1045 och
1046, in pa kyrkogirden och restes pa sin nuvarande plats vid sodra sidan av kyrkviiggen, straxt
O om sbdra ingingen till kyrkan, mellan U 1046 10 m. 4t V och U 1048 5 m. at O. Stenen iir
nedtill brusten och lagad med tva jirnkrampor.

Ljusrod, grovkornig gnejsgranit. Hojd 1,55 m., bredd (pi mitten) 0,88 m. Ovre delen av rist-
ningsytan iir jdmn, nedre delen mycket ojimn och bucklig. Ristningen ér djupt huggen. Det
oaktat fir den pd manga stiillen otydlig, sirskilt nedtill t. h. De bada linjetecknade korsen firo
grundare huggna iin det dvriga. Inskriftens borjan (r. 1—22) och slut (r. 56—64) iiro ristade med
viinderunor.

Inskrift:

ayka - R + auk « kitilbiarn « auk « keisl : auk « ihul : litu « rita sten . eftir hybiarn fap : sin :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

Oyge@irr ok Ketilbiorn ok Gisl(?) ok Igull letu retta stwin eftin Oybiorn, fadur| sinn.
»Oger och Kiittilbjorn och Gisl och Igul lito uppresa stenen till minne av Objorn, sin fader.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. R. 1—22 skola sisom viinderunor ldsas i
riktning fran h. till v. 2 y iir tydligt stunget, med ett kort lodriitt streck mitt i runan. 3 k dr icke
stunget. Efter 4 a, som ér tydligt, har sannolikt funnits en runa i. Men ytan ir hir mycket knottrig,
och inga siikra spir av hunggning kunna iakttagas. 111i ér icke a, icke heller e. Avstandet mellan
14 1 och 15 b iir storre iin vanligt mellan inskriftens runor, beroende pa den knottriga stenytan.
23 k dr icke stunget. 24 e ir tydligt stunget, med ett kort streck vinkelritt mot hst. Diremot
alldeles siikert icke 0. Liisningen keisl (mijligen kiisl) synes vara ofriankomlig. 40 i iir icke stunget.
45 e iir sannolikt stunget, med ett kort streck. Likasd 47 e. 52 h iir siikert (felristning for a).
53y dr tydligt stunget, med ett kort streck. Hela namnet 52—>58 hybiarn maste betecknas som
sikert. Aven runorna H9—61 fap idro tydliga; ur saknas.

Dybeck: 1—6 aukir, 23—27 koisl, 45 e, 47 i, 52—58 hubiarn. »0 i koisl kan leda till en mirklig
iakttagelse.» — v. Friesen: 1—6 aykir, 11 e, 23—27 Kkiisl, 45 e, 47 e, 52—5R aybiarn.

[ UFT h.9 tolkas inskriften salunda: »Oger och Kiittelbjorn och Kvisl och Igul lito rita
(= skrifva 4) sten efter Holmbjorn (?), sin fader.» E. Brate: »Oger och Kiittilbjiirn och Godgisl(?)
och Igul lito resa stenen efter Holmbjiirn (?), sin fader.»

Ristaren har, sannolikt av misstag, huggit en runa tva ganger, i 23—27 keisl; han har tro-
ligen forst huggit felaktigt 52 n och sedan velat riitta till a, varvid resultatet blivit h. Han har
utelimnat de bada sista runorna i ordet fapur; forkortningen ér icke nédviindig av utrymmesskiil,
och ristaren har formodligen menat, att ett par runor ha blivit tiickta av det drakhuvud, som
hiir biter 6ver runslingan. Han anviinder viinderunor i borjan och slutet av inskriften, alldeles
som ristaren av U 1041 och 1052, Ingulv. Det ir en sa karakteristisk 6verensstiimmelse, att man
med skiil torde kunna ifragasiitta, om icke trots alla olikheter i &vrigt, Ingulv har huggit iven
U 1047. Ornamentiken iir mera siiregen in sirskilt lyckad, en personlig utformning av de vil-
kiinda motiven. Den paminner i vissa detaljer starkt om en runsten i grannsocknen Viksta,
U 1065. Stenen har tre kors, ett storre upptill av vanlig typ, och nedanfér pa vardera sidan ett
s. k. korsat kors, d. v.s. ett kors av enkla linjer med tviirstreck i armarnas spetsar. Jfr U 867,
905, 921, 923, 957. Korsat kors forekommer fiven pa ndgra runstenar i Bilinge sn, av vilka en
(U 1073) uppges vara ristad av Likbjorn. Erik Brate antager pid grund hiirav, att iiven U 1047
ir ristad av Likbjorn. Det finns knappast tillriicklig grund for en siadan attribution.
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Stenen iir rest av fyra soner till minne av deras fader. Om nammnet Oygwirr se U 723, 724,
om (ybiorn S6 211 och U 774, om Ketilbiorn So 226, om Gisl U 492 (och U 453, 454), om Igull
E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 106. Lingst ned prydes stenen av en repstav (se ovan U 1039).

1048. Bjorklinge kyrka.
Pl 71, 73.
Litteratur: J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjdrklinge sn 1926 (ATA); O. v. Friesen, Anteckningar

(UUB).
Aldre avbildning : v. Friesen foto (UUB).

Runstenen dir enligt O.v. Friesen »funnen 1917 vid kyrkans reparation under troskeln till
ingangen till sakristian (frin kyrkan)». Den uttogs di och restes sedermera, sannolikt 1920, pa
sin nuvarande plats utanfor sodra kyrkviiggen, samtidigt med att U 1045—1047 flyttades in pa
kyrkogarden. Den stir nu lingst mot O i raden av de fyra runstenarna, 5 m. O om U 1047.

Mérkgra granit med ett Ljusrott ytskikt av harda filtspatkristaller. H6jd 1,562 m., 6ver nuv.
markytan 1,32 m., bredd 1,11 m. Ristningens hojd 1,16 m., bredd 1 m. Upptill t. v. ir ett stycke
avslaget och fasthalles nu vid stenen medelst tva jirnkrampor. Troligen har stenen spriickts av
trycket, da den lag i sakristietroskeln. Ytan iir vacker, men mycket ojimn. Ristningen iir riitt
grund, men framtriider dock tydligt som en ljusare fiirgskiftning mot en morkare bakgrund.
Diirfor kan inskriften i stort sett siigas vara littlist. Enstaka punkter i ornamentiken firo dock
oklara.

Inskrift:

kilauk : lit « hakua « at . iorut-sun sin : to : i haipaby
5 10 15 20 25 30 35

Gillaug let haggva at Iorund, sun sinn, do © Heidaby.

»Gillog lit hugga till minne av Jorund, sin son, som dog i Hedeby.»

Till ldsningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Framfor 1 k gar en slinga fran
rundjurets nacke tviirs Over runslingan; den skulle ha gatt under, men ristaren har faktiskt
ocksd huggit linjerna tvirs Over, varicenom uppkommit en felaktig »dubbel korsning». Men ingen
runa torde gi fore 1 k. Det forsta namnet dr silunda kilauk, icke ikilauk. 1 k iir icke stunget; icke
heller 6 k, 12 k. Sk efter 14 a #r svagt. Bst i 18 0 iiro svaga, men sannolika. Avstandet mellan
19r och 20 u ir stort, beroende pa att ytan hiir dr skrovlie. Intet spar finnes av huggning.
Toppen av 20 u ir bortslagen. Intet sk efter 24 n. V. bst 1 28 t saknas; formodligen har en stenflisa
hir fallit bort. Bst i 29 0 idiro sma. Intet sk efter 30 i. Ocksda mellan 36 b och 37 y éir avstandet
storre dn normalt; formodligen har en stenflisa hiir fallit bort, kanske vid huggningen, och
ristaren har gatt vidare, till ett siikert stiille. 37y iir tydligt stunget, med en rund prick.

O. v. Friesen: ikilauk-lit- hakua at-i-rut : sun-sin to i haipaby. Forsta runan i »forefaller vara
sikert.» »Trol. har urspr. statt farut, men bist. till a ir borta genom springan ... Stenen ir
mycket grundt huggen och dessutom vittrad, hvilket dock ir svart att se, da vittringen skett
kornvis.»

Stenen ir rest av en moder over sin son. Om namnet Gellaug se S6 205, om ITorundr S6 260.
28—37 to + i haipaby »>dog i Hedeby». Hedeby iir som bekant det gemensamma namnet pa
tva olika, ehuru niirbeliigna stadsanliggningar: dels det nuv. Schleswig (Slesvig) pa n. stranden
av den langstriickta havsviken Sle (Slien), dels den ett par km. S dirom beligna forntida staden
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inom halvkretsvallen vid Haddeby Nor. Schleswig iir iildre, troligen grundat av konung Godfred
vid 800-talets borjan i samband med bygeandet av Danevirke. Det var hiir som Ansgar omkr.
850 byggde en kyrka, helgad at S. Maria. Staden blev biskopsiite omkr. 948. Den bar ett dubbelt
namn: saxarna kallade den Slesvic, danerna (och viil nordborna i allmiinhet) Hedeby, »staden péi
hedarna» (@t Hethum i Ohteres och Wulfstans reseberiittelse). Staden vid Haddeby Nor ér en
svensk anliggning frin omkr. 900. Hit overflyttades det gamla namnet Hedeby. Under 900-talet
var det en blomstrande stad, Danmarks viktigaste. Minnen av den iiro nagra runstenar, resta i
omgivningarna: dels de iildre Vedelspang och Gottorp (DR 2 och 4), dels de senare Hedeby och
Danevirke (DR 1 och 3). Pa de bida senare forekommer stadens namn: um x haipa x bu DR 1,
at:hipa:bu DR 3. Nigot annat namn pa denna stad torde icke ha funnits; namnet lever kvar
i det nutida Haddeby. Hur linge staden har iigt bestand, veta vi icke. Sannolikt har den for-
storts under forra hilften av 1000-talet. Bida namnen, Slesvig och Hedeby, anviindes sedan om-
viixlande under medeltiden, iinda fram till omkr. 1600, om nuv. Schlesvig. Silunda exempelvis
Adam av Bremen (omkr. 1075): »Sliaswich, que nunc Heidiba dicitur» (»apud Heidibam, que
Sliaswig dicitur», »apud Sliaswig, que et Heidiba dicitur»)! Och i den bekanta romerska stifts-
forteckningen fran omkr. 1120 (utg. av S. Tunberg i Sprdkvetenskapliga Sallskapets forhandlingar
1910—12, Uppsala Universitets drsskrift 1913) niimnes bland stiften i Danmark: Hethabia. T den
islindska Knytlinga saga iir stadens namn Heidabyjr, under det att Slésvik dr namn pa fjorden.
Ocksd Saxo, som vanligen kallar staden Slesvic, anviinder en gang Hethbienses som beteckning
for stadens invanare. Forst vid medeltidens slut gick namnet Hedeby ur bruk, ersatt av det
tyska Slesvig.?

Da det pa en svensk runsten fran slutet av 1000-talet eller kanske snarare borjan av 1100-
talet siiges om den avlidne, att han »dog i Hedeby», ir det silunda det nuv. Schleswig (Slesvig)
som avses. Det var pa den tiden Danmarks fornimsta stad, huvudorten i Sydjylland och i Knut
lavards hertigdéme, som hans fader konung Erik Ejegod (d. 1103) hade givit honom. Det var
en handelsstad och en biskopsstad med domkyrka. Det var icke underligt, att unga svenskar
lockades dit, sasom fallet var med Jorund pa var runsten. Han dog diir, och hans moder har
latit resa minnesvard efter honom. Det var viil just i Slesvig-Hedeby, som man lit dépa sig;
»han dog i Hedeby» har kanske samma mening som »han dog i Danmark i vita kliider» pa andra
stenar.

Namnet Hedeby har sannolikt funnits dven pa en sérmlindsk runsten, S6 16: ipaby, liksom
pi en dansk fran Arhus, DR 63: hipabu. Bida dessa stenar iiro endast bevarade i fragmenta-
riskt skick.

Ornamentiken ér i hog grad otymplig. Man kan siirskilt ligga miirke till rundjurets huvud
och fot, nacktofsens omvandling till ett langt slingrande band och korsets sneda stiillning mellan
tva stora bandoglor. Det sista ér ett fran ménga ristningar villkéint motiv, men det #r hir illa
utformat. Allt vittnar om stilens degeneration och en timligen sen tid. Ristaren ir otvivelak-
tigt samme man, som har utfért U 1050 och 1060. Ornamentiken pa U 1048 iir helt och hallet
en spegelbild av den pa U 1050. Och korsets form, med korsarmarna skjutande fram over de
omgivande bandslingorna, har en karakteristisk likhet med U 1060. Sannolikt édr ocksa U 1051
ett verk av samme ristare.

1 Det ir med oritt, som utgivaren B. Schmeidler betecknar denna uppgift som »ein Irrtum Adams».
2 E. Wessén i Namn och Bygd 13 (1925), s. 54 f. med cit. litt.; 8. Lindqvist ib. 17 (1929), s. 1 f.; Lis Jacobsen,
Svenskeveeldets fald (1929); Danmarks runeindskrifter. Text (1942), sp. 5—16 med diir cit. litt.
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1049. Bjorklinge kyrka.

.‘. ¥ i . ‘ Litteratur: J. Bureus, F a 6 s. 127 n:r 84 (Caspar Cohl),
) Fabd nr35; J. Rhezelius, F a 10:1 n:r 59.

Avbildning : J. Rhezelius, teckning (F a 10: 1).

Runstenen #r kiind endast genom Joh. Bureus’
samlingar. Den fanns enligt Caspar Cohl (F a 6)
»Inne pa Kyrkiogalfuet», enligt Joh. Rhezelius
(Fa 10:1) »I Kyrkian». Fa b: »Pi Kyrkegilvet».
Den var endast ett fragment med ett kort stycke
av en runslinga och en del ornamentik.

Inskrift (enligt F a 6 och F a10:1):

vend-lit-rita-...

... et retta . ..

». .. lit uppresa .. .»

T R SR
A
y

% Fig. 273. U 1049. Bjorklinge kyrka.
o ; Efter teckning av Rhezelius.

1050. Bjorklinge kyrka.
Pl 72.

Litteratur: B 532, L 247, D 1:238. J. Bureus, Fa6 s.79 nir 156 (Bureus egen uppteckning), F a 5 n:r 87;
J. Rhezelius, F 11 nir45; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 88; C. G. Lundegrén, Anteckningar rérande Bjorklinge
socken, 1860 (avskrift i ATA); R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA); UFT h. 9 (1880), s. 176; O. v. Friesen, An-
teckningar (UUB).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius (i ¥ 11); J. Leitz och J. Hadorph (i Peringskiélds Monumenta och B 532);
Dybeck (D 1:238).

Runstenen star rest pa kyrkvallen V om kyrkan, 50 m. VSV om ingangen till kyrkogéarden.

Denna runsten var kiind redan av Joh. Bureus. Den fanns enligt hans anteckningar »strax
bredhevidh» runstenen U 1046, silunda vid 6. kyrkporten (F a 6), »sammastiides» som den niir-
mast foregiende U 1046 (F a 5). Joh. Rhezelius (F11); »Sammastiides hos den forre», d. v. s.
i oOstra stigluckan bredvid U 1046. — J. Peringskiold, Monumenta: »innu En sonderslagen och
fornotter Runesten, dir pa ingen wiss eller fulkomlig mening finnes, uthan allenast nagre ord».
Triisnittet har paskriften: »Borklinge kyrkeport» (B 532: »Kyrkoport»; L 247: »I kyrkoporten»).
— Stenen har tydligen legat pa marken innanfér U 1046. Den har med tiden blivit 6vertickt
och dold. Den var okiind iven for organisten C. G. Lundegrén, da han 1860 gjorde sina an-
teckningar om kyrkans och socknens fornminnen. Ett par ar senare kom den i dagen och restes
ir 1864 tillsammans med U 1045—1047 pa kyrkvallen V om kyrkan. R. Dybeck, Sverikes run-
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Fig. 274. U 1050. Bjorklinge kyrka. Fig. 275. U 1050. Bjorklinge kyrka.
Efter teckning av Rhezelius (F 1 1). Efter B 532.

wrkunder (1864): »Vid uppbrytningen av niagra gianghiillar mellan ostra kyrkogdrdsporten och
kyrkan fanns denne mycket utplanade runsten en fot ner i jorden.» Stenen har fattsta kvar pa
den plats, dir den uppstilldes 1864, under det de andra tre stenarna U 1045—1047 ar 1920
flyttades in pia kyrkogarden.

Rod granit. Hojd 0,96 m., bredd mitt 6ver ristningen 1,14 m. Ristningen ir ritt svart skadad.
Pa v. sidan har ett stycke skalats av, varvid iiven en del inskrift har gatt forlorad. Denna skada
fanns redan pa 1600-talet. Vidare har stenen nagot ovanfér mitten brustit i tva delar; 6vre delen
ir 1ost uppstilld pa den nedre. Slutligen har ristningsytan blivit ganska hart sliten under de
arhundraden, da stenen har legat som ganghill. Till stor del framtriider ristningen dock som en
ljusare firgning mot den riéda ytan.

Inskrift (med det inom [ | tillagt efter Bureus):

hulmkair « ... itu h--ua ajt| . ais[t| fapur sin
5 10 15 20 25 30

Holmgeirr . .. [lletu haggua at Alist, fadur sinn.
Holmger . .. lito hugga till minne av Est, sin fader.»

Till liisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Namnet 1—8 hulmkair iir svagt, men torde dock
fi anses siikert. Svagast éiro 1 h och 6 a. Ovriga runor skymta tydligt vid sidobelysning under
mork duk. Framfor 9 i kan icke spiras nigon runa; | tycks vara totalt utniott. Mellan 8 r och [l]itu
torde ha varit plats for 8 runor, d. v. s. ordet ok jimte ett kortare namn. 12 h iir tydligt, liksom

40— 526943, Upplands runinskrifter.
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15—16 uva. Diiremellan ha funnits tva runor; av den firsta finnes intet spar, av den andra skymtar
en hst svagt. 17 a svagt; foljande runa #r borta. 19 a iir timligen tydligt. Av 20 i finnes ovre
delen. 21 s skymtar svagt. Foljande runa fir helt utplinad. De bdda sista orden iiro tydliga.

Bureus (F a 6): hulmkair-... itu-h=--u---t-aist-fapur sin. — Rhezelius (F'11): iunhr ... ais apr
li. — Hadorph och Leitz (B 532): aunifter ... itl h-ua ui... fapur sin. — Dybeck: iu--fatr... itr
h--ua-t-k...fapur sin.

Joh. Bureus tolkar inskriften (F a 5): »HulmGeirus . . . fecerunt excidi Eist Patri suo.» (Rheze-
lius har i F 11 ingen tolkning.) — Peringskold: » Aune (:upreeste) efter sin fader Kettilhufvud.»
— UFT: »... hogg (sten) efter K ..., sin fader.»

Samma inskrift finnes pa den nyfunna runstenen U 1060. Tack vare denna veta vi nu, att
det andra namnet har varit Karl. Och inskriften har i sin helhet lytt: hulmkair » uk [eller: auk]
karl - litu hakua at : aist fapur sin. Om namnet #istr se U 70. De bada andra namnen, Holmgwirr
och Karl, hora till vikingatidens vanligaste.

De bada stenarna U 1050 och 1060 iiro otvivelaktigt ristade av samme man. Karakteristiska
detaljer #ro siirskilt det fagelnibbliknande huvudet, det linga frin nacken utgiende bandet och
den i vinkel brutna foten med sina tva grenar, varav den ena pa U 1060 ir utdragen till ett
langt band. Sasom forut har framhallits, har samme ristare ocksa utfort U 1048. Ornamentiken
ir helt igenom densamma. Alla tre stenarna iiro prydda med ett enkelt kors.

1051. Priastgarden, Bjorklinge sn.
Pl 72.

Litteratur: D 1: 239. C. G. Lundegrén, Anteckningar rorande Bjorklinge socken, 1860 (avskrift i ATA); R. Dy-
beck, Bjorklinge socken, 1864 (ATA); UFT h. 9 (1880), s. 176; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 114; J. Eriksson,
Inventering av fornminnen i Bjorklinge sn, 1926 (ATA).

Aldre avbildning: Dybeck (D 1: 239).

Runstenen star pa en lag kulle i pristgardens tridgard, 30 m. NV om huvudbyggnaden.
Ristningen iir viind mot S. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Salsta>.

Om fyndet av denna runsten meddelar C. G. Lundegrén 1860: »For omkring 8 ar sedan
patriffades i ett dike niira Kroggrinden en till storre delen av jord och mindre stenar ofver-
holjd Runsten, hvilken af Hofpredikanten P. Pettersson flyttades till en backe inom Prestgar-
dens tridgard.» R. Dybeck, Sverikes runurkunder (1864): »Fanns for icke linge sedan i ett dike
Oster om och niira Bjorklinge prestgard och ir nu rest pa en héjd i trigarden.» Beskrivningen
till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871): »I kyrkoherdebostiillets triidgard.» J. Eriksson (1926):
»En i Priistgardens tridgard; har forut legat vid kroggrinden.»

Grarod granit. H6jd 0,90 m., bredd 0,96 m. Ristningen iir tydlig, med breda och djupa linjer,
pafallande breda for stenens lilla format. Ristningslinjerna ha en ljusare fiirg én stenytan, varfor
de framtriida tydligt utan uppmalning. Huggningstekniken kan studeras ganska viil pa denna sten

Inskrift:
fastulfr « lit « rita stan etr . suar sin : ok : iofast : eftr « uihmt : fapu sen
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Fastulfr let retta stein @ftirn sver sinn, ok lofast @ftin Vigmund, fadur sinn.
» Fastulv lit uppresa stenen till minne av sin sviirfader, och Jofast till minne av Vigmund,
sin fader.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Bst i 5 u idr niistan rak. Inskriften
har tre olika a-runor: 4 med ensidig bst r. 2, 15, 35, 4 med tvisidig bst r. 18, 48, } med ensidig
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bst t. h. r. 25. 20 e iir stunget med ett kort streck vinkelriitt mot hst. Intet sk efter 15a, 19 n,
26r, 50 u. Bst i 25 a iir ling pd h. sidan av hst; den skiir denna under spetsig vinkel; silunda
a, icke e. En svag fordjupning mitt pa hst, sannolikt naturlig. 30 F, men 33 4; bst i 30 o korta,
men tydliga. 33 e har en rund fordjupning mitt pa staven t. h.; ovisst om runan iir stungen.
Namnet 41—46 uihmt iir fullt tydligt. Nagot r finnes icke efter 50 u. 52 e {ir sannolikt stunget,
med ett kort streck vinkelriitt 6ver hst.

Dybeck: fastulfr - lit - rita sten ets - suer sin - ekiofast - iftr - uihmt - fapu sin. »ekiofast iir kanske
ekulfast.»

I UFT tolkas inskriften salunda: »Fastulf lit rita (= skrifva 4) sten efter sin sviirfader
Ekjofast (eller Egulfast? eller: och Jofast) efter Vigmund, sin fader.» — E. Brate: »Fastulv lit
resa stenen efter sin sviirfader, Ingivast (kvinnonamn) efter Vigmund, sin fader. — Uti ekiofast
ir of siikerligen tecken for v.»

En man och hans hustru ha litit resa denna sten till minne av hustruns fader, mannens
sviirfader. Om ordet sverr m. 'svirfader’ se U 846. Om mansnamnet Fastulfr och kvinnonamnet
Iofast se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100, 101. Iofast iir endast belagt i éinnu en runinskrift,
frin grannsocknen Arentuna, U 1015. Om namnet Vigmundr se U 1011.

Ornamentiken iir i hog grad otymplig. Den anviinder viilkiinda motiv, men visar flera typiska
drag av stilens degeneration. Ristningen har en viss allmiin likhet med de tre Bjorklinge-stenarna
U 1048, 1050 och 1060, vilka med sikerhet dro utférda av samme ristare. Det snedstiillda korset
dterfinnes pa U 1048. Men f. 6. dro detaljerna riitt olika. Rundjurets huvud och bada fétter
ha ett helt annat utseende, diven om man bor observera, att ena tan pa viinstra foten &r onor-
malt forlingd, liksom pa U 1060, och forbunden med repstaven nedtill. En smalare bandslinga
finns ocksd hiir, men den utgir fran rundjurets tunga, pa de tre andra fran nacktofsen. Karak-
teristiskt for inskriften pa U 1051 ir, att flera runor dro éverhoppade eller uteglémda; stan, etr
och eftr, uihmt, fapu. Detta drag aterfinnes icke i U 1048, 1050 och 1060. Om man beaktar sa-
dana och andra detaljer, forefaller det riitt ovisst, huruvida man har att géra med verk av samme
ristare. Detta allra helst som U 1051 visar andra och stérre likheter med en grupp ristningar
i Bilinge, Skuttunge och Jumkils socknar, av vilka ett par iiro signerade av en ristare Gudfast
Denne har ocksd varit verksam i Bjorklinge sn (se nedan U 1054). Det ir under sadana for-
hallanden forsiktigare att antaga, att vi ha att géra med tva olika, men samtida ristare med en
lokalt begrinsad verksamhetskrets. U 1051 har dirjimte vissa drag, som paminna om ristaren
Ingulv (U 1041 och 1052); men icke heller dessa iiro si framtriidande, att de bestiimt tala for
en identifiering. Med stor sannolikhet har emellertid ristaren av U 1051 huggit innu en runsten
i Bjorklinge sn, nimligen U 1057.

Ristningen ir nedtill, liksom pa U 1057, prydd med en repstav. Om detta ornament se U 1039.

1052. Axlunda, Bjorklinge sn.
Pl 74.

Litteratur: B 526, L 253, D 1:244. J. Bureus, Fa 6 s.125 n:r 76 (Caspar Cohl), Fa b nir 38, Fal s. 11;
J. Rhezelius, FFa10:1 n:r 60, F11 nir 47; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 92; O. Cel-
sius, Svenska runstenar (F'm 60) 1, s. 283; C. G. Lundegrén, Anteckningar rérande Bjorklinge socken, 1860 (avskrift
i ATA); R. Dybeck, Bjorklinge socken, 1864 (ATA); UFT h. 10 (1882), s. 178; E. Brate, Svenska runristare (1925),
s. 92, 96; J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjorklinge sn, 1926 (ATA); G. Hallstrém i Fornviinnen 1931, s. 258.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i F11); J. Bureus, kopparstick (F f8 n:r18); J.Leitz och
J. Hadorph, trisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 526); Dybeck (D 1:244).

Runstenen star rest i en stenig hage, diir gardens hus tidigare ha legat, 200 m. NV om
nuv. mangardsbyggnaden. Platsen dr utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Salsta».
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Fig. 276. U 1052. Axlunda, Bjérklinge sn. Fig. 277. U 1052. Axlunda, Bjérklinge sn.
Efter teckning av Rhezelius (F'1 1). Efter kopparstick av Bureus.

Inskriften finnes upptagen redan i Joh. Bureus’ samlingar. Stenen stod enligt Caspar Cohl
(Fa6) »I Borklinge S. Wedh Axlunda»; enligt Joh. Rhezelius »Wedh Axlunda» (Fa 10:1), »I
Axelunda sodre giirdzbacka» (F11). Sjilva teckningen ér i ¥ a 10:1 urklippt och férkommen,
och det aterstar endast en remsa av bladet med overskriften. F a 5: » Axlunda.» — Ransakningarna
(Ericus P. Hofvenius, 22 maj 1667): »i Axlunda giirde een Rundsteen belegen i Een baka strax

vijd byn, 9 quarter langh, 6/, quarter bredh». — Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har pa-
skriften: »Axlunda» (B 526: »Aplunda»; L 253: »Axlunda»). — O. Celsius har inga sjilvstindiga
anteckningar om inskriften. — C. G. Lundegrén 1860: »Den runsten, som fordom stitt i en

girdsbacke niira byn, ir nu lagd till forstugubro vid Situna-hemmanet, men bor ater uppresas
pa sitt stille.» — R. Dybeck (1864): »I Axlunda tomt stir en runsten, hvilken intill sistlidne
sommar begagnades till trappsten.» Sverikes rwnwrkunder (s. a.): »I ling tid har denne runsten
legat som trappsten till en af girdarna i Axlunda. Han restes forlidna sommar i samma gards
rymliga tomt.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871): »Vid Axlunda.» — J. Eriks-
son (1926): »Runsten i byn, har forr statt i en giirdsbacke, sedan legat som forstugubro till
den utflyttade garden och ir nu rest pa gardens forra plats.» Stenen har salunda blivit flyttad
och stir icke pa sin ursprungliga plats. Var denna har varit, kan icke alldeles exakt faststiillas.
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Enligt Rhezelius stod den i Axlunda sddra giirdesbacka, d. v.s. i en backe i giirdet S om byn.
Detta stiimmer vil med Hofvenius' uppgift: i Axlunda giirde, i en backe niira byn. Detta bor
vara ett gott stycke S om den plats, diir stenen nu star, sannolikt pa s. sidan om byviigen.

Ljusgra, niistan vit granit. Hojd 1,36 m., bredd (tviirs dver korset) 0,97 m. P4 v. sidan upp-
till dr ett stycke av stenen bortslaget, varigenom ocksa en del ristning har gatt forlorad. Skadan
fanns redan i slutet av 1600-talet. En mindre skada finns ocksa pa h. sidan upptill. Den ér an-
tydd genom skraffering redan pi den iildsta avbildningen (Rhezelius). I ytan ligger ett tunt
skikt av vit bergart. Ristningsytan iir diirfor blindande vit. Ristningen iir ej siirdeles djupt, men
mycket jimnt och skickligt huggen. Inskriften ir tydlig och littlist.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Rhezelius):

kefialtr « ok + borfas(tr « ok .« anituitr x| ok + pelfi + par « [litu] + rita + stin + etir + ion +

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

freta + sin
60 65

ikulfr « iok « stin »

70 75
pelfi + iok sten
80 85 90
Gefialdr ok Borgfastr ok Andvettr ok Pialfi peir letu retta stein eftir Ion, frenda sinn. Ing-
ulfr hiogg stein. Pia/ji hiogg stein.

»Givjald och Borgfast och Andviitt och Tjilve de liito uppresa stemen till minne av Jon,
sin frinde. Ingulv hogg stenen. Tjilve hogg stenen.»

Till lisningen: Intet sk framfor 1k, 661, 79 p eller efter 65 n, 90 n. Forsta runan liknar
fullkomligt, om den ses nedifran, ett omviint k och torde bora uppfattas som en viinderuna k,
snarare in ett u. Om man skulle antaga det senare, médste anmiirkas, att bistaven, utan rimlig
anledning i stenytan, #ir ansatt ovanligt ligt, och att runan iir helt olika de bida andra u-ru-
norna i inskriften. Stungen ir den icke. 2 e dr tydligt stunget. Alla runorna i namnet 1—8
kefialtr iiro fullt siikra. 14—16 fas iiro svaga, men kunna anses siikra. Ovre bst i 29 o iir borta. 31 p
och 36 p ha formen [, 79 p formen p. 32 e ir tydligt stunget. 36—38 par siikert. Av 39—42
litu finns nu endast nedre delen i behall. Ett stycke av stenens kant iir hiir avslaget. 44 i och 49 i iiro
icke stungna. Diremot iir 51 e tydligt stunget; likasa 60 e. 55—5H7 ion iir fullt tydligt. Inskriften
i den undre slingan (r. 66—90) iir icke fullt lika djupt huggen och tydlig som runorna i huvud-
slingan. 67 k iir icke stunget. 77 i iir mojlicen stunget. Efter 78 n finnes ett sk . Ett stort ut-
rymme inom runslingan nedtill har limnats tomt, utan synbar anledning. 79—86 pelfi + iok star
lingst t. v., ovanfor skeppsrodret. For sista ordet, 87—90 sten, har ej funnits plats, och det har
diirfor mast anbringas i en liten tilliggsslinga ovanfor. Detta iir anmiirkningsviirt, eftersom
huvudinskriften, r. 1—65, dr inlagd med stor berikning och symmetri. 80 e och 89 e iro tydligt
stungna. Intet sk efter 86 k eller framfor 87 s. — Inskriften har tre olika o-runor: 9, 85 %4, 12,
29, 73 4 och 56 4.

Caspar Cohl (F a 6): nefialtr » ok + ebor : fastr 1 ok - anituitr x ok x palfi x par 1 litu- rita - stin x etir x
ion x frita - sin - irulfr ioa- ta pelfi iok steni. — J. Rhezelius (F' 1 1): knfiattr - ok - borkastr - ok - anituitr < ok x
palfi x per- litu x rita x stin x etir x ion x friti - sin - irulfr ioa-ta pelfi x iok sten. — Hadorph och Leitz
(B 526): kefialtr- ok + borfanu ... ak + pelfi + par ---- + rita + stin + itir x ion x frita + sin ikilfr - iok -
stin- polfi iok. Sista ordet saknas. Peringskiold har under triisnittet anfort inskriften fullstindig,
i Overensstimmelse med Bureus (F a 5), och diirunder antecknat: »Ex ipso monumento oculatus
postea restitui integram lecturam, quem Had. non asseqvutus fuerat.» Detta later mycket miirk-
viirdigt. Hadorphs trisnitt visar stenen med samma defekter som nu. Det skulle di innebiira, att
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Fig. 278. U 1052. Axlunda, Bjérklinge sn. Efter B 526.

Peringskiold hade funnit det avslagna stycket med r. 17—28 och med egna 6gon (oculatus) kom-
pletterat lisningen. Troligt ir viil, att kompletteringen skett efter en iildre kiilla (F a 5?). L 253
aterger inskriftens borjan: Vefialtr. ok + porfa(str ok Antvitr) ok pelfi ...; det dvriga enligt B 526.
— Dybeck: kefialtr (iterges i texten: uefialtr) 1 ok : borfast... - + pelfi + par + ... + rita x stin x
itir + ion + freta + sin ikulfr : iok 1 stin + pelfi + iok stnli.

Joh. Bureus tolkar inskriften (F a 5): »Nefialdus et EBorFastus et ENitVitus et Delfo illi
fecerunt secribi:Saxum in mem. Jon consangvineo suo ... Delfo excidit Lapidem.» — Joh. Rheze-
lius (FF11): »Unfialdus et Borfastus et Anituitus et Delfo illi fecerunt seribi lapidem Iono con-
sangvineo suo ... lapidem. Iritfridus et Delfo excidit.» — Joh. Peringskiold: »NefJilte och Bor-
fast sampt Antwed och Delfin de lato rijta pi Steen efter Jon deras Frinde; Ingylfer uthhogg
Stenen, Dolfe higg ocksié med. — NefJilter bemiirker En Hiiilte som #r dristic och Niswig
att wiga sig i krig.» — UFT (1882): »Vefjald och Bor(g)fast och Andvid och Tjilfve, de lito
rita {= skrifva 4) sten efter Jon, sin friinde. Ingulf higg stenen; (likaledes) hogg Tjilfve (och)

Stale.» — K. Brate: »Viivjald och Borgfast ... och Tilve, de lito resa stenen efter Jon, sin frinde.
Ingulv hogg - stenen. Tilve hogg, milade.» »Utanfor slingan star stnli, som troligen dr riittelse

av det iok, vartill pelfi ir subjekt, och betyder sténd: ‘'malade’.

Inskriften borjar med en viinderuna k. U 1041, som iven ir ristad av Ingulv, borjar med
vinderunor. Likasi U 1047, som sannolikt iir ristad av samme ristare. Det forsta namnet ir
otvivelaktigt kefialtr, vilket aterger runsv. Gefialdr. Detta namn férekommer icke i nigon annan
inskrift. Det motsvarar fsv. Gevald, med beligg fran Jimtland; no.-isl. Giaf(v)aldr med atskilliga
beligg frin Norge (Lind). — Namnet Bor(g)fastr iir icke kiint frin nigon annan inskrift; icke
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heller fran nagon medeltida urkund. — Om Andvettr se S6 266, och om Pz'a]ﬁ S6 194. Om
namnet fon se U 216 och U 1031.

Fyra miin ha latit resa stenen till minne av Jon, sin frinde. Formodligen ér ordet frinde
valt, diirfor att den avlidne har statt i olika sliktskapsforhallande till de fyra. Det &r m. a. o.
icke siikert, att dessa ha varit brioder. I ett tillige nedanfor meddelas namnen pa dem, som ha
huggit ristningen. De iiro tva: Ingulv och Tjilve. Ingulv iir otvivelaktigt samme man, som har
ristat U 1041 i grannsocknen Tensta. »Ingulv ristade runorna», heter det dir. Ornamentiken
pa de biada stenarna visar viisentliga Overensstimmelser. Det ir identiskt samma monster, endast
med nodig anpassning efter stenarnas form: den ena hog, den andra mera bred. Huvudmotivet
utgores av tre bandoglor, som iiro inslingrade i varandra. Inskriftsbandet, som gar utefter stenens
ytterkanter, har de bada idndarna pa vanligt siitt sammanlagda nedtill pd mitten; de stiga
sedan upp i tva stora Oglor och sluta pia ena sidan med ett huvud, p4 andra sidan med en fot.
En mindre orm bildar med sin kropp motsvarande rorelser och sammanknyter med en stor dgla
overst den stora ormens bada 6glor. De bida ormarnas huvud ligga symmetriskt mitt emot var-
andra. Flera detaljer visa stor Overensstimmelse: huvudena och kanske dinnu mera de starkt
stiliserade, niistan linjeriita fotterna. I stilisering har ristaren natt mycket langt. Bida stenarna
ha inskriftstilliige i en bagformig slinga nedtill. Pa Axlunda-stenen har likheten med en skepps-
kol lockat ristaren att ligga till ytterlicare detaljer: mast och stag, bord och roder. Pa Golvesta-
stenen har utrymmet medgivit ett storre kors upptill; pa Axlunda stenen har det mast ersiittas
med ett litet, korsat kors, vackert inkomponerat i ristningens mitt. Det dr icke ofta mau finner
tvd runristningar, som si 6vertygande hiinvisa pi en gemensam upphovsman. Aven U 1052 torde
diirfor 1 allt viisentligt vara Ingulvs verk, itminstone vad ornamentiken angar. Tjiilve har kanske
hjilpt till vid sjilva utférandet. Denne Tjilve som hogg ir viil samme man som den Tjilve,
som tillsammans med de tre andra har latit resa stenen.

Ristaren Ingulv har signerat en tredje sten, U 1074 Bilinge kyrkogard. Och Brate hinfor
till honom pa goda grunder ytterligare ett par ristningar i trakten: U 1062 och L 146 (B 469)
Sundbro, Biilinge sn. De ha alla i huvudsak samma monster. Det forefaller icke osannolikt, att
Ingulv har ristat dven U 1047. Han har i sa fall hiir forsokt sig pa ett annat monster, ehuru
med mindre framgang. Axlunda-stenen iir utan tvivel hans mest lyckade verk.

Att ristaren Tjiilve skulle vara samme man, som tillsammans med Ordkja har ristat U 948
sefter sin broder» Arne, sisom Brate formodar, forefaller diremot foga sannolikt.

Skeppsbilder forekomma, utom pa den siikerligen mycket iildre Hiiggeby-stenen (U 664), pa
ett par stenar utan inskrift: U 979 och 1001.

Ristaren har, troligen i Overensstimmelse med sitt uttal, utelimnat uddljudande h i iok hiogg
2 gor (liksom i U 1041 ahbapr Hagbaror). Han har hoppat over ett f i etir, men lagt till ett I i
anituitr (om Rhezelius' lisning iir riktig). Om han ristar pelfi f6r namnet Pialfi, sisom det vanligen
tecknas, si kan kefialtr sta for Gigfaldr, vilket ir nammets litteriira viistnordiska form.

Bjorklinge hed.

Norra delen av Viksta sn, den s. k. Heden eller Norunda hiirads allminning, kallas i idldre tid
omvixlande Bjorklinge hed och Viksta hed. Det har linge varit oklart och obestimt, var socken-
grinsen har gitt. I Joh. Bureus’ samlingar féras sivil U 1062 Dalboda som U 1063 Kiillslitt till
Bjorklinge sn. Den forra anges std »Pa Borklinge hedh», den senare »Vid Gotebruna pd Borklinge
Heedh». I Peringskiolds Monumenta och i Bautil ir U 1062 upptagen under Bjorklinge sn, U 1063
under Viksta sn. Likasi i Liljegrens Runurkunder (L 252 och 246). Annu hos Dybeck (D 1: 243) och
i UFT h. 2 (1882) fores U 1062 till Bjorklinge sn; i UFT dock med den anmirkningen, att »stenen
star egentligen inom Viksta sockens omride.»
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1053. Hammarby, Bjorklinge sn.
Pl 73.

Litteratur: B 528, 1. 251, D 1: 241. J. Bureus, F a 6 s. 198 n:r 163 (Rhezelius), F a 5 n:r 39; J. Rhezelius, F 11
n:r 46; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 90; C. G. Lundegrén, Anteckningar rérande Bjork-
linge socken, 1860 (avskrift i ATA): R. Dybeck, Fornminnen i Bjorklinge sn, 1864 (ATA); UFT h. 10 (1882), s. 177;
L. Brate, Svenska runristare (1925), s. 94; J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjiorklinge socken 1926 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i F 11); J. Leitz (och J. Hadorph), triisnitt (i Peringskiélds Monu-
menta och B 528); Dybeck (D 1:241).

Runstenen star vid sédra sidan av vigen Axlunda—Hammarby, niira ligenheten Broholm,
20 m. fran bron. Ristningen iir viind mot NV, silunda mot viigen.

Runstenen finnes upptagen redan i Joh. Bureus’ samlingar. Rhezelius anger platsen salunda:
»I Borklinge S. Widh Hammarby i giirde» (F a 6), »IT Hammarby giirde widh mangkullarna»
(F11). Fab: »Hammarby.» — Ransakningarna (Ericus P. Hofvenius, 22 maj 1667): »vthi Ham-
marby gierde vid broon, tua runesteenar, den forste 7 quarter lingh och 6 quarter bredh, den
andre 6 quarter lingh, 6'/, quarter bredh». — J. Peringskiold, Monumenta: »Wid Hammarby
gambla idttebackar dr En Runsten, som for nagra ahr sedan lig half afslagen, och wid afrijt-
ningen d. 13 Maji igen uprestes si att han feck sin forra anseende igen.» Trisnittet har pa-
skriften: »Hammarby. Biérklinge Sochn» (B 528: »Hamarby»; L 251: »Hammarby»). — C. G.
Lundegrén (1860): »En runsten vid grinden emellan Hammarby och Axlunda giirden bredvid
byviigen, inskriften oliislig. Midtemot pa andra sidan viigen stir en dylik sten, hvarpa ingen
skrift synes.» R. Dybeck (1864): »Vid sia kallade Mangkullarne pa Hammarby egor ligger 6fre
hiilften af en runsten.» Swverikes runurkunder (s. 4.): »Vid sa kallade Tornbiicksbron, hvilken iir
niistan midt emellan Hammarby och Axlunda, ir ett stiille som heter Mangkullarna. Der voro
innu for fyra dr sedan en miingd hednagrafvar (se Bautil). Nu dterstd bara ett par kullar och
denna hiilft af en runsten.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871): »O fran
Hammarby.» — J. Eriksson (1926): »Runsten vid Toérnbiicksbron S om viigen, undre delen iir
avslagen.» Stenen blev fastgjuten vid en sockel och rest varen 1951.

Ljusgra, finkornig granit. Stenen var pa 1600-talet nigot nedanfor ristningens mitt kluven;
endast ovre delen finns numera i behall. Fotstycket har forgiives sokts 1942 och 1950. Topp-
styckets hojd 1,03 m., bredd 0,87 m. Hela stenens héjd har varit omkr. 1,85 m., bredd omkr. 0,90 m.
Ett band av hdrda kristaller giar uppifrin (vid runan 23 m) snett nedit viinster och féljer run-
slingans inre linje. Detta kristallband har ristaren ej kunnat bearbeta. Ristningen iir ganska
ojimnt huggen, delvis djupt, delvis ganska grunt.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 528):

(katl- ok ikullef paon Itu kea mrki iftr kul sun sin ok- ketilmun]
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Ketill ok Ingilelf paun letu gera merki eftie Kul(?), sun sinn, ok Ketilmun|d).
»Kiittil och Ingelev de lito gora minnesmiirket till minne av Kol, sin son, och Kittilmund.»

Till lisningen: 11 e ir tydligt stunget, med ett kort, mot hst vinkelriitt streck. Intet sk
finnes mellan orden i den bevarade delen av inskriften. 15 o iir tydligt, med bst pa v.sidan av
hst. 18t har endast bst pa v.sidan av hst; pa h. sidan har nagon bst aldrig funnits. 20 k ir
icke stunget. 21 e ir siikert stunget, med ett kort streck. T. v. om 27 i finnas tva fordjupningar,
liknande bst i 0, men de éiro troligen naturliga. 34 s och 37 s, inskriftens bada s-runor, ha for-
men [Y, med forsta stapeln uppdragen till hel runhéjd. Det ir en mycket ovanlig form i upp-
lindska inskrifter.
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Fig. 279. U 1053. Hammarby, Bjorklinge sn. Fig. 280. U 1053. Hammarby, Bjorklinge sn.
Efter teckning av Rhezelius (F11). Efter B 528,

Rhezelius (F a 6): kitlauknhaf pao Itu kat mrki-iftrs kun sun sin nuk + uinmun. F 1 1 har 7—12
nraf. Partiet r. 7—14 &ir genom skraffering betecknat som svirlist och diirfor osiikert. — B 528:
katl - ok ikulif paon Itu kea mrk - -ftr kul sun-sin ak ketilmun. — Dybeck: ... lef paon Itu ke mrki iftr
kul sun si... »Bautilska uppfattningen fir mindre god.»

Joh. Bureus tolkar inskriften silunda (F a 5): »GitLauchis ... signum in mem. Gunni filii
sui.» — Joh. Rhezelius (F11): »Chitillus et ... fecerunt describi (Epitaphium) in memoriam
Gunnonis filii sui et Winmundi.» — Joh. Peringskiold: »Kittle och Ingelef de lato giora Miirket
efter sin Son Kool, och Kiittelmund.» — UFT (1882): Kiittel och Ingulef, desse lito gora miirke
efter Kol, sin son, och Kiittelmund.» — E. Brate: »Kiittil och Ingilev, de lito géra minnesmirke
efter Kol, sin son, och Kiittilmund.»

Egendomligt for ristaren dr, att han flera ganger har utelimnat en runa: i i 1—4 katl, 17—19
Itu, 23—26 mrki, 27—30 ifts, r i 20—22 kea, t (eller kanske tr?) i slutet av 42—49 ketilmun. 7—12
ikulef torde aterge kvinnonamnet Ingileif; vid u i1 B 528, som ju kan vara en fellisning, bor
kanske icke fistas alltfor stort avseende. Viktigare ir, att Rhezelius' lisning iir helt avvikande,
och att stiillet tydlicen varit ganska svarlist. Om namnet Kelill se U 798, om Ingileif U 699.
31—33 kul kan dterge savill Kul (Kol) som Kull (Koll). Intetdera ir siikert belagt i nigon annan
inskrift. Fran medeltiden #ir Kuwl vil styrkt i svenska urkunder; i Norge och pa Island iro Kolr
och Kollr vanliga namn.

41— 526943. Upplands runinskrifter.
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En man och hans hustru ha latit géra minnesvard efter sin son. Oklar dir meningen med
tilligget ok- ketilmun. Kanske d#r varden ocksa ignad it en man med namnet Kiittilmund; han
har dock icke varit son till Kiittil och Ingelef. Salunda: »och efter Kiittilmund.» Men tiinkbart
ir ocksd, att ok forbinder med de foregaende subjekten i satsen; utom forildrarna har Kittil-
mund varit med om att resa stenen. Han har kanske varit en broder till Kolr. Ristaren har i
sa fall utelimnat tva runor i slutet: ok Ketilmun[dr] »och Kiittilmund (har ocksd gjort det)».

Ornamentiken ir av de bevarade delarna att doma ganska valhiint. Nagon miistare ir ristaren
icke, varken i fraga om runor eller prydnader. E. Brate har, utan nagra starka skiil, antagit att
U 1053 ir utford av samme ristare som U 1103 Tuna, Bilinge sn.

Hammarby, Bjorklinge sn.

Enligt kyrkoherde Hofvenius’' uppgifter 1667 (Ransakningarna) skulle i Hammarby giirde vid bron
ha funnits tvA runstenar. Den ena var 7 kvarter ling och 6 kvarter bred, den andra 6 kvarter lang
och 61/, kvarter bred. Det iir utan tvivel de bdda styckena av U 1053 som avses. Om man ligger
ihop dem, svarar det ganska viil mot stenens storlek enligt Leitz’ och Hadorphs trisnitt (B 528).

C. G. Lundegrén meddelar 1860, att mittemot U 1053 pa andra sidan vigen »star en dylik
sten, hvarpd ingen skrift synes.» Hiirifran har J. Eriksson tagit sin uppgift (1926), att »pa andra
sidan om vigen har stitt dnnu en runsten, vilken dock numera iir forkommen.» Den av Lundegrén
omtalade stenen behdver icke ha varit en runsten.

Formodligen har vid Hammarby aldrig funnits mera #n en runsten, U 1053.

1054. Lund, Bjorklinge sn.
Pl 75, 76.

Litteratur: D 1: 240. C. G. Lundegrén, Anteckningar rorande Bjorklinge socken, 1860 (avskrift i ATA); R. Dy-
beck, Bjorklinge socken, 1864 (ATA); UFT h. 10 (1882}, s. 177; J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjorklinge
socken 1926 (ATA).

Aldre avbildning: Dybeck (D 1: 240).

Runstenen, som iir mycket skadad, star i en hage omkr. 800 m. N om Lund, omkr. 700 m.
V om Ny Driilinge vid landsviigen Uppsala—Bjorklinge, niira griinsen till Griinby figor. Ristningen
dr vind mot O.

Runstenen iir forst omtalad av kantor C. G. Lundegrén i hans anteckningar om fornminnen
i Bjorklinge sn 1860: »En Runsten i hagen niira intill Grenby ragang, diir viigen till byn for-
dom gatt fram, dr 61/, fot hog, upptill 3 och nedtill 6 fot bred, har i dldre tider blifvit afslagen
upptill och pa ena sidan, samt de senare aren ater splittrad af dskan. Endast foljande af skriften
aterstar: ... ial ... fasti. P4 midten stralar och en slinga.» — R. Dybeck 1864: »I Lunds norra
hage iir en nyfunnen, skadad runsten». Sverikes runurkunder (s. a.): »Denne svirt skadade run-
sten star i Lunds hage, norr ut fran byn, der den gamla, redan pa 1600-talet forlagda, landsviigen
mellan Uppsala och Bjorklinge varit.» — UFT h. 10 (1882) upprepar endast vad som har sagts
av Dybeck och Lundegrén. — J. Eriksson 1926: »Gravfiilt i hagen mot griinsen av Griinby, 3
obetydliga jordhogar. Gravfiiltet fortsiitter pi Griinby mark. Runsten intill foregiende (mellan
higarna), mycket skadad.»

Gra granit, av ett slag som litt splittras och faller sonder. Hijd 1,70 m., bredd (pd mitten)
1,17 m. Stenen, som har utgjort ett stort och tjockt block, fr sonderslagen i flera delar. Topp-
stycket ir borta, likasa ett stort stycke pa v. sidan. Stenen ir splittrad savil vertikalt som hori-
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sontalt. Vad som aterstar utgores av tva storre
delar jimte ett flertal mindre bitar. Det 6vre stye-
ket innehdller ett kors och en del ornamentik
samt pd h. sidan nagra fa runor. Ristningen har
varit grunt huggen och riitt otydlig.

Inskrift (med det inom [ ] tillagt efter D 1:240):

... o0ias ... pfastr hi... [skatnik fapur-...|
5 10 15 20 25

... |[Gulafastr hilogg?] ... fadur . ..
»... Gudfast hogg (?) ... fader...»

Runorna 13—25 hos Dybeck iiro viinderunor.
Dybeck saknar 5 p.

5—10 pfastr kan med storsta siikerhet sup-
pleras [kulpfastr, d.v.s. Gudfastr. Det finns icke
nagon annan forled, som kan komma i friga.
Och 11—12 hi iir en rest av verbet hijok] hzogg.
Jfr U 918 kupfastr + hiok x sten och L. 174 Skuttunge
kupfastr -hiok sten. Det kan vil knappast vara nigot
tvivel om att det ir samme runristare Gudfastr,
som har varit verksam iiven i Bjorklinge och sig-
nerat U 1054. De rester av ornamentik, som finnas T\ A AV \ \ G
kvar, visa knappast nagon Overensstimmelse. — : —

Vad 13—19 sl(aptrl)ik ir for ett namn, om det nu iir & ?BJOFkhng-e sn, Lund. ?
ritt list, kan icke med siikerhet avgoras. Fig. 281. U 1054. Lund, Bjorklinge sn. Efter D 1: 240.

1055. Ramsjo, Bjorklinge sn.

Litteratur: B 524, L 255. J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 93; J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 187; UFT
h. 10 (1882), s. 178; O. v. Friesen i Upsala Nya Tidning 31/, 1912, Mdjbrostenen (i: Fornviinnen 1949, s. 294 f.);
J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjorklinge socken 1926 (ATA); W. Holmqvist i Fornviinnen 1952, s. 252 f.
Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 524).

Stenen, som endast har haft ristade figurer, men inga runor och ingen runornamentik, fanns
enligt piskrift pa triisnittet i Peringskiolds Monumenta pi »Ramsic Atte Hog i Borkl.» (B 524:
»Ramsjo Atte-hog»; L 255: »Pa Ramsjo grifthog»). Stenen, som icke finnes omtalad i kyrkoher-
den Ericus P. Hofvenius' forteckning dver fornminnen i Bjorklinge sn 1667 (ingdende i Ransak-
ningarna) och icke heller i Joh. Bureus’ och Joh. Rhezelius' samlingar, har tydligen blivit be-
kant forst under Joh. Hadorphs resa i Norunda hiirad pa varen 1680, i siillskap med ritaren
Joh. Leitz. Peringskiold meddelar f. 6. foljande: »1 Ramsio fire twenne ritade Stenar ... Den
andra miirkwiirdige Steen wid Ramsé [sic!], stir pa Jarlhogarne; warandes allenast af 2. alnars
hégd, med en historisk Utritning, som uthwisar nagon férnim Jarls eller Konungs fordom hullne
kamp och Strijd med nagra miichtiga Krigshiéfdingar; Ty hiir finnes efter gammalt siitt En Rid-
dare pa en sin hiist, strijdandes med Trenne Drakar, af hwilka de tvenne mindre liggia lijka
sosom af honom 6fwerwundne, men undan den stérre synes han lijka sosom willia taga flychten,
frijandes sig med sitt i hogre handen hallande Spiut, Det nederunder uthritade Skeppet gifwer
tillkiinna hans uthresa till fremmande liinder diir denne hans Strijd forelupen ir, och att han
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Fig. 282, U 1055. Ramsjo, Bjorklinge sn. Efter B 524.

efter erhillen Seger seglat hem till sitt Attland igen, blifwandes efter sin diéd briinder och hoos
sina fiider satter 1 Hog, som sielfwa Historiske Afmalningen, i denna mindre storlek aftagen,
widare uthwisa will:

Jag bekiinner att man wid forsta paseendet kan ansee detta sosom Ridder S. Jorgens kamp med
Draken uppa en slit mark, dir det nedersta streket pa stenen iir inhuggit.»

Stenen har sedermera varit forsvunnen. Den nitiske hembygdsforskaren kantor C. G. Lunde-
grén har 1860 antecknat foljande om fornlimningar vid Ramsjo: »12 st. grafhogar i sédra och
4 st. i det norra girdet, de storsta hafva omkring 65 stegs omkrets och iiro ganska higa,
stensiittningen dels rubbad och dels bortférd, emedan plogen gjort inkriiktning. Efter manga
mindre grafhogar synas spar. Mjolnaren, sedan Kyrkovaktaren Rabock skall vid pass 1800 hafva
oriifvit uti dem samt iifven triiffat fynd. Aflidne Bonden Anders Jansson skulle i en af dem
gora en kiillare, men patriiffade menniskoben och afstod frin sitt foretag.» Lundegrén kiinner
till runstenen U 1056 (se nedan), men niimner ingenting om bildstenen U 1055. R. Dybeck har
i sin reseberiittelse 1864 antecknat foljande: » Ramsjo girde, dster om byn, har fordom varit en
allméin samlingsplats. Der iiro dnnu tio idttehdgar i dkrarna, hvilka hogar arligen forminskas. En
af dem, for nirvarande helt obetydlig, kallas Kungshogen och en nira derintill varande grind
Kungsgrinden. Den i Bautil upptagne stenen med bilder 4 'Ramsjo grifthég’ har af mig och
andre forgiifves blifvit eftersokt.» Pa Geologiska kartbladet »Salsta» ir ett stort gravfiilt utmiirkt
O och SO om Ramsjé: »Mellan Snugga och Ramsjo i lermarken 11 st. [ittehdgar]; N frin Ramsjd
en; NO fran Ramsjo en»; diremot icke nagon runsten. — J. Eriksson 1926: » Gravfilt pa giirdet
Oster om byn. Omfattar spridda gravar pa en striicka av omkr. 500 m. mellan byn, sandisen
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och giarden N:o 2 med tillsammans 21 hogar. Gravfiltet idr Bjorklinges statlicaste, med stora
jordhogar i allmiinhet utan fotkedja.» En av hogarna, pa garden N:o 4, har kallats Kungshogen.
Den iir numera lag och platt: »diam. 11 m., h6jd 1 m.» Nagra av hogarna, diiribland Kungshogen,
ha 1915 undersokts av professor T. J. Arne (inv..nr 15488). Fynden voro obetydliga (sondriga
lerkiirl, briinda ben, ndgra nitar av jiirn) och medge icke nigon niirmare tidsbestimning. Bild-
stenen soktes utan framging. — Lantbrukaren John FKriksson, som under ling tid har varit
Riksantikvariens ombud i Bjorklinge och i Norunda hiirad och diirunder har inventerat socknens
fornlimningar, har sjilv dgt en gard i Ramsjo och varit bosatt diir. Han har forsiikrat, att han
har gjort alla tinkbara forsok att aterfinna bildstenen. »Den kan icke finnas diir, och det lonar
sig icke att soka.»

Huruvida Kungshogen kan vara samma hog, som idr si schematiskt och enkelt tecknad pa

Hadorphs trisnitt, ir naturligtvis mycket ovisst. Om Peringskiold hade kiint till namnet Kungs-
hogen, hade han utan tvivel omtalat det och gjort stort nummer av det i sin framstillning.

Peringskicld har icke sjilv varit pa platsen, och han har aldrig sett stenen. Hans beskriv-
ning bygger helt och hallet pa Hadorphs triisnitt, som sialunda blir var enda verkliga kiilla for
kunskapen om det mirkliga fornminnet. Tyviirr finnes icke Hadorphs dagbok frian resan i behall,
icke heller ritaren Leitz teckning eller de kladdbocker, som han limnat efter sig frin resan i
Norunda hiirad enligt forteckningen ar 1695 (H. Schiick, K. Vitterhets Historie och Antikvitets
Akademien 3, 1933, s. 149): »En kladd i 4:0 Nr 3 af 23 blad med 46 st. Runestenar i Rasbo och
Norrunda hirad ... En liten tunn kladd N. 6 med 9 st. Runeritningar i Rasbo och Norrunda.»
Detta iir en stor forlust, allra helst som teckningen iir ovanligt enkel och foga upplysande, sirskilt
vad stenens omgivning angédr. En cirkelrund hég #ir antydd med ett knippe parallella linjer, utan
det ringaste forsok till realistiskt atergivande, och pa denna rundel star stenen helt 16st upp-
stiilld. Huruvida detta beror pa en forenkling av triisnidaren, fir omdjligt att avgéra. Hadorphs

intresse for stenarnas omgivning och placering iéir visserligen icke stort — i detta avseende star
han lingt tillbaka for Peringskiold —, men han har dock i andra fall stiillt nagot storre ansprik

pa sina tecknare, iiven pa Leitz (jfr t. ex. B 130, 145, 158, 305 = U 151, 123, 88—89, 661). Man
kan infor teckningen av Ramsjo-stenen icke halla tillbaka ett visst tvivel pa att stenen verkligen
har blivit funnen pa toppen av en hig. Det kan vara ett pafund av Hadorph och hans tecknare,
om de nu ha patriffat stenen inom ett gravfiilt eller i dess niirhet.

Vad sjilva stenen angir, aterger teckningen den i sin helhet. Hojden har varit omkr. 1,15 m.,
bredden (éver ristningens nedersta del) omkr. 0,90 m. Stenarten iir okiind. Men teckningen, icke
minst av stenens konturer, ger intryck av en slit hill, snarast av sandsten. Till formen liknar
den i hog grad Higgeby-stenen (U 664).

Endast ovre hillften av stenen iir forsedd med ristning. Nedre delen iir tom. Neddat begrinsas
ristningen av en rak linje med de bada iindarna upprullade i spiraler. Detta utseende tyder pa
att stenen har varit rest, med nedre delen som ett fotstycke dold uti jorden.

Ristningen bestir uteslutande av fristiende figurer: i mitten en ryttare med ett vapen,
snarast ett kastspjut, i hogra handen; framfér honom ett djur och bakom honom tva. Vad dessa
skola forestiilla, dir ganska oklart, liksom ocksd huruvida det hela aterger en samlad scen. Pering-
ski6ld har, sisom forut niimnt, tolkat bilderna som »En Riddare pa en sin hiist, strijdandes
med Trenne Drakar»; han har sirskilt kommit att tinka pd »S. Jorgens kamp med Draken».
O. v. Friesen har, i en tidningsartikel fran 1912, uttalat f6ljande om Ramsjo-stenen: » Hiir synes
liksom pa Mojbrostenen en man till hiist. Ramsjoryttaren holl ett spjut i sin hogra hand. Hiisten
hade uppstiende man, och saviill ryttare som hiist voro skickligare utférda och biittre pro-
portionerade #n pa Mojbrostenen. Omkring ryttaren rorde sig med stark fart tvi fantastiska
djur, med vilka han syntes vara inbegripen i kamp. Uppe till viinster syntes en tredje figur,
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hvilken vil ocksa skulle forestilla ett djur. Vi ha viil hiir att gora med ett forsok att framstiilla
en drakkamp, ett motiv som icke siillan aterkommer redan i folkvandringstidens diktning.»

Tydligt dr, att alla figurerna iro framstiillda i livlig rorelse: den friimsta i striickt galopp
med framfotterna framatkastade, histen i trav och ryttaren med kroppen tillbakabojd i det
6gonblick, da han slungar sitt spjut. Han foljes tiitt av ett springande fyrfotadjur med vidoppet
gap. Mahiinda skall det hela forestilla en jaktscen, med jigaren till hiist, foljd av sin hund.
Han anfalles av ett gapande vidunder, men slungar emot det sitt spjut. For den naive tecknaren,
som ju maste teckna alla figurerna i profil, var det icke méjligt att ordna dem pa stenytan pa annat
sitt in som har skett. Att ramlinjen inunder med de upprullade éindarna skulle beteckna ett
skepp, sasom Peringskiold antagit, ir helt uteslutet.

Stilen dr helt frimmande for vikingatiden. Av runstensornamentiken finnas inga spar. Rist-
ningen hérrér utan tvivel fran en annan och éldre tid. For att forstd v. Friesens mycket gynn-
samma omdome om Ramsjé-stenens ryttare i jimforelse med Mojbro-stenens, bor man nog ta i
betraktande icke den verkliga Méjbro-stenen, utan det mycket skrala triisnittet i Bautil. Leitz' for-
maga att teckna figurer limmnade mycket évrigt att 6nska, och om Ramsjo-stenen dvertriiffade
hans teckning i lika hog grad som Mojbro-stenen faktiskt gor det, har den ingalunda varit for-
aktlig ur konstniirlic synpunkt. Da man soker efter analogier, viinder man sig forgives till de
gotliindska bildstenarna. I friimsta rummet stannar man dterigen infér den andra upplindska
bildstenen, frian Higgeby kyrka (U 664). Ramsji-stenen har visserligen varit nigot mindre och,
sa vitt vi veta, endast ristad pa ena sidan. Men till formen har den varit mycket lika, sanno-
likt ocksa till materialet. Ryttarens hiist &ir vida mera lyckad #in de klumpigt tecknade hiistarna
pa Higgeby-stenen, men det finns en del likheter mellan dessa och de andra djurfigurerna pa
Ramsjo-stenen. Ramlinjen nedtill motsvaras av en fullstiindig ram pa Higgeby-stenens bada sidor.
De bada stenarna ha siikerligen varit anviinda pa samma siitt. Motiven firo hiimtade fran samma
intressekrets. Bilderna framstiilla en fiird med ett langskepp, en histkamp pa lekvallen, kanske
en jakt — alltsammans iir det scener himtade ur den frie mannens liv och sysselsiittningar. Allt
talar for att stenarna hirréora fran samma tid, innan runorna dnnu hade kommit i mera all-
mint bruk och innan den speciella runstensornamentiken iinnu var utformad. For en niirmare
tidfistning sakna vi finnu siikra hallpunkter.

1056. Ramsjo, Bjorklinge sn.
Pl 78.

Litteratur: B 525, L 254, D 1:242, J. Bureus, Fa 6 s.127 n:ir 82 (Caspar Cohl), Fa b nir42, Fal s. 11;
J. Rhezeliug, FFa 10:1 n:ir 57, F 11 n:r 48; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 93; O. Celsius,
Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 285; C. G. Lundegrén, Anteckningar riérande Bjorklinge socken, 1860 (avskrift i ATA);
R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA), Bjorklinge socken, 1864 (ATA); UFT h. 10 (1882), s. 178; J. Eriksson, Inven-
tering av fornminnen i Bjorklinge socken, 1926 (ATA); Handlingari ATA 1927, 1930—31.

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (i F11); J. Bureus, kopparstick (F f6 n:r 20); J. Leitz (och
J. Hadorph), triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 525); Dybeck (D 1: 242).

Runstenen star i en daker, 1200 m. N om viigskiilet mellan landsviigen Bjorklinge kyrka—
Harbo kyrka och viigen norrut till Grondng, 200 m. O om den senare viigen. Ristningen ir viind
mot S.

Inskriften finnes upptagen i Joh. Bureus' samlingar. Stenen stod enligt Caspar Cohl (F a 6)
»Wedh Ramsio 1 giiirdet i Byrkaliinge Sokn.» Joh. Rhezelius, F a 10:1: » Wedh Ramsi6o i Giiir-
det» (sjilva teckningen iir utklippt, och det dterstir endast en remsa av bladet med dverskriften);
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Fig. 283. U 1056. Ramsjd, Bjorklinge sn. Fig. 284. U 1056. Ramsjo, Bjorklinge sn.
Efter teckning av Rhezelius (K1 1). Efter kopparstick av Bureus.

F11: »Borklinge Sochn, Vthi Remso ostre giirdet.» F a 5: »Ramsio.» — Kyrkoherden Ericus P.
Hofvenius uppger 1667: »Pa Ramsio Gierde Een Rundsteen Liggiandes helftene i Kuhl, Ahr 2
alnar langh och 21/, alnar bredh, Bookstifuerne miist fornétta.» — Joh. Peringskiold, Monu-
menta: »1 Ramsio ire tvenne ritade Stenar, den Ena i Giirdet uprester, timmeligen skraflog och
ojimpn, hafwandes till anseendet Stenhuggarens Ubbes Uthritning och slingor.» Triisnittet har

overskriften: »Ramsé giirde Borklinge»> (B 525 och L 254: »Ramsjo giirde»). — O. Celsius har
icke sjilv granskat inskriften. — C. G. Lundegrén 1860: »I en dker i norra giirdet icke langt fran

den s. k. Kungsgrinden stir en runsten 6!/, fot hog och 6 fot bred, hvilken flera arhundraden
legat till hiilften i jorden, men nu blifvit av Ramsjo byamiin upprest. Stenen dr mycket ojimn
och endast ndgra enstaka runor kunna urskiljas i de nedre cirklarna.» — R. Dybeck 1864: »Pa
si kallade Kungsskiftet & Ramsjo giirde en stor runsten». Sverikes runurkunder (s. a.): »I Ram-
8j0 vidstriickta giirde iro flere spridde hiogar, och namnen Kungshigen, Kungsskiftet och Kungs-
grind tyda pa stiillets forna miirklighet. Runstenen star lutande pa Kungsskiftet.» I UZF7T 1882
tilligges: »Siignen formiler, att ett slag statt hiirstiides, da en konung stupat. 'Detta skall hafva
skett samma ar, som Bjorklinge kyrka afbriindes’.» — J. Eriksson 1926: »Runsten. Garden N:o
4 i akern utmed en numera bortodlad viig, nira Kungshdgen, 1,80 m. hog och 1,50 m. bred. Ut-
satt for slitning. Borde flyttas.» Riksantikvarien ansag emellertid, att stenen borde sta kvar pa
sin gamla plats, som sannolikt iir den ursprungliga. Den restes hiir anyo 1930.

Rod, fiiltspatrik granit. Héjd 1,82 m., bredd (6ver mitten) 1,58 m. Ytan iir tiimligen slit, men
nagot t.v. om mitten giar en svacka i stenen uppifran rakt ned. Ristningen ir ganska djupt
huggen och tydlig.
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Fig. 285. U 1056. Ramsjo, Bjorklinge sn. Efter B 525.

Inskrift:

uiseti + auk : iufur : litu + raisa : stain eftir ofahi : fapur- sai
b 10 15 20 25 30 35 40 45

Viseti ok Iofurr letu reisa stein eftin Ofwly, fadwr sinn.
»Visiite och Jofur lito resa stenen till minne av Ofeg, sin fader.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 2 i éir icke stunget. 4 e ir sannolikt
stunget, med ett kort streck, dock grundare iin staven. Bida namnen i inskriftens bérjan iro
tydliga och siikra. Mellan 28 n och 29 e finnas flera gropar, som dock kunna vara naturliga.
Huruvida sk finnes eller ej, iir dirfor omdojligt att avgora. 29 e ir stunget. Bst i 34 o0 iiro sma.
Likasd iiro bst i 37 h svaga, men sikra. Hela namnet 34—38 ofahi iir fullt siikert. 45a{ med bst
endast t. v., niistan vinkelrit mot hst, nagot kortare iin a-bst for ovrigt i inskriften. 46 i har en
djup och tydlig stav, men ingen bst. En felristning fir ofrankomlig.

Caspar Cohl (F a 6): uisiti + auk - iufur - litu « raisa 1 stain - eftir ofahik » fapur sin. — J. Rhezelius
(F11): 1—6 wiusiti, 34—46 ofahik - fapuri sini. — B 525: 1—6 uisiti, 34—46 ofahi fapur sei. — Dy-
beck: 1—6 uisiti, 34—46 ofahi - fapur sni.

Joh. Bureus tolkar inskriften silunda (F a 5): »Visito et Jufurus fecerunt erigi saxum in

mem. OFehigi Patris sui.>» — J. Rhezelius (F 1 1): »Viusito et I[ufurus curarunt erigi lapidem
Ofehigo patri suo.» — J. Peringskiold: » Wesette och Jufer lito reesa upp Steen efter deras fader

Ofeeg.» — UFT (1882): »Visete och Jofur lito resa sten efter Ofeg, sin fader.»
Inskriften innehaller tva felristningar, bada méjligen av samma slag, i det att ordningen
mellan tvd runor blivit omkastad: 34—38 ofahi for ofaih, och 44—46 sai (eller sni) for sin.
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Tvi soner ha latit resa stenen till minne av sin fader. Namnen héra till de mindre vanliga:
Om Viseti se S6 205, om Iofurr U 901, om Ofwigr U 2.

Ristningen dr huggen av en mindre van och siiker ristare. Den paminner allmiint i sin upp-
liggning av monstret om U 1046; men det dr knappast sannolikt, att det iir samme ristare.

1057. Sandbro, Bjorklinge sn.
Pl 75, 76.

Litteratur: D 1:245. C. G. Lundegrén, Anteckningar rérande Bjorklinge socken, 1860 (avskrift i ATA); R. Dy-
beck, Bjorklinge socken, 1864 (ATA); UFT h. 10 (1882), s. 177; J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjorklinge
socken, 1926 (ATA).

Aldre avbildning: Dybeck (D 1:245).

Runstenen star i kanten av skogsmark omkr. 1 km. O om landsviigen Uppsala—Bjorklinge
kyrka och nagot lingre S om Sandbro gard, strax S om den numera till storre delen uppodlade
mossmark, som bir namnet Bolandsmossen. Marken har tidigare hort till Stymmesbo, som var
avhyst och brukades under Sandbro, men ir numera fransalt och brukas tillsammans med Griinby.
Ristningen iir viind mot SSV.

Det iir siikerligen denna runsten (icke U 1058), som avses med féljande anteckning av kantor
C. G. Lundegrén 1860: »Sandbro i trakten af Wilhelmslund, pa sluttningen af en skogbeviixt
kulle fins en runsten omkring 31/, fot hog och 3 fot bred, spetsig uppat, ojemn och med oliisliga
runor i slinga.» Dybeck har fyra ar senare avbildat stenen. Han anger platsen salunda: »I en
hage niira Sandbro éir en nyuppdagad runsten, nagot skadad.» Sverikes runurkunder: »Stenen ligger
vid sid kallade Bolandsmossen niira Sandbro gard.» J. Eriksson 1926: » Runsten vid Bolandsmossen
i kanten av en backe. 1 m. hog och 0,80 m. bred. Inskriften mycket skadad. I backen ovanfor
mojligen en grav, kan ej avgoras annat in genom undersékning.» Stenen restes pa sin nuvarande
plats 1951.

Rodgrd, grovkornig granit. Hojd 1,20 m., dver nuv. markytan 1,14 m., bredd (6ver mitten)
0,82 m. Ett stort stycke #r avslaget pa v. sidan, varigenom inskriftens borjan har giatt forlorad.
" Ristningen iir till stérre delen mycket grunt huggen.

Inskrift:

sib ...-sa : stinoyftir « sen
5 10 15

. [redlsa stein eftiz sinn
»...resa stenen till minne av sin ...»

Till ldsningen: 1s iir sannolikt inskriftens forsta ruma. Dir framfor skymta spir av tva
raka stavar, utan nagra bst; men mycket osiikert. Av 3 b finnes endast nedre delen. Kan iiven
ha varit p. 6 a iir svagt. 10—16 noyftir fir fullt tydligt. Intet sk kan siikert spiras efter 10 n eller
efter 11 0. 12y har en ovanlig form med vinkelkrikt bst och #r tydligt stunget. 18 e #r tydligt
stunget. Efter 19 n intet sk och ingen runa.

Dybeck: »Inskriften ofullstindig, matt och svar. Det enda som med nigorlunda visshet kan
redas ir: tsin-uftir-sin ...» Pa sin teckning har Dybeck framfér 1 s tva runor: a och uppochnedviint
u, och efter s ett uppochnedviint t (med bst endast pi ena sidan). Namnet skulle kunna lisas
austi, (ystwei[nn]. Vidare anger han pa teckningen: ... sris-tsin- uftir- sin.

Inskriften gor ett forbryllande intryck. Den har tydligen haft den vanliga formen » A liit resa
stenen efter ...», men hiir saknas tvd viktiga ord: nammet pa den dode och det sliktskapsord,
som anger hans forhallande till den eller dem, som ha latit resa stenen. Ristaren har hoppat

42 — 526943, Upplands runinskrifter.
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over det viktigaste. Det iir svart att finna en rimlig forklaring till detta. Det kan niippeligen
bero pa bristande utrymme. Runorna sta ingalunda tringt, och det har blivit plats ver bade i
borjan och slutet. Det har givetvis alltid varit det viisentliga i runmiistarens uppgift att ligga
upp en slinga, som kunde rymma det som han skulle meddela. Det ligger niira till hands att
tinka sig, att en fortsiittning av inskriften har funnits pa en annan sten i niirheten och att
salunda hir tva stenar tillsammans ha utgjort en minnesvard. Man maste dia emellertid konsta-
tera, att den andra runstenen vid Sandbro, den numera saknade U 1058, av den kiinda delen
av inskriften att doma, icke kan ha varit denna parsten till U 1057. Man kan icke undga att
stilla fragan: dr detta en runsten i vanlig mening, en verklig minnessten? Eller har ristaren,
utan att ha nagot uppdrag, endast roat sig med att forse en sten med runor och slingor i
vanlig stil? Nagra av runorna ha ett egendomligt utseende: s-runorna och framfor allt 12y. Hor
11 0 till det foregaende 7—10 stin (stino stwina 'stenar’) eller till det foljande 12—16 yftir? Och
vad dr det i sa fall for en underlic stavning oyftirR? Ocksa stenens placering verkar nagot miss-
tinkt. Den star riitt langt fran nutida bebyggelse, och det ir svart att tro, att hiir under forn-
tiden skulle ha gatt nagon viktigare firdeled fram.

Liingst ned prydes ristningen av en repstav (se U 1039).

Sasom forut har framhallits, ir U 1057 sannolikt ett verk av samme ristare, som har utfort
den bittre bevarade U 1051.

1058. Sandbro, Bjorklinge sn.

Litteratur: B 529, L 250. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 89; UFT h. 10 (1882),
8. 177; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 94; J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjorklinge socken, 1926 (ATA).
Avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 529).

Runstenen, som numera ir forkommen, omtalas forsta gangen i kyrkoherden Ericus Hof-
venius’ forteckning Gver »gambla Monumenter och Antiquiteter» i Bjorklinge socken 1667:
»Ahn Een Stoor Rundsteen mitt fér Sandbroo Porten (?), 2 alnar hiogh och 21/, alnar bredh,
dett Eena hornet ihr afstodt.» — J. Peringskiold, Monumenta: >pa Sambro gards backe finnes
ocksa en gammal uthritader sten, hafwandes allenast desse Runer behdallne ... Det ofrige ir bort-
spiulkit och fornétt, sa att man nu inthet mehra kan wetha till hwilkens minne detta mirke
fordom wuprittat warit.» Triisnittet har paskriften: »Sambro i Boérklinge» (B 529: »Sambro»;
L 250: »Sambro giirdesbacke»). — Runstenen finnes icke upptagen i Celsius’ och Dybecks sam-
lingar. J. Eriksson (1926): »Runsten vid Sandbro port iir nu férkommen.» Den soktes forgiives
ocksa 1942,

Stenens hojd omkr. 1,75 m., bredd omkr. 1,15 m. Stenen har varit kluven uppifran nedat, och
ungefiir 1/; saknas pa hogra sidan. Ristningsytan har, sisom Peringskiold anmiirker, varit mycket
skadad och inskriften svarlist. Varken ornamentik eller runor ge pa den enda bevarade avbild-
ningen ett klart sammanhang.

Inskrift (enligt B 529):

kahu ok uhi- ristu runa...
b 10 15

kahu ok uhi ristu runalr]
»kahu och uhi ristade runorna ...»

Till lisningen: Runorna iiro pa trisnittet mycket kraftiga och normaliserade. Man kan vara
oviss om huruvida detta fullt har motsvarat verkligheten. Mellan 6 k och 7 u iir ett tomrum
med en plats f6r en runa eller tva. Likasa mellan 12 s och 13 t.



1057—1058. SANDBRO, BTORKLINGE SN. — 1059. SAPEBO, MOBODA, BIORKLINGE SN, 331

Fig. 286. U 1058. Sandbro, Bjorklinge sn. Fig. 287. U 1059. Sapebo, Bjorklinge sn.
Efter B 529. Efter B 531.
J. Peringskiold tolkar: »Kagge och Ugge uthhdgge runorna.» — UFT (1882): »Kahu

(Gangva ??) och Vige riste runorna.» Inskriften innehdller enligt Brate »en uppgift om tva annars
okiinda ristare. Namnet kahu kan antagas fellist for kahr, till vilket Lundgren, Personnamn frdin
medeltiden upptager motsvarigheten Kagus (lat., slutet av 1100-talet), uhi kan vara isl. Uggi. Av
sirningen aterstir pa teckningen en konstfull slingfiitning, paminnande om Ingolv. Mahiinda &r
kahu forkortning av namnet kakulfr> (U 1062).

Att 1—4 kahu kan vara en fellisning for kahr, iir ingalunda osannolikt. Det kan i sa fall
vara friga om samma namn, som i andra inskrifter tecknas kakr (U 828, 925), ack. kak (U 137,
U 1107 Skuttunge kyrka, Og 135), kakr (S6 314); se om detta S6 314, U 137, 925). Om ett par
runor gatt forlorade framfor 7—9 uhi, kan det andra namnet ha varit det viilkinda Illug:.

1059. Sédpebo, Moboda, Bjorklinge sn.
Pl 11.

Litteratur: B 531, L 249. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 88; UFT h. 10 (1882),
8. 177; J. Eriksson, Inventering av fornminnen i Bjorklinge socken, 1926 (ATA).
Aldre avbildning: J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 531).

Runstenen star vid Ostra sidan av den lilla viigen Sapebo—Kalbrunna, mitt emot torpet
Moéboda, 300 m. NV om Stora Sipebo. Platsen dr utmirkt pi Geologiska kartbladet »Salsta».
Ristningen ér vind mot V, silunda mot vigen.

Runstenen omtalas forsta gangen av kyrkoherden Ericus P. Hofvenius i hans forteckning
pa »gambla Monumenter och Antiquiteter» i Bjorklinge socken 1667. Den stod »veedh Sipeboo
Vthmedh wiigen, 2 alnar ling 2 alnar bred, sammaledes bookstafuerne miist fornotta, allenast
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Een half Cirkel d@hr behullen.» — J. Peringskiold, Monumenta: »Wid Siapebo, som iir ett half-
giiirdz hemman, hafwer fordom warit en stor Runesteen, hwilken nu miist ir forbrinder, si att
dir pid inthet mehra synes, dn hossfogade afrijtning uthwisar.» Det dirunder anbragta triisnittet
har paskriften: »Sdpebo i Borklinge» (B 531 och L 249: »Sipebo»). — Stenen ir icke omtalad
av Celsius eller Dybeck och finnes icke heller i C. G. Lundegréns forteckning pa fornlim-
ningar i Bjorklinge sn. Men den har tagits med pa Geologiska kartbladet »Salsta», och i be-
skrivningen till detta (1871) anges dess plats: >NO frin Méoboda, en liggande med hogst fa
slingor qvar.» UFT h.10 (1882): »Detta ir samme sten, som i beskrifningen till geologiska
kartverket niimnes sisom liggande i trakten av Méboda, eniir Sipebo och Méboda ligga bredvid
hvarandra, lydande under Siituna.» — J. Eriksson (1926): »Runsten vid torpet Moboda (Sapebo),
2 m. hég och 1,50 m. bred, invid den troligen urgamla viig, som féljer den viistra sidan av sand-
dsen. Stenen ir troligen skadad vid skogsbrand, stérre delen av framsidan ir avflagad. Lag forut
i en grop men #r nu upprest genom fornminnesviardarnes forsorg. Enligt uppgift av torparen
Sundberg skall en driing frin Sjébo ha »griivt jordgods» under stenen, méjligen fororsakade nigon
dylik (skatte)griivning att stenen ramlade.»

Blagra, grovkornig granit. Hjd (6ver markytan) 1,28 m., bredd 1,12 m. Storre delen av rist-
ningsytan har flagrat av. Endast pa v. sidan finnas upptill och nedtill delar av ornamentik jiimte
nagra runor — detsamma som pa 1600-talet enligt Hadorphs trisnitt. Mycket sannolikt ir, att
ristningen har blivit forstord genom eld: skogsbrand eller giirdslesvedning. Ett litet 16st stycke
av stenen med ett par slingor ligger bredvid pa h. sidan. Ristningen iir ganska grunt huggen;
silrskilt upptill dro runorna osiikra.

Inskrift:

wnn B8 P [BIDIMSE s
. [Ulet rletta) . ..

». .. lit uppresa ...»

1060. Tibble, Bjorklinge sn.
Pl 78.

Litteratur: Skrivelse till Riksantikvarien frin lantbrukaren John Eriksson, Ramsjo 1/, 1937 (ATA); Rapport
frin antikvarien J. E. Anderbjork 4/, 1937 (ATA); S. B. F. Jansson, Ytterligare nigra nyfunna runinskrifter (i: Forn-
viinnen 1943), s. 316 f.

Aldre avbildning : J. . Anderbjork foto 1937 (ATA).

Runstenen ligger pa en villatomt omkring 550 m. SO om Bjorklinge kyrka, 150 m. O om
stora landsviigen Uppsala—Giivle, 3 m. N om norddstra hornet av en omkr. 1935 uppford som-
marstuga. Stenen ligger pa marken med den ristade sidan uppat. Omedelbart t. h. om runstenen
(d. v. s. at V) ligger ett annat stenblock av samma bergart och av ungefiir samma storlek. Huru-
vida de béda stenarna ha varit resta, kan ej med full siikerhet avgiras. Sannolikt har detta dock
varit fallet, atminstone med den runristade stenen. Den har en betydande tjocklek och ger diirfor
intryck av ett jordfast stenblock. Den befinner sig utan tvivel pa sin ursprungliga plats.

Stenen patriffades sommaren 1937 vid rojningsarbete pa tomten. Den skulle just spriingas,
da man iakttog en del ristning, varefter Riksantikvariens ombud underriittades.

Gra granit, med ett rodaktigt ytskikt. Stenens héjd 2,15 m., bredd 0,90 m. Ristningens hojd
1,57 m., bredd 0,78 m. Pa v. sidan nedtill iir ett stycke bortslaget, varvid iven nigra runor (sanno-
likt tre) ha gatt forlorade. Den ristade ytan iir tdmligen sliit, men med ett par i stenens hojd-
riktning gdende sprickor, som ristaren delvis har utnvttjat (bl. a. for korset). Ristningen iir delvis
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djupt huggen, delvis grunt och otydligt. Man maste nog riikna med att ytan pi denna sten under
tidernas lopp bar blivit utsatt for timligen stark vittring.
Inskrift:

hulmkair ... karl - litu « hakua : aist fapur . sin
5 10 15 20 25 30

Holmgeirr [ok] Karl letu haggva |at] Aist, fadur sinn.

»Holmger och Karl lito hugga till minne av Est, sin fader.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Bst i 1 h och 31 iiro svaga. bk ir
icke stunget; icke heller 19 k. Bst i 17 h iro svaga. 19—20 ku iro mycket osiikra. Runorna i
namnet 22—25 aist iiro svaga, men siikra. Tydligare dro de bada sista orden.

Nagot at finnes icke framfér namnet aist. Ristaren har kanske forestiillt sig, att dessa tva
runor ha varit dolda under hogra korsarmen, som hér gar in 6ver slingan. Nagra bistavar finnas
icke utsatta pa korsarmen. Ett liknande fall finnes pad U 1047 (fap i st. f. fapur).

Inskriften dr densamma som pa U 1050. De bada ristningarna iiro otvivelaktigt utférda av
samme ristare. Stenarna &ro ritt olika till sin form: U 1050 bred och 1und, U 1060 hég och
spetsig. Men ornamentiken iir trots detta mycket likartad. Huruvida de ursprungligen ha varit
resta pa samma plats och sdlunda tillsammans utgjort en minnesvard, kan givetvis ej avgoras.
Det finns ingenting i de bada identiska inskrifterna, som hiinvisar till att stenarna fran boérjan
ha varit tva. U 1060 befinner sig fortfarande pa ursprunglig plats, U 1050 gor det icke.

»Tolstorp», Bjorklinge sn.

I Joh. Bureus’ handskrivna samling av runinskrifter F a 6 finnes inom »Liber 5» (avskrifter efter
Joh. Rhezelius) upptagen en runinskrift »I Borklinge Widh Toolsho Torp» (F a 6 s. 200 n:r 165). Se-
dan har Bureus infort denna inskrift i sina renskrivna samlingar F a 5 och F a1 med lokalbeteck-
ningen »Borklinge (Byrklinge) Sochn. Tolstorp.» Hiirifrdn har namnet gétt vidare till F. Burmans i
tryck utgivna samling (Nova Acta R. Soc. Scient. Ups. Vol. 5, 1792, s. 301): »P. Bjorklinge. Villa Tols-
torp.» Sasom J. G. Liljegren har anmiirkt (Runurkunder, 1833, s. 24), iir lokalbeteckningen felaktig
och beroende pi ndgon forviixling. Den inskrift som avses, L 179, B 490, stir vid Broddebo i Skutt-
unge sn.

Aby, Bjorklinge sn.

I den inventering av fornlimningar i Bjorklinge sn, som utférdes av lantbrukaren John Eriks-
son och folkskolldraren Hjalmar Eriksson och 1926 dverlimnades till Riksantikvarien, limnas foljande
uppgift om en runsten, som skall ha funnits vid Aby, men blivit forstord omkr. 1917: »50 m. NV om
byn i dkanten har funnits 2 obetydliga gravar. Bortodlades omkring 1880, medan girden innehades
av Siatuna. Dirintill har funnits en forut ej kind runsten, liggande med flatsidan mot marken. Den-
samma springdes och togs, fastin man sig runorna, till undergrund till en stenladugéird.» Pa upp-
drag av Riksantikvarien gjorde professor Nils Aberg i okt. 1927 en undersékning, varvid inhéimtades
»att stenen lag med flatsidan nedat och att runorna observerats forst di stenen blivit sonderspringd.
Rorande ristningens utseende kunde inga upplysningar inhiimtas. Stenen forstordes for omkring 10 ar
sedan, och delarna torde nu alla ligga i den cementerade stenbiidden under ladugirdsbyggnaden,
sannolikt i det nordvistra hornet. Runstensfragmenten torde sdlunda fi betraktas sisom oadtkomliga»
(ATA, Dnr 4537/27).

I O. Celsius’ handskrivna arbete Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 213 finnes en anteckning:
»Borklinge S* Asby». Tydligen har Celsius fitt eft meddelande om att en runsten skulle finnas péa
denna plats och antecknat det till minnes. Vid Asby i sydligaste hornet av Bjorklinge sn har veter-
ligen aldrig funnits nfigon runsten. Antingen ir »Asby» hos Celsius fel fér Aby, eller ocksi asyftas
mojligen runstenen U 1054 pa den N om Asby beliigna byn Lunds iigor.
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1061. Viksta kyrka.
Pl 79,
Litteratur: Handlingar i ATA 1933 och 1951; Upsala Nya Tidning 11/, 1951.

Riksantikvariens ombud fér Norunda hiirad, lantbrukaren J. Eriksson i Ramsjé anmiilde
16/, 1933, att en runsten patriiffats vid reparation av Viksta kyrka. Den hade legat som troskel-
sten mellan kyrkan och sakristian, men sedan blivit Overtickt av annan stenliggning. Vid bort-
tagandet av ett trigolv i sakristian blottades en kant av stenen (omkr. 4 dm.) med nigra slingor
och nétta runor. Vid docenten S. B. F. Janssons inventering av runinskrifterna i Uppsala lin
1942 foreslogs, att nédgra stenplattor skulle borttagas ur golvet och stenen friliggas. Arbetet
utfordes 1 juli 1951. Stenen striickte sig langt in under golvet, och arbetet blev dirfér mycket
omfattande och jimforelsevis besviirligt. Sedan stenen framtagits och utflyttats ur kyrkan, restes
den pia kyrkogirden 2 m. O om vapenhusets ostra vigg, D m. S om linghusviiggen, med den
ristade ytan vind mot S.

Gra granit. Hojd 2,20 m., éver nuv. markytan 1,86 m., bredd (éver mitten) 1,36 m. En vacker
sten med jimn, slit yta. Ristningen iir grunt huggen, men i stort sett mycket tydlig. Den fram-
triidder ljusare mot stenytan, delvis endast som en ljusfirgad skrapning.

Ristningen utgdér en imitation av en runsten. Ristaren har valt ett viilkiint monster bl. a.
flera ginger anviint av Opir (se U 36, 684, 950), och han har utfort det pa ett ganska skickligt
siitt. Inom runslingan sti runor och run-liknande tecken, men de ge ingen spriklig mening.
Runorna ha anviints rent dekorativt.

Ristningar av detta slag iiro icke vanliga i Uppland. Det dr i allmiinhet icke litt att be-
stimma, frin vilken tid de hiirréra. I detta fall har stenen legat i kyrkgolvet alltsedan medel-
tiden, och all sannolikhet talar dirfor for att den meningslosa ristningen tillhor samma tid som
de riktiga runstenarna.

1062. Dalboda, Heden, Viksta sn.
PL. 80, 81.

Litteratur: B 530, L 252, D 1:243. J. Bureus, ' a 6 s. 80 n:r 164 (Bureus' egen uppteckning), F a 10:2 n:r 41,
Fabnrd4l, Fal s.11, Fa 12 (»Sumlen») bl. 530 (Svenska Landsmdlen Bih. 1, s. 207, 240); J. Rhezelius, F 11 n:r 43;
Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta 2, bl. 91; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 203, 284;
R. Dybeck, Bjorklinge socken, 1864 (ATA); G. Stephens, ONRM 2 (1867—68), s.657; UFT h. 10 (1882), s. 177; E.
Brate, Svenska runristare (1925), s.93; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); Handlingar i ATA 1937, 1950.

Aldre avbildningar: J. Bureus, teckning (i F a 10:2), kopparstick (F f 6 n:r 19); J. Rhezelius, teckning (i F 1 1);
J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 530); Dybeck (D 1:243 och i Stephens a. a.).

Runstenen stir rest vid Ostra sidan av stora landsviigen Uppsala—Giivle, 500 m. NV om
Dalboda, 300 m. NV om avtagsviigen till Norrvissjo, niistan mitt emot en liten skogsviig till
Liboniis. Ristningen ir viind mot V, silunda mot viigen. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kart-
bladet »Salsta».

Stenen var kiind redan av Bureus. Platsen anges vara »Pa Borklinge hedh» (F a 6, F a 10:2),
»a Hedenne» (F a b). I sin samlingsbok »Sumlen» (F' a 12) har Bureus antecknat: »Vti Vendel
in mot Gotebrunna som ligger pa Borklinge hedhen til Vixstadh Sokn, ir en kiilla som rinner
uti Vendels &, hon iir omiiteliga diup, sadhe Lasse i Ahl for migh 29 Junij 1601, och han kallas
Odhens brun, forte ab Odhs biorn som ligger begrafven pa Hedhen ther strax bredhe vidh
som runesteenen ut vijser.» Odensbrunn iir féinnu namnet pa en kraftig kiilla pa Ostra sidan av
Uppsala-asen, i Vendels sn, omkring 31/, km. V om Husby och Kliringe, omkring 1 km. O om Svedja
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Fig. 288. U 1062. Dalboda, Viksta sn. Fig. 289. U 1062. Dalboda, Viksta sn.
Efter teckning av Bureus. Efter teckning av Rhezelius (F11).

vid landsviigen Uppsala—Giivle (platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Salsta»; se iiven
beskrivningen till detta kartblad, 1871, s. 40). Det iir inskriften pa U 1062, som Bureus asyftar
med »runesteenen». — J. Rhezelius: »Borklinge Sochn. Pa Hedhen melan Tolbo och Ladby». —
Kyrkoherden i Vikstad Marcus N. Hargius meddelar (i Ransakningarna): » Uthom Kyrckian finnas
alenast 27¢ Runestenar, den ene stiendes upreest vijdh Ringsta By [U 1065); den andra pa Vigsta
Heden [U 1062], hvilka biigge iire aff lijka beskaffenhet, neml. utj ingen thera iir nigot skriffvit
som lidsas kan, vthan nagra uthuggna ringar och rinder.» Och i en relation den 15 april
1669: »Och befinnes hir inthet ndgot som man weet seia aff, uthan allenast een uthhuggen
Runsten som stir wid allmanna wiigen uppa Borklinge heeden, eet stycke nordan ifrin Liby.»
— Triisnittet i Peringskiolds Monumenta har piskriften: »Bérklinge hed» (B 530 och L 252:
»Pa heden»). — 0. Celsius: »Wiksta S® Torbo vid stora landsviigen. ligger ned i skogen ifrian
viigen en sten.» Celsius har tre ganger undersokt inskriften; den lag ju vil till vid stora viigen, dir
man ofta firdades forbi. Forsta gangen »in Aug. 1724. Det var morkt om aftonen, att man ej
hinte eller sig afskrifva det sidsta.» Andra gangen 15 juli 1726: »iterum examinavi hune lapi-
dem accuratissime, et descripsi.» »Vidi rursus d. 6 Sept. 1727.» — R. Dybeck 1864: »Pa Bjork-
linge hed, niira landsviigen mellan Upsala och Gefle star en runsten.» Sverikes runurkunder (s. 4.)
»Runstenen star norr ut i Bjorklinge socken pa allminningsheden och vid landsviigen mellan
Uppsala och Gefle.» — Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871): »O fran Tol-
boda». — Riksantikvariens ombud f6r Norunda hiirad, lantbrukaren J. Eriksson i Ramsjo har
i skrivelse till Riksantikvarien 7/, 1937 (ATA) meddelat féljande: »Runstenen vid Dalboda, Viksta
socken, blev pa 1850-talet ford fran sin gamla plats invid en nu Gvergiven vig, som giatt pa
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kronet av sandasen och som enligt en mycket utbredd tradition skall vara den ursprungliga vi-
gen fran Uppsala norrut, for att anviindas som trappsten vid Tolboda. Pa uppmaning av Krono-
skogvaktaren Johan Tapper, Dalboda, blev den emellertid ford tillbaka, men till sin nuvarande
plats invid Givleviigen.» Det iir mojligt att landsviigen pa en striicka N om Dalboda tidigare har
gatt lingre mot V, nirmare Tolboda och Liibonis och att stenen salunda blivit flyttad fran en
ursprungligare plats. Med anledning av viigbanans breddning blev stenen 1950 och 1952 flyttad
ett tiotal m. &t N och rest med ristningsytan viind mot viigen.

Gra, finkornig granit. Héjd 1,66 m., 6ver nuv. markytan 1,60 m., storsta bredd 1,33 m. Den
ristade ytan &r mycket ojimn. Ristningen iir huggen med smala, ej siirdeles djupa linjer. Pa
nagra stillen har ytan flagrat av. Inskriften iir mestadels tydlig, och kan knappast pa nagot
stillle siigas vara osiiker.

Inskrift:

kakulfr » ok benuipr « litu « rita » sten « iftR oopbiarn : sun in
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Gangulfr(?) ok DBeinvior letu relta stein eftir Audbiorn, sun . . .

»Giangulv (?) och Benvid lito uppresa stenen till minne av Odbjorn, son ...»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 1 k dr icke stunget; ej heller 3 k. Bst
i 2a dr mycket kort pa h.sidan av hst. Avstindet mellan 7 r och 8 o ir stort; hiir dr en stor
och djup avflagring, som tydligen har funnits, redan da stenen ristades. Inskriftens tre o-runor
ha formen 4, med bst endast pia hst:s v.sida. Intet sk torde finnas efter 9 k; ej heller efter 32 &
och 43 n. 10b #dr sikert. 11 e &dr tydligt stunget, med en rund prick. 18 i dr icke stunget; ej
heller 22 i och 29i. 27 e fir tydligt stunget. De bada runorna 33—34 00 éro tydliga. Lisningen
av hela namnet dr fullt klar. Om sista ordet har S. J. antecknat ¢/; 50: »Efter 43 n har en runa
gatt forlorad; ett svagt huggningsspar finnes hiir mitt i slingan»; E. W. 17/, 51: »Nagot s har ab-
solut icke varit ristat.»

Joh. Bureus, F a 6: kakulfr ok renuipr litu rita sten-iftr oopbiarn sun; F a 10: 2: kakulfr ok rinuipr
litu rita - sten + iftr - oopbiarn - sun; senare (med annat bliick) har hiir tillagts s sin, och 20 u hariindrats
till y. — Joh. Rhezelius (F'1 1): kakulfr x ok x benuipr x litu x rita (iindrat fran: retsa) x sten x iftr-
oopbiarn - sun - sin- (sista ordet dock halvt utplinat). — Joh. Hadorph och Joh. Leitz (B 530): kakulfr
ok renuipr - litu -rita- s - ten - iftr - iopbiarn sun. — O. Celsius: kakulfr ok benuipr « litu  rita « sten 1 iftr
oopbiarn sun---n. — R. Dybeck: kakulfr ok renuipr-litu rita : sten iftr oopbiarn sun-. » Efter sun fore-
kommer ett paborjadt h.»

Bureus tolkar inskriften silunda: »Kakulver eller Kagulver och Renvidher lito rita sten efter
Odhbiorn sonen» (F a 10:2); »CagVlifus et RinVidus fecerunt scribi saxum in mem. OdBerni
filii> (F a 5). — Rhezelius (F 1 1): »Cagulfus et Benvidus fecerunt erigi lapidem Odberno filio svo.» —
Peringskiold: »Gangulf och Renvid lato skrifva pa Steen til Odbiorns hugkommelse, som var N ...
Son (filii N—).» — UFT (1882): »Gangulf och Benvid lito rita (= skrifva 4) sten efter Odbjorn (%),
(sin) son.» — Brate: »Kagulv(?) och Rynvid (?) lito resa stenen efter Odbjirn, son till H(?).»

Inskriften ir mera svirtolkad, in den schablonmiissiga formuleringen later ana. Om det sista
ordet har varit sin, maste inskriften ju meddela, att foridldrarna ha latit resa stenen efter sin
son. De bada forsta namnen ha emellertid efterleder, som avgjort karakterisera dem sisom mans-
namn; -ulfe och -vidr. Antingen miste di 13—16 uipr vara en felristning (méojligen for -fiior?),
eller ocksa #r inskriften felaktigt formulerad. Det senare &r det troliga. Och detta dr sannolikt
anledningen till att sin har blivit halvt utplanat. Ristaren har forsokt gora en #indring, sedan
han funnit, att det hela var felaktigt, men han har ej fullféljt avsikten och avstatt. Man kan
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Fig. 290. U 1062. Dalboda, Viksta sn. Fig. 291. U 1062. Dalboda, Viksta sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 530.

littast forsta, hur felet har uppkommit, om man antager, att kakulfr har varit fader och benuipr
broder till den man, efter vilken stenen #r rest. Ristaren har icke lyckats finna en formulering,
som kunde uttrycka detta. Det skulle ju ocksa kriva flera ord in som faktiskt kunde fi rum
inom slingan.

Aven oavsett detta, bereder tolkningen av namnen svarigheter. 33—40 oopbiarn iterger siiker-
ligen mansnamnet Awudbiorn; se om detta So 344. Diftongen ir silunda enkeltecknad. Detsamma
ir fallet med diftongen i i 25—28 sten. Man far viil da ocksa forutsiitta, att 11 e dr tecken
for en ursprunglig diftong @:. Ett sadant namn Beinvidr, fsv. Benvidh ir visserligen icke kiint
fran nagon annan svensk inskrift eller medeltida urkund; men det &r fullt tinkbart. Namn pa
Be@in- synas dock ha varit mycket fa och siillsynta. Pa viistnordiskt omrade finnes Beinvidr som
namn pa en jitte i Snorre-Eddans namnramsor. — Icke heller namnet kakulfr ir kiint fran nagon
annan killa. Forleden kak ér mangtydig. Den kan vara identisk med det mansnamn kakr, som
forekommer i flera inskrifter (se U 925). Den kan ocksia motsvara ett Gag-, ett Gang- eller ett Gagn-.

Enligt E. Brate ir U 1062 ristad av Ingulv, som har signerat ett par runstenar i grann-
socknarna: U 1041 Golvesta, Tensta sn och U 1052 Axlunda, Bjorklinge sn. Det forefaller mycket
sannolikt. Alla tre ristningarna iiro variationer av samma, nagot invecklade och finurliga monster.

43 — 526943, Upplands runinskrifter.
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Fig. 292, U 1063. Kallslatt, Viksta sn. Fig. 293. U 1063. Kallslatt, Viksta sn.
Efter teckning av Bureus. Efter teckning av Rhezelius (F11).

1063. Killslatt, Viksta sn.
PL. 79, 81.

Litteratur: B 506, 1. 246. J. Bureus, F a 6 s.80 n:r 165 (Bureus' egen uppteckning), ' a 10: 2 n:r 52, F a 5 n:r 40,
Fal s.12; J. Rhezelius, F11 n:r 32; J. Peringskiold, Monumenta 2, bl. 97; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60)
1, s.202; F. Burman i Nova Acta Soc. Scient. Ups. Vol. 5 (1792), s. 301; UFT h. 1 (1871), s. 81, 2 (1872), 8. 77, 5
(1876), s. 101; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 102.

Aldre avbildningar: J. Bureus, teckning (i F a 10: 2), kopparstick (F f 6 n:r 21); J. Rhezelius, teckning (i F 1 1);
J. Leitz (och J. Hadorplh), triisnitt (i Peringskidolds Monumenta och B 506).

Runstenen star i en beteshage 75 m. SV om mangardsbygegnaden i Kiillslitt, mellan gamla
viighanan i O och nya viigen i V. Ristningen iir viind mot S. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska
kartbladet »Salsta».

Aven denna runsten var kiind av Joh. Bureus. Platsen var » Vidh Gotebrunnas (F a 6), » Vidh
Gotebrunna pa Borklinge Heedh» (F a 10:2), »Gothebrunna>» (F a 5). J. Rhezelius (F'11): »Widh
Kiillslitan och S. Hongels Kiilla.» Go6tbrunna #ir en by beligen niirmast V om Kiillsliitt. — Trii-
snittet 1 Peringskiolds Monumenta har paskriften: »>Kiilslitta torp i Wigsta sochn» (B 506:
»Kalslitta»; L 246: » Kiillslitts torp»). — O. Celsius: »Kiillslita Krog i Wicksta Sochn Wid stora
landsvigen. O. C. descr. cum in itinere esset 1724 in Aug. Vidi rursus d. 6 Sept. 1727 da jag
lit hiifva undan stenarne som hindrade lisningen.» — Runstenen ir icke omtalad av R. Dybeck
och finnes icke upptagen i hans samlingar. Den ir emellertid utmiirkt pa Geologiska kartbladet
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Fig. 294. U 1063. Kallslitt, Viksta sn. Fig. 295. U 1063. Killslatt, Viksta sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 506.

»Salstas, och i beskrivningen (1871) anges platsen: »S vid Killslitt>. — UZFT h. 1 (1871): »Ar
troligen forkommen.» I h. 2 (1872) riittas detta silunda: >Funnen 1871 stdende i en tiippa niira
husen vid hemmanet, hvars namn uttalas Kiillsliita, och var runstenen da iifven afslagen nedan-
till.> — Stenen, som var riitt illa medfaren genom frostspringningar och sénderfallen i itta
delar, lagades och restes pa sin gamla plats sommaren 1951.

Gra granit. Hojd 2,42 m., 6ver nuv. markytan 2,12 m., bredd (6ver mitten) 1,15 m. Toppen iir
avslagen och forkommen. Likasa dro pd h. sidan ett par storre stycken borta. De saknas liksom
toppstycket redan pa de ildsta avbildningarna fran 1600-talet. Nedtill pa h. sidan anges pd trii-
snittet i B 506 tvi stycken sdsom losa; det ena av dessa saknades redan vid Celsius’ besok 1727
och iir numera férkommet, det andra iir bevarat och utgor storre delen av stenens bas. Aven
pa v. sidan nedtill har en del av fotstycket varit avslagen. Skadorna, siirskilt de ildre, synas ha
uppkommit genom dverkan. Ristningsytan #r plan och jimn. Ristningen iir mycket omsorgsfullt
huggen, med rundade, vackra linjer. Den ir overallt tydlig och viil bevarad.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 506):

st{yn|frip + auk + hulmfrip : litu : raisa: stain : eftir: p ... apur + sin---... [runir yblir risti runa
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

Stynfrio ok Holmfrio letu reisa stein eftir . .. |fladur sinn ... [lolrundr(?). Opir risti runalg].

»Stynfrid och Holmfrid lito resa stenen till minne av ..., sin fader...Jorund(?). Opir
ristade runorna.»
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Till lisningen: Intet sk vid inskriftens bérjan och slut. Ovre delen av 2t iir skadad; likasa
mellersta delen av 3 u. Om runan har varit stungen, kan diirfér numera ej avgoras. Av 4 n finns
endast ovre delen i behall. Mellersta delen av 9 a och bst i 11 k iiro skadade. 34 e iir tydligt
stunget, med ett kort men djupt streck tvirs dver staven. Av r. 39 finns halva hst kvar och ett
litet stycke av en bst; runan kan knappast ha varit nigot annat iin p. Efter 46 n finns nedre
delen av tvi raka stavar, men inga bst kunna sparas. Hst i 54 y iir forstord. Om runan har varit
stungen, kan ej avgoras. HD b iir skadat pd mitten. 56—5HT ir idr tydligt. Ovre delen av H8r ér
oklar. Intet sk efter 57 r eller efter 621i. 66 a iir inskriftens sista runa.

J. Bureus, F'a 6: ... auk hulmfrip - litu - raisa - stain iftir ... fapur sin ... runtr- ybir ristiruna; Fa 10:2:

««. auk hulmfrip - litu-raisa stain iftir ... fapur sin ... runtr-ybir risti -una. — J. Rhezelius: stunfrip
auk : hulmfrip : lit : raisa : stain : ftir: k ... apur sin -. .. rntir : ubir risti x runa. — B 506: stynfrip auk - hylmfrip
litu : raisa - stain - iftir-. .. apur-sin + -... runir ybir-risti runa. — O. Celsius: stynfrip - auk : hulmfrip: litu :
raisa:stain:eftir-p . .. bortstott ofversta kanten ... apur sin+a-... hela kanten neder afstitt
«+. yhir risti runa.

Bureus tolkar inskriften silunda (F a 10: 2): »... och Holmfridh leto resa sten efter ... fadher
sin ... -runder. Vbbe riste Runor.» — Rhezelius (F11): »Stunfrid et Hulmfridis euraverunt

erigi lapidem ... patri suo ... Ubbirus exidit [sic!] runam.» — Peringskicld: »Stynfred och Holm-
fred lita reesa upp Stenen efter sin fader ... och efter... Godruna. Men Ubbe uthhég Rune-
stafwarne.» — F. Burman: »... Et Hulmfritha lapidem poni fecerunt memorie ... runtri Patris
sui. Ubir Runas sculpsit. — runtr videtur terminatio nominis viri esse e. g. iuruntr.>» — UF7T h. 1
(1871): »Stenfrid och Holmfrid lito resa sten efter (N. N f)ader sin ...runor. Ubbe ristade
runorna.> — Brate: »Stenfrid och Holmfrid lito resa stenen efter — sin fader — runir. Obber
ristade runorna. — Da si mycket fattas framfor runir, kan denna ristning ej tydas.»

Inskriften var defekt redan pa 1600-talet. I forsta satsen saknas namnet pa den dide, sa
nir som pa forsta runan p. Det kan ha varit Porbiorn, Porsteinn e. dyl. Sista satsen dr klar:
Opir risti runa[r]. Mellan dessa bdda satser har ett stort parti inskrift gatt forlorat, sa niir som
pa de sista runorna 49—53 runir (eller runtr). Det har formodligen utgjort en egen, sjilvstiindig
sats. Det forlorade kan beriiknas till omkring 30 runor, silunda satsen i sin helhet till omkring
35 runor. Vad slutet angar, bor Bureus' lisning runtr iiga foretriide framfor Hadorphs runir; denne
torde ha forbisett t-bistavarna i niist sista runan. Efter en dental konsonant viintar man runan
r, men efter ett 7 iir R det normala, diven hos Opir. runtr kan vara slutet av mansnamnet Torundr.

Ett kvinnonamn Stynfiid(r) dr f.6. okiint. Forleden Styn- iir endast belagt i ett osiikert
Stynbiorn U 933. Den iir givetvis tinkbar, men har i varje fall varit siillsynt. Sannolikare torde
da vara, att vi ha att géra med en felristning for det flera ginger belagda namnet Steinfrio(r).
Se om detta U 419 (stinfripr U 419, stnfrip U 611, ack. stanfripi S6 128). Holmfriolr) iir ett av de
vanligaste kvinnonamnen under vikingatiden och medeltiden; se U 25.

U 1063 iir ett synnerligen skickligt och omsorgsfullt utfort verk av Opir. Han har anviint
alldeles samma monster pa en osignerad runsten i grannsocknen Tensta, U 1039.

Mesattebo, Viksta sn.

En korviig gir frin girden i nordviistlig riktning genom skogen ut till digorna. 20 m. O om
vigen finnes ett litet kiirr, numera igenvuxet. Vid norra stranden av kiirret ligger, NNV om géirden,
ett storre flyttblock, & vars Ostra, slita sida en inskrift fran nyare tid har blivit inhuggen. Inskriften
dr anbragt i ett band, som ir lagt i form av en kringla; ett tafatt forsék har gjorts att utforma den
ena dndan till ett gapande ormhuvud. Ristningen dr gjord med ett skarpt redskap, sannolikt en kniv.
Linjerna #ro smala. Runorna #ro djupare ristade dn ramlinjerna. Inga skiljetecken finnas, men
mellanrum mellan orden. Féljande runformer iiro anmiirkningsvirda: RB14-.

Inskriften lyder: astrip lit reisa pina stein aftir huikus (kan mdjligen ha varit: hulkus) bonta sin-
auk sun sin ulf.
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1 alrs.

Vikstads sn, Nyv ._al'lf;.'

Fig. 296. U 1064. Nyvalla, Viksta sn. Efter D 1: 247,

1064. Nyvalla, Viksta sn.

Litteratur: D 1:247. UFT h. 1 (1871), s. 81; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 120.
Avbildning: Dybeck (D 1: 247).

Ett fragment av en runsten var enligt Dybeck nyfunnet vid Nyvalla: »Stycket ligger pa en
stenig hojd i giirdet mellan Nyvalla och Brunna ... De felande styckena bora tillifventyrs sokas
i en nirliggande dikesbro.» Fragmentet har icke kunnat aterfinnas.

Ho6jd 1,25 m., bredd 0,85 em.

Inskrift (enligt Dybeck):

bia ... raisa + sten ... bi + ant + ... risti runar- pisr
5 10 15 20 25 30

Bialrn?| ... reisa stein . .. hiallpi and ... risti runar pessar.

»Bjorn (?) .. . resa stenen ... hjilpe anden ... ristade dessa runor.»

Slutet av inskriften, r. 18—31, star innanfér runslingan pa h. sidan och utgéres av viinderunor.

Inskriften har bestatt av tre satser: den forsta har pa vanligt siitt meddelat namnen pa den
som har latit resa stenen och pa den till vars minne det har skett; den andra har varit en from
bon for den diode: »Gud hjilpe hans ande»; den tredje har meddelat, vem som har ristat runorna.
Tyviirr saknas alla namnen. Det forsta har varit Biorn eller snarare en sammansiittning pa Biarn-.
»Fragmentet kan icke hiinforas till kiind ristare» (Brate).
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Fig. 297. U 1065. Rangsta, Viksta sn. Efter B 505.

1065. Rangsta, Viksta sn.
PL. 80.

Litteratur: B 505, L 245, D 1:246. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskidld, Monumenta 2, bl. 95; N. R. Broe-
man, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 241; R. Dybeck, Reseberiittelse 1864 (ATA), Viksta socken, 1864 (ATA);
UFT h.1 (1871), s. 80; E. Brate och 8. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 51, 153; Handlingar i ATA 1926—27, 1942,

Aldre avbildningar: J. Leitz (och J. Hadorph), trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och 1B 505); Dybeck
(D 1: 246).

Runstenen star i sodra kanten av en stenig hage omkr. 200 m. NO om viigen Ringsta—
Siivasta och omkr. 400 m. S om landsviigen Viksta—Bjorklinge. Ristningen iir viind mot S. Platsen
dr utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Salsta».

Kyrkoherden i Viksta Marcus Israelis Hargius (f 1687) omtalar i sin forteckning 6ver forn-
minnen i socknen, att en runsten fanns »stiendes upreest vijdh Rangsta By». Triisnittet i Pering-
skiolds Monumenta har paskriften: »Ringsta i Wicksta sochn» (B 505: »Rangsta»; L 245: »Réng-
stad>). — R. Dybeck meddelar i sin reseberiittelse 1864: »Viksta socken, en af sanka iingar och
laga giirden upptagen bygd, har ett mindre antal fornlimningar, deribland blott tvd runstenar,
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af hvilka den ene, beligen i en af tomterna i Rangstad, restes. Der iiro ock socknens miista
hednagrafvar jimte tvi mindre bautastenar.» Och i bhans forteckning 6ver fornliimningar i Viksta
sn lises: »I Rangstads sodra tomt star en under forflutna sommaren a nyo rest runsten.» Sverikes
runurkunder (s. a.): »1 de uti Rangstads by varande tomter finnas icke f4 hednagrafvar och at-
minstone tva bautastenar. Runstenen, som linge legat i en af dessa tomter, soder om allmiinna
viigen, hvilken leder genom byn, restes i sistlidne Julii manad pa samma stiille.» — Beskrivningen
till Geologiska kartbladet »Salsta» (1871): »NNO fran Réangsta.» — Stenen restes pi sin plats
ar 1927.

Rodgra, grovkornig granit. Hojd 1,83 m., bredd 0,83 m. Ristningsytan ir plan, men mycket
knottrig. Ristningen iir grunt huggen, och dia ytan ir full av naturliga firor och gropar, iir det
svart att avgora, vad som verkligen iir hugget. U 1065 iir otvivelaktigt en av de mest svarliista
runstenarna i hiiradet. Ornamentiken iir lika svar att reda ut som runorna. Det som ifyllts fore
fotograferingen torde dock vara i stort sett siikert. Av figuren upptill iir en del tydligt: fotterna,
h. armen och v. ytterkonturen av huvudet med Gverarmen. Stor grad av sannolikhet ha dgonen
och niisan. Det 6vriga fir nagot problematiskt.

Inskrift:

runuipr « lit risa : sin yftr : suain : fapur sin...in kis-i
5 10 15 20 25 30 35 40

iufur + ok « fuks « litu risa stin yftir fapur sin ka- -
4 50 5 60 670 7 80
Runvior let reisa s{tlein eftie Svein, faour sinn ... — Iofurr ok Fuks letu reisa stein eftir
Jaowr sinn ...

»Runvid lit resa stenen till minne av Sven, sin fader ... — Jovur och Fuks liito resa stenen
till minne av sin fader ...»

Till lisningen: Runstenen innehiller tva minnesinskrifter, i likhet med U 311, 842, 952, 1017
och 1020. De ha, sisom rimligt iir, fitt var sin slinga. Inskrifterna firo anordnade symmetriskt,
mitt emot varandra. Intet sk vid inskrifternas borjan, framfér 1r och 42 i. Namnet 1—7 runuipr
dr fullt klart. 2 u har en vinkelb6jd bst. Intet sk kan spiras efter 10 t. 12 i iir mojligen stunget.
En djup grop finnes mitt pd staven; ovisst, om den iir huggen. Efter 15 s iir ett t uteglomt.
18y iir tydligt stunget. Mellan 34 n och 37 k finnes plats fér 6 runor, varav endast svaga spar
aterstd. 35—36 in ir nigorlunda siikert. Mojligen -u=-=-in. 37—39 kIs iir svagt och osiikert. Efter
39 s svaga rester av tre stavar. — Namnet 42—46 iufur iir svagt, men torde dock vara siikert.
45 u stdr inklimt och smalt mellan 44 f och 46 r, tydligen forst glomt och sedan insatt. 50 u
fir mojligen stunget. En rund grop finnes mellan hst och bst; den kan dock vara naturlig. F. 6.
ir namnet 49—52 fuks siikert. 58 i iir icke stunget; icke heller 63 i. Om 65y iir stunget, ir ej
fullt visst. Aven i denna runslinga iro de sista runorna mycket grunda. Siikra torde dock vara
18—79 ka. Mojligen stir i den nedatgaende slingan, pa rundjurets hals ett bakviint m, d. v. s. ra.

B 505: runuipr-litresa stn uftr suain fapur sin litin kusu; ukir- ok - fyks - litu - risa stin - uftir fapur sn
iok sin. — Dybeck: runuipr-lit rasa - stn uftr suain « fapur sin litin kusu . ..; iufur « ok . fyks litu risa stin -
uftir fapur « sn ...

Peringskiold tolkar inskriften silunda: »Ygge och Fychss lito reesa upp Aminnelse Steen efter
Snokes Fader, men Runved han litt reesa honom efter sin fader Swen, di han war En lijten
Gasse.» — N. R. Brocman: »Ygge och Fuks lito resa Stenen efter sin Fader Snok. Runvid Lit
resa Stenen efter sin Fadr. Glidje honom, Guds moder.» UFT h.1 (1871): »Jofvur och Fyks
lito resa sten efter sin fader Bjorn(?). Runvid lit resa sten efter Sven, sin fader. (? se till honom,
Gud!).»
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Stenen har blivit rest som ett gemensamt minnesmiirke dels av Runvid éver hans fader Sven,
dels av Jovur och Fuks 6ver deras fader. Slutet av de bada inskrifterna torde vara omdéjligt att
tolka. Mansnamnet Runvidr ir icke kiint fran nagon annan runinskrift. Ur medeltida urkunder
anforas i M. F. Lundgrens namnordbok tvi beligg, det ena frian Uppland (1312), det andra fran
Sodermanland (1329). Om namnet Iofurr se U 901. Ett mansnamn svarande mot 49—5H2 fuks iir
icke kiint fran nordiska inskrifter eller urkunder. Det torde vara identiskt med djurnamnet ty.
Fuchs, lagty. vos, eng. fox, ett gemeunsamt viistgermanskt ord for riven. Sv. fuz 'riv; rivaktig
person, skolfux; hiist med rédbrun, rivaktig fiirg’ anses med riitta vara lan fran tyskan; det dr
belagt forst 1544 (SAOB: fux; E. Hellquist, Etymologisk ordbok: fux). Det runsvenska nammet
torde visa, att ordet har funnits, om ocksa sillsynt, dven pa nordiskt sprakomrade. Jfr ocksa fno.
fox n. 'fusk, bedrigeri’, som vil sikert hor hit. Det dr i detta sammanhang kanske viirt att
observera, att ocksa brodern har ett namn, som iir ett djurnamn i 6verférd anviindning: Vildgalt
och Riiv.

Ornamentiken iir egenartad. Tva rundjur hiinga ned med halsar och gap viinda mot varandra;
den valdsamma rorelsen iir kraftigt betonad genom de bakatriktade, uppatstriickta extremiteterna.
Flera detaljer, siirskilt i rundjurens huvud och fotter, paminna om U 1047, och det forefaller riitt
sannolikt, att man hiir har att géra med tvd verk av samme ristare. Han stir icke lingt fran
Ingulv, som har ristat U 1041 och 1052, fiven om man hiir icke har lika starka skil for en
direkt identifikation.

Vad mansficurerna upptill angar, forefaller det icke osannolikt, att vissa naturliga faror
i stenytan direkt har lockat ristaren till att med nagra grunt huggna linjer fullborda denna
gestalt. Den dr ritt oproportionerlic och otymplig.
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